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A. Corporate Governance

Corporate governance is the dominant concept in the New Turkish Commercial Code
(“New Law”). No longer does corporate governance mean a system of rules applicable only
to publicly traded companies; it is a principle that should be applied to all enterprises. It
aims to inspire investor confidence and ensure sustainable development. The New Law
introduces material provisions regarding good management and internal and independent
audit that are to be applied to all capital stock companies. Thus the New Law will embed
in Turkish law, simply and understandably, the concept of corporate governance ~ which
has become common in recent years around the world and has grown in complexity,
reflecting differences in the economic, financial, political and cultural structures of the
countries applying it. The regulation of corporate governance under the New Law can be
summarised as follows:

1. The corporate governance approach of the New Law is based on four pillars that
have universal characteristics within the context of corporate governance. (1) full
transparency, (2) fairness, (3) accountability, (4) responsibility.

2. Full transparency has been sought in (1) financial statements, (2) boards of directors’
(BoD) annual reports, (3) independent audits, (4) transactional auditors, (5) all audit
reports of individual companies and group of companies.

3. Fairness has been ensured by establishing a balance of interests and by objective
justice.

4. Accountability has been embodied in the BoD reports, flow of information, right to
information and oversight.

5. Responsibility has been regulated in parallel with accountability.

6. The rights of shareholders to sue, obtain information and perform oversight have
been created along with smooth-running legal mechanisms.

7. The minority rights list has been expanded.
8. Privileged shares have been restricted.

9. Representation opportunities for group of shareholders and the minority in the BoD,
have been increased.

10. The Capital Markets Board (CMB) has been provided with exclusive authority to
regulate corporate governance. This authorisation will ensure it remains dynamic and
up-to-date.

11. The BoDs of publicly held companies are now obliged to publish corporate
governance reports.

12. Professionalism and specialisation in bodies has been emphasised.
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B. Web Site, Information Society Services and Access Rights of
Capital Stock Companies

Under the New Law, all capital stock companies are obliged to create a Web site; if the
company already has a Web site, it must allocate part for “information society” services

The New Law defines “information society” as a society with access to information. The
following conditions apply to company Web sites:

1. a. all data that is relevant to the company and in which shareholders, minorities,
creditors and stakeholders have an interest

b. documents and calls regarding General Assembly (GA) meetings

¢. year-end and interim financial statements and merger and division balance sheets
d. audit reports (reports of auditor, operational auditor, special auditor, etc.)

e. valuation reports

f. offers for exercising pre-emptive right

g. announcements related to liquidation

h. announcements related to action for cancellation

2. Access to the Web site shall be available to everyone and shall be unrestricted, to
ensure the right to and possibility of access.

3. The Web site shall provide the means for electronic GA and BoD meetings and for
electronic voting.

4. The Web site is a complete, visual and electronic trade log.
5. The Web site has introduced the concept of stakeholder into Turkish law.

6. The content uploaded on the Web site is kept there for at least six months from the
upload date, or it is deemed not to have been uploaded. For financial statements, this
period is five years. Although the New Law will be effective as of 1 July 2012, Article
1524 regulating Web sites shall be effective as of 1 July 2013.

C. Single-Shareholder Joint Stock Company (A.S.) and
Single-Member Limited Liability Company (L.S.)

In General

The New Law introduces one other significant innovation that satisfies a major need:

single-shareholder A.§. and single-member L.S. This “one-man company” has been
regulated by means of adapting the Twelfth Council Company Law Directive (89,/667/

EEC) from EU law to Turkish law.

10 Common Concepts related to Corporate Law



* Single-shareholder A.S. and single-member L.§. can be incorporated; in addition, if
the shareholders/partners of an A.S. or a L.§. incorporated by and among multiple
shareholders/partners drops to a single partner or shareholder, the firm can legally
continue its activities.

* If a company is incorporated with a single person, the legal form of the company,
the name of the single person, trade name and address will be registered with the
Trade Registry and announced.

* If a company is incorporated by and among multiple shareholders or partners
and the number of shareholders/partners drops to one, for reasons such as
share transfer, withdrawal or dismissal of shareholders/partners, the company
can continue to carry out its business in the same manner and maintain its legal
personality. This is a direct change from the current Turkish Commercial Code
(Code), under which an action for dissolution must be initiated. This situation
will be immediately registered with the Trade Registry and announced, and the
information regarding the identity of the person who has become the single
shareholder/partner will be registered.

* If a company fails to make this introductory and explanatory announcement (a
requirement of the principles of transparency and public disclosure), the BoD and
the single shareholder/partner - even the other party to the transaction that put
the company in such situation - can be held responsible.

* The single shareholder or partner can solely use all powers of the GA and can adopt
all resolutions. However, all resolutions adopted in the name of the GA must be
specified as GA resolutions and must be made in writing.

* The single shareholder/partner can conduct a transaction with itself in writing.
The same rule is also applicable to transactions between the representatives of a
single-partner or a single-shareholder company, and the single shareholder/partner
himself or the company. The said rule will not apply to operations considered day-
to-day transactions.

Doesn’t a one-man company contradict the concept of ‘company’?

A one-man company does not contradict the concept of “company”. A company is not
necessarily a union of people with more than one partner, but an operational organisation
that manufactures and supplies goods and services. A company is the name given to an
enterprise that functions for the purpose of realisation of its scope of activity. Accordingly,
the company can consist of a single shareholder or a single partner; however, it can

also have a BoD consisting of 10 to 15 members, various audit committees and several
commissions, in line with the principles of corporate governance. The important thing is
the appropriateness of the structure for the scope of the activity; best management and
audit practices are essential.

The elements that define a company are the managerial organisation needed to achieve
its scope of activity, effective audit, ability to compete, and presence in national and
international markets. The number of partners is a marginal and insignificant element;
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it can be useful when describing a publicly held company or a publicly traded company;
however, it does not describe the modern understanding of a company. The number of
shareholders is significant only when the shares of a company are being listed on a stock
exchange. This characteristic makes the company a publicly traded company. A single-
shareholder A.§. can easily be converted into a publicly traded company. It would be an
excessively formalist approach not to consider an organisation with such flexibility as a
company, simply because it has a single shareholder or partner.

Legal systems that do not permit single-shareholder A.S. or single-member L.S. eliminated
the possibility for associations, foundations, unions and universities to incorporate
companies related to their operations.

A single-shareholder or partner company responds to the following
needs:

1. It provides the opportunity for the owner of an enterprise who wishes to convert
its single proprietorship to a new legal type of limited liability company, i.e., for an
A.§. oraL.§. to incorporate a one-man company. Thus, the owner will no longer be
forced to add token individuals into the company for its incorporation.

2. When a foundation, association or university wants to incorporate a company;, it
might naturally be the single partner or shareholder of such a company. Taking on
token shareholders or partners into the company along with the actual partner is
rarely well-suited to these organisations’ purposes.

3. Ifan A.S. or aL.$. wants to establish a vendor related to its own scope of operation,
it can establish such vendor on its own through a new company. For example, if
a company that manufactures refrigerators wants to incorporate a company that
produces plastic refrigerator shelves, it would no longer have to take on a partner
unnecessarily.

4. As single-shareholder or partner companies are very common in European
countries, companies that want to invest in Turkey can make their investments
directly as a single shareholder or partner by themselves.

D. Group of Companies
In General

A group of companies (“Group”) which is created for the specific purpose of managing
more than one capital stock company, according to predetermined and concrete policies
within the context of controlling relationships, has been regulated for the first time in
Turkish law by the New Law. A group of companies is known as a “corporate group” in
Anglo-American communities and in German law as a “Konzern”.

A significant loophole in the law has been closed and a significant need has been satisfied
through this new regulation. By means of these provisions:

12 Common Concepts related to Corporate Law




* The concepts of a controlling (parent) company, which sustains control, and
a dependent company (subsidiary), which is under control, have been clearly
defined, and the legal status of these companies and their relationships have been
specified.

* The necessity for the transparency principle which forms the foundation of modern
corporate law has been fulfilled by setting forth the requirement for controlling and
dependent companies to disclose their legal position to the public.

* The BoDs of both controlling and dependent companies are required to report
their inter-company relations annually. This ensures that the management of such
companies will have detailed information on inter-company relations. In the light
of this information, the BoD will be better placed to understand the position of
the dependent company. The BoD will be able to clearly determine the losses and
profits of each company and make more informed decisions by means of the said
report.

* The New Law sets forth that these reports will not be disclosed to the public,
but that their results section shall be included in the annual report, maintaining
confidentiality as far as is possible.

* The New Law introduces the phenomenon of cross-shareholding and stipulated
that it is in conformity with European Union regulations. The abuse of cross-
shareholding and situations in which it can be used by the BoD as a weapon to
strengthen its management are prevented.

Abuse of Control

The New Law protects the shareholders of dependent companies not included in the
Group by means of various rights of action and through other mechanisms. Among these
are provisions giving shareholders not included in the Group the opportunity to sell their
shares to the controlling partner and to withdraw from the dependent company (a sell-
out). Rights of action are introduced for shareholders and creditors to compensate losses
of the dependent company within a certain period.

The New Law regulates the legal effects of abuse of control by the controlling company
under two major categories

The first category includes the use of control by the parent company:

* For the purpose of the transfer of a business part, funds, personnel, production
instruments or profit of the dependent company to another dependent or
controlling company included in the Group,

* For the purpose of closing the dependent company down; preventing renovation
of its production units, an increase of its capacity or its participation in tenders in
favour of another dependent company in the Group,

* For the purpose of inducing the dependent company to be co-signee, to provide a
guarantee, to undertake debt or to obtain a credit in favour of another company or
parent company in the Group.
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The second category includes:

Having the dependent company merged with another or several other companies
within the Group,

The division of a Group company in favour of the Group,

The conversion of a Group company for the interest of the Group without just
cause,

Issuance of securities by a Group company in the interest of the Group’s benefit,

Amendment of the articles of association in the interest of the Group.

Means for controlling one trade company by another:

Holding the majority of voting rights,

Having the right to ensure election of a certain number of board members that will
constitute the decision-making majority,

Acquisition of the majority of voting rights either independently or with other
shareholders or partners through a contract (pool agreements), besides its own
voting rights,

Managing and directing the company as required by a contract subject to the Code
of Obligations (control contracts).

In companies traded on the stock exchange, a shareholder who does not have majority
shares can be the controlling shareholder in the Company. This can be determined
through research by authorities.

Top management can be:

a local/foreign commercial company,

a person,

a legal entity other than the company, such as foundation, association or union,

a community that is not a legal entity (a community of heirs, an ordinary
partnership/consortium),

The controlling company can be local or foreign. The headquarters can be in or
outside Turkey.

In all cases the relevant provisions of the New Law are to be applied.

Full (100 percent) Control Status

If a commercial company owns 100 percent of a capital stock company (full control),
this company can give instructions to the dependent company in line with the specified
and concrete policies of the Group, with three exceptions:

1.

Those exceeding the solvency of the dependent company,
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2. Those that jeopardise the existence of the dependent company,

3. Those that may result in a loss of significant assets of the dependent company, In

short, in these three cases, even if full control exists, instruction cannot be given.

Responsibility Arising from Trust

If the Group has achieved a significant reputation within the community and has
thereby created trust, and that trust is then used by one of the Group companies, then
the Group becomes responsible for any consequences of this.

E. Structural Changes in Companies
Common Principles Governing Structural Changes

We can classify the New Law’s provisions related to mergers, divisions and conversions
under the heading of “structural changes” in commercial partnerships. The common
principles applied to all three types of structural changes are as follows:

Nationality: In the New Law, structural changes are carried through in connection
with the principle of nationality. Cross-border mergers and divisions are not
covered by the New Law.

Corporate Mobility: The New Law allows corporate headquarters to be relocated
abroad under certain conditions, just as the previous Code did. However, relocation
abroad has been regulated in detail for the first time in Turkish law through the
New Law and the law dealing with its application and execution. Relocation of an
enterprise’s headquarters to Turkey is regulated under the Trade Registry Statute.

Protection: In every merger, division (spin-off/split-up) and conversion, the
protection and continuity of partnership shares and rights, rights arisen from
redeemed shares, usufruct (the legal right to use and derive profit or benefit from
property that belongs to another), rights in debenture and similar bonds related

to the transferred, divided or converted company is a core principle in the new
company. In this scope the protection of all rights aside from those arising from the
partnership shares are new.

Structural changes are carried out via a merger balance sheet. During this process,
if changes in assets and liabilities are sufficiently material to affect the financial
results, the valuations will be amended accordingly.

The right to request inspection is provided for all stakeholders.
Structural change transactions are to be audited by a transaction auditor.
Employees have been protected against the side effects of structural changes.

Legal action for rescission and respective responsibility relevant to structural
changes has been stipulated.
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The New Law has regulated the structural changes in terms of spin-off, merger and
conversion through 60 articles. Most of these provisions relate to protecting the partners,
the partnership creditors and the employees and securing their rights and credits. Some
protective concepts, the mechanisms and action rights have been subject to common
provisions for all structural changes; others are of a similar nature in which the differences
have been subjected to specific rules. Spin-off/Split-up is explained in detail in the
following section; further detailed information will not be provided in the merger and
conversion section.

Division (Spin-Off/Split-Up)
In General

In the current Code, no provision is made regarding the spin-off of capital stock
companies, which plays a significant role in the restructuring of companies. The first and
only respective legal regulation is the amendment made to Articles 38 and 39 of Corporate
Tax Law (CTL) No. 5422 and dated 2001. Articles 19 and 20 of CTL No. 5520, which

came into force as of 21 June 2006, superseded these initial rules. Aside from defining full
spin-off and partial spin-off (split-up) in CTL, spin-off was not explained. Additionally, no
provisions were made to protect the parties of the spin-off and the partners. As significant
legal loopholes were found in the first regulation, the spin-off procedure has almost never
been initiated in practice. Therefore, the Turkish Ministry of Finance and the Turkish
Ministry of Industry and Trade issued a joint communiqué in the Official Gazette on 16
September 2003: the Communiqué regarding the Procedures and Principles related to the
Spin-off of Joint Stock Companies and Limited Liability Companies. As this communiqué
introduced practical solutions, spin-off of capital stock companies was made possible.
However, the Communiqué provided only the procedures and principles for spin-off. There
is no legal regulation regarding the method for the split-up of a company.

The New Law, taking Sixth Council Directive 82/891/EEC and Swiss merger law as a
model, has introduced into Turkish law the concepts of split-up and spin-off of capital
stock companies and cooperatives. The implementation of spin-off and split-up of capital
stock companies and cooperatives is now also dealt with in Turkish law.

Types of Division:
In the New Law divisions can be carried out through:
* split-up
* spin-off
These can be:
* Symmetrical (the percentage of shares in the company are preserved)
» Asymmetrical (the percentage of shares in the company are not preserved)
The form of division can be one in which:
* the partners become the partners of the company subject to spin-off
* asubsidiary is created
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Definitions

units and transferred to an existing or a new company or companies, where the partners
of the company subject to spin-off acquire shares and rights in the transferee companies,
and where the divided company ceases to exist. A spin-off is a division in which the assets
of a commercial company are divided into units and a part of the sections remain with
the company subject to spin-off, and another part or parts are transferred to an existing

with the remaining part.

Although the company subject to spin-off is dissolved without liquidation in a split-up
talso losing its legal personality after dissolution), in a spin-off the divided company

maintains its legal status and legal personality. The division will be valid upon the
‘cgistration at the Trade Registry.

i a symmetric spin-off, the partners of the company subject to spin-off acquire shares in
‘he transferee company to the extent of keeping the same shareholding ratios as before the

pin-off and thus the shareholding ratios are preserved. An asymmetric division is one in
which the shareholding rates are not preserved.

\ subsidiary is created when the company subject to spin-off becomes a partner in the
transferee company.

‘otective Provisions and Mechanisms

'he regulation of spin-off has fundamentally changed in the New Law through provisions
itotecting the partners, creditors and employees of companies participating in the spin-
il in accordance with the provisions of the EU’s Sixth Council Directive.

e protective provisions are as follows:

Continuity of Rights: The partnership rights of the partners of the transferor company
will remain in the transferee company in terms of scope, characteristic and content in
the same manner (the principle of continuity of rights). In the context of this principle:

* Itis ensured that the partners of the transferor company acquire shares in the
transferee company in proportion to the shares in the transferor company.

» If privileged shares are available, they are provided.

¢ The right to continue having a non-voting share in the transferee company is
granted; if not available, the right to acquire a share with voting rights is granted.

* Anequivalent right is granted to the owner of the redeemed share, or the purchase
of such share is stipulated.

vayment for Withdrawal: Payment for withdrawal to a partner who does not want to
participate in a spin-off is provided (with their agreement),

pin-off Contract/Plan: A detailed and transparent division contract/plan must be
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repared by management bodies. The minimum required information that must be
nicred is clearly specified in the New Law. The spin-off contract and the spin-off plan
st be approved by the GAs of the partnerships participating in the spin-off.

off Report: The management of the partnerships participating in the division
+ required to prepare a transparent, informative and legally reliable spin-off report

ti provides legal certainty of the arrangements. If a new partnership is being
“icorporated, its articles of association must be attached to the spin-off plan.

it: The partnerships participating in the spin-off must have the spin-off contract
i spin-off report and the balance sheet that underlies the spin-off audited by an
sidependent and experienced auditor. If all partners approve, small-size companies can
.« ispense with the need for audit.

1o Inspection: Partners participating in the spin-off have the right to inspect:
~pin-off contract or plan,

spin-off report,

audit report,

linancial statements of last three years, annual reports and interim financial
~tatements, if any.

ring Credits or Payment of Credits: Creditors of the partnerships involved in

1o spin-off transaction will be invited to participate in the spin-off to declare their
«civables and to demand security for such receivables. This invitation will be made
1ough an announcement published in the Turkish Trade Registry Gazette and three
es in a national newspaper, as specified in the articles of association, and on the
smpany Web site. The claims of creditors making such a demand must be secured or
.11l within three months of the announcement. The payment of some credits must not
ate a loss for other creditors.

~ithe partnership with primary liability that has undertaken a debt through a spin-off

sitract or spin-off plan does not secure or pay the credits, provided certain conditions
. met, the other partnerships involved in the division (partnership with secondary
~.ihility) will be mutually liable.

Jlity: The debt liabilities of the shareholders of the company subject to spin-off
..l continue after the spin-off, provided those debts or the reasons for those debts
- use before the declaration of the resolution regarding the spin-off.

e of Limitations: The personal responsibility of the partners will be limited, by
-« statute of limitations, to three years from the announcement of the spin-off.

~rvice contracts with employees, as well as any right and liability arising from

-+ h agreements up to the day of the division, shall be transferred to the transferee
~mpany, if the employees do not object. These service contracts will run continue
11l the end of the legal termination period. The transferor and the transferee shall
~ mutually liable to the employee for payments which will become due before
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the termination date of the service contract. In the New Law, protection is more
comprehensive and more secure than what is set forth in Article 6 of the Labour Law.

12.Legal Action for Rescission: In the event there is a violation regarding the
aforementioned topics, partners of the partnerships who did not cast an affirmative
vote on the division resolution and had this duly recorded in the minutes can file an
action for rescission within two months of the publication of the spin-off resolution in
the Trade Registry Gazette. In the event an announcement is unnecessary, the period
will begin as of the date of registration.

13.1.egal Action for Compensation: Individuals who have participated in the spin-off in
any way, as well as those who have conducted an audit of the Company, are responsible
to partnerships, partners and creditors for any damage caused by their faults.

Valid and Invalid Spin-Off

Capital stock companies and cooperatives can be divided into capital stock companies and
cooperatives.

Transparency in Spin-Off

1. Statutory content for contracts, plans, and reports has been legally specified.
2. Audits will be conducted by expert, independent auditors.

3. All spin-off-related documents will be posted on the company’s Web site.
Mergers

The New Law defines both types of mergers:

* merger by acquisition

* merger by formation of a new company

No other type of merger is recognised.

Valid and Invalid Mergers

A New Law provision lists which company or cooperative can merge with which company
or cooperative.

Merger of Commercial Enterprise
A commercial enterprise can merge with a company through takeover.

Provisions and Mechanisms that Protect Shareholders, Creditors and
Employees

The protective provisions and mechanisms are primarily the same as those for spin-off
transactions, with these differences:

1. The merger contract or merger report, annual activity report, audit report and financial
statements for the last three years, including financial interim reports if necessary,
shall be presented to the owners of the redeemed share, bearers of securities and any
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other stakeholders for their inspection, in addition to the partners of the partnerships
taking part in the merger.

Small-sized partnerships can dispense aforementioned inspection provided all the
partners approve.

Creditors of the partnerships participating in the merger must declare their claims
within three months as of the date on which the merger became legally valid
(publication in the Trade Registry Gazette).

Conversion of Legal Form of Companies

1.

o)

Conversion is regulated in a single article in the existing Code. In the 1970s, the
Turkish Corporate Law made valuable contributions by clarifying every aspect of

the concept and explained the classifications and specified protective principles and
regulations. The Supreme Court of Appeals followed the doctrine explicitly and made
the principal decisions regarding conversions. By 1980, this concept had become well
known throughout Turkey.

The New Law codifies this concept. However while the doctrine, in the context of
the existing Code, has accepted the freedom to select the legal form without any
restriction, the New Law has a provision listing valid (legitimate) conversions.

The provisions in the New Law regarding protection of shareholders, creditors and
employees have closed a significant loophole that existed in the former Code. These
provisions and transparency mechanisms are the same as for division.

The stakeholders’ rights to inspect and their rights of legal action, as well as to audit
the conversion, which do not exist in the current Code, are regulated by the New Law
through comprehensive and effective provisions.

F. Reforms for Commercial Books in Conformity with Turkish
Accounting Standards (identical to IFRS)

In General

1.

2.

The section related to commercial books, with provisions concerning financial
statements of equity capital companies and group of companies, and provisions
concerning the annual report of the BoD, introduced remarkable changes.

* The rules related to bookkeeping, opening balance sheet, financial statements,
balance sheet principles, prohibition on capitalisation, provisions, prepaid expenses
and deferred income, valuation, custody and disclosure are completely new.

* Additionally, the New Law no longer contains the use of commercial books as proof,
which is a practice no longer applied in modern laws.

The New Law empowered the Turkish Accounting Standards Board (TASB) as sole
and exclusive authority to set and publish Turkish Accounting Standards (TAS). Its
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objectives are:

To enable Turkish companies to use financial reporting generally accepted in
international markets and to enable them to be competitive players in these
markets,

To publish TAS which are identical to the IFRS,

To increase the sustainable competitive advantage of Turkish enterprises by using an
international language,

To facilitate Turkey’s strategic depth in economic politics.

Enforcement

The New Law contains detailed provisions concerning the application of TAS.

* The rules related to enforcement of related provisions about TAS are as follows: TAS/
Turkish Financial Reporting Standards are effective from 1 January 2013 for:

a)

b)

c)

d)
e)

Large sized equity capital companies and their subsidiaries in consolidation,
affiliates and groups of companies,

Companies issuing marketable instruments trading in exchanges or other markets,
intermediary institutions, portfolio management companies, and other companies
in the scope of consolidation,

Banks and their subsidiaries identified under Banking Law Article 3,
Insurance and reinsurance companies identified under the Insurance Law,

Pension fund companies identified under the Individual Pension Savings and
Investment System Law.

* TAS that are already published and will be published specific to small and medium
sized companies (TAS for SMEs) and for every legal and real entity excluding the above
is effective from 1 January 2013,

* Articles 397 and 406 of the New Law, related to audit of A.S., are effective as of 1
January 2013.

* The related companies are obliged to apply TAS published by the TASB in relation to
commercial books, separate and consolidated financial statements on 1 January 2013
or at a later date for the beginning of the special accounting period.

The companies mentioned above are obliged to adjust their balance sheets after the period
ending 31 December 2012, and the later period for those with a special accounting period,
in compliance with TAS; they are obliged to prepare their opening balance sheet at 1
January 2013 or at a later date regarding the beginning of the special accounting period in
compliance with TAS.

* Any traders remaining, outside the SMEs and large sized companies mentioned

above, are obliged to apply the TAS published by the TASB related to commercial
books, separate and consolidated financial statements on 1 January 2013 or at
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a later date in line with the beginning of their special accounting periéd. These
traders are obliged to adjust their balance sheet after the period ending 31
December 2012 and the later period for those with a special accounting period in
accordance with TAS, and they are obliged to prepare their opening balance sheet
at 1 January 2013 or at a later date for the beginning of the special accounting
period, in compliance with TAS.

* The independent auditor should be appointed before 1 March 2013 by the
authorised body of the company. The mission of the current auditor expires after
this appointment under Law No. 6762.

The balance sheet for the period ending 31 December 2012, or at a later date for the
beginning of special accounting periods, is audited by the appointed auditor under the
provisions of Law No. 6762. The opening balance sheet at 1 January 2013 or a later date
for the beginning of special accounting periods is audited by the appointed auditor under
the New Law and in accordance with its provisions.

The auditor appointed in accordance with the New Law conducts the audit within the
scope of the New Law. However, the auditor presents the prior year financial statements
prepared in accordance with Law No. 6762 and other regulations for the purpose of
comparison.

* The GA is gathered when the mission of the auditor or auditors has expired in
accordance with Law No. 6762 and the procedure is conducted in conformity with
Article 367 of Law No. 6762.

Turkish Accounting Standards (TAS)/Turkish Financial Reporting Standards
(TFRS)

The New Law requires that the financial statements of all enterprises, regardless of
whether they are public or not, be prepared in conformity with TAS/TFRS published by
the TASB. TAS is the Turkish translation of IFRS.

The New Law aims to enable the comparison of financial statements prepared in
accordance with TAS/TFRS with financial statements prepared in accordance with IFRS.
And the New Law intends to make financial information prepared in accordance with
TAS/TFRS accepted in the international markets by introducing a uniform application and
principles to accounting and reporting practices. Concepts like materiality, comparability,
substance over form and true and fair view, which previously did not have a significant
role, will be included in the conceptual framework of TAS in line with IFRS.

Turkish Accounting Standards Board
Has published:

* Standards of TAS/TFRS related to large-sized companies, the Capital Markets
Board, banks, insurance companies and pension companies and

* Special reporting standards for SMEs
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Why IFRS?

The global need for a unique financial reporting standard with universal characteristics
emerged in recent decades as a natural result of increasing cross-border investments

and transparent capital markets. The most comprehensive solution was introduced by
the International Accounting Standards Board (IASB). The implementation of IFRS, as
published by the IASB, has become widespread. Today, including the member states of
the European Union, Australia, Canada, Russia and South Africa have adapted their own
laws and regulations to IFRS. Large economies are also in the process of adapting to
IFRS. There are also efforts to achieve uniformity of US GAAP (the US financial reporting
standards) and IFRS. In light of all these developments, the way for Turkey to be a part
of world economy and multinational investment and trade community is to reform its
own local accounting legislation and regulations in conformity with IFRS. The New Law
achieves this.

G. Audit in Equity Capital Companies
Basics and Fundamentals

The New Law introduces a fundamental system change with a reformist understanding
and a contemporary evolution in the auditing of equity capital companies, namely joint
stock companies, companies with limited liability and companies limited by shares

and group of companies. This change makes a substantial contribution to establishing
trust in national and international markets and creating a new perspective for Turkey.

The provisions with an advanced understanding of audit will change the structure and
organisational chart of joint stock companies and limited liability companies, which will be
subject to audit for the first time in Turkey, both at a theoretical and pragmatic level.

The fundamentals of this concept conforms entirely to the contemporary approaches
and to the new regulations adopted in the US and EU as a result of the widely publicised
international accounting scandals. The new audit will be conducted as follows:

1. by an auditor who is expert, professionally competent, technically equipped, attentive
in a legal sense and aware of its responsibility,

2. by an independent auditor in compliance with International Auditing Standards,
3. in accordance with professional ethics,

4. with all due professional scepticism,

5. transparently.

Audit of Separate and Consolidated Financial Statements

Independent audit in the New Law, contrary to the previous Code, is not restricted only

to one equity capital company, but also includes the audit of group of companies; the
independent audit is subject to the same principles and provisions. Further, there will be
no different application from the standpoint of auditing and standards, whether the equity
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capital company is open to the public or not, or regardless of size. Additionally, whether
the companies are subject to consolidation, or are local or foreign, makes no difference in
the characteristics, subject or scope of the audit or standards applied.

Unqualified Opinion

Financial statements, on which an unqualified opinion is issued, can be made the subject
of all kinds of decisions taken by the GA.

Unaudited Financial Statements or Qualified, Disclaimer and Adverse
Opinions

Unaudited financial statements are considered not to have been prepared; as a result
they cannot be subject to any decision or legal issues. An entity cannot adopt a resolution
related to an audited financial statement with an adverse opinion or an opinion with a
disclaimer; any such decision shall be deemed void.

The disagreements between the company and the auditor are not enough for a disclaimer
of opinion. A disclaimer of opinion is another form of qualified opinion and the legal
result of both opinions are identical. The criteria mentioned in the New Law are required
for a disclaimer to be issued. These criteria include but are not limited to the following:

* Unavailability of books for auditing and reaching conclusions,
* Restrictions by the company of subjects to be audited,
* Refusal of the company to be audited.

In the case that an adverse opinion or a disclaimer of opinion has been issued, the BoD
cannot resume its mission; the directors must submit their resignations. The GA is obliged
to appoint a new BoD, and the new BoD is responsible for taking the steps necessary to
receive an unqualified opinion.

The financial statements over which a qualified opinion has been issued are valid and can
be subject to decisions of the GA. However, criticised matters should be adjusted in the

GA.
Characteristics of Independent Audit

* Expertise: expertise is defined as the possession of professional training and developed
and updated qualified information of an auditor, whether the auditor is a person or
an audit company. The auditor is an independent auditing company. In small and
medium-size capital stock companies, the audit can be conducted by one or more
Sworn Financial Advisor and/or Certified Public Accountant (Yeminli Mali Miisavir,
YMM, and/or Serbest Muhasebeci Mali Miisavir, SMMM). The New Law introduces
another change: auditing of transactions such as incorporation, capital increase and
reduction, merger, spin-off, conversion of type of the company must be performed
by transaction auditors. In addition, the New Law allows the application of special
audits under certain conditions. Special audit is conducted to inspect particular issues
(probability of fraud, inconsistency in financial statements, information given to some
shareholders not shared to GA, etc.).
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* Independence: independence with objectiveness is defined as the absence of a material
direct or indirect relationship with the company, of involvement in company; of
relation with shareholders, relatives or employees of the company.

* Objectivity: objectivity means the independent audit must be conducted in accordance
with the code of ethics of the profession, without bias or undue influence.

* Objective: the audit must be performed in accordance with Turkish Auditing Standards,
which are identical to International Standards on Auditing (ISA), in order to integrate
with international markets and to speak the language of these markets.

* Code of ethics: prescribes how professionals conduct their business within the
framework of applicable professional standards, laws and regulations. Professional
discipline and professional ethics are the most significant assurance of audit.

* Transparent audit: the results of the audit of a company or the Group are posted on the
Web site; the statements can be accessed via the Web site for a period of five years, and
the audit report is written in a clear, simple and understandable language necessary for
the type, scope and results of the audit. The report must be prepared in such a manner
that it can be compared with the prior year. The transparency of the report points to
the fact that it will contain assessments of the BoD’s review, together with the opinions
of the auditor in this regard. The auditor’s report must also be transparent.

* Auditor cannot terminate the audit engagement: Unless the audit contract is annulled,
the auditor connot terminate the audit engagement without any justifiable reason.
Disagreement with the company management is not considered as a justification of
terminating the audit engagement. .

Professional Ethics

An audit conducted in compliance with the professional ethics and in accordance with the
standards must be careful about:

* Independence,
* fairness and integrity,
* objectivity.
Additionally, competence, professional knowledge and diligence are requisites.

During the audit, adherence to confidentiality, professional behaviour and rules, and
technical standards is essential.

Professional ethics are both the main support of the moral legitimacy of an audit and the
source of its legal responsibility. If the basic principles above are approached with a lack of
interest, superficial discourse, indifference and an abstract and impractical perception of
the gravity of the matter, the ethical basis for the audit will collapse, and the auditor will
be held responsible for the consequences. As the audit standards must be considered as a
whole, the auditor must adhere to these standards at all stages of the audit.
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Professional Scepticism

Scepticism is among the main prerequisites for the audit. The auditor conducts the
planning for the audit and must display a certain amount of scepticism while putting it
into practice, and the auditor must always consider the possibility that something can exist
to obstruct the honest disclosure of financial statements and the real financial status of the
enterprise and operational results. ISA defines scepticism as follows:

“An attitude of professional scepticism means the auditor makes a critical assessment,
with a questioning mind, of the validity of audit evidence obtained and is alert to
audit evidence that contradicts or brings into question the reliability of documents and
responses to inquiries and other information obtained from management and those
charged with governance.”

Assurance that the Audit is Free from Material Misstatement

The audit to be conducted in accordance with ISA should be designed in a fashion to
ensure that it is free of material misstatement in the methodology, the specified scope or
the results. This requires:

* The use of tests.

* The performance of reviews regarding whether there are risks resulting from the
design and structure of the accounting and internal control systems.

* The audit evidence.

Auditor

The auditor is a person whose profession is auditing and who has received auditing
training or is an institution consisting of auditors. Law No. 3568 specifies the conditions to

become an auditor.
Turkish Auditing Standards Board

The Justice Commission, through Temporary Article 2 of the New Law, has resolved

to establish an Auditing Standards Board. The provision related to this authorised
organisation, referred to as the “Board”, is as follows: “Until a Turkish Auditing Standards
Board with a judicial personality is established, the Turkish Auditing Standards, mentioned
in Article 397, are determined by a board affiliated to the Union of Certified Public
Accountants of Turkey (TURMOB) in harmony with ISA. A regulation, regarding which
institutions and organisations’ representatives will constitute the board and its work
principles and procedures, will be prepared by TURMOB and published upon the approval

of the Ministry of Finance.”
Characteristics of the audit concept
1. All equity capital companies are subject to audit.

2. The audit is conducted by an independent auditing firm. An audit by a YMM and/or a
SMMM is also considered an independent audit. An audit by a YMM and/or a SMMM
is temporary according to the New Law. The purpose of the New Law is to ensure
incorporation/institutionalisation.
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Partners/shareholders of an independent audit firm can only be YMM and/or SMMM ;
individuals outside the profession cannot be partners in these institutions.

4. Independent audit firms will be regulated by a new statute in accordance with the New
Law.

5. The auditor must be entirely independent. The New Law stipulates this clearly and
allows for no exceptions.

Right to Access Information

An audit of the separate or consolidated financial statements is based on the accounting
of the company, namely its books, records and documents. The auditor must receive
information from the relevant individuals regarding this data. Therefore, the New Law
grants the auditor the right/access to comprehensive information in order to be able

to understand completely and correctly the data to be audited. This right includes the
authority to request the relevant documents. The addressee for such a request is the BoD.
The party to be held responsible for the non-disclosure of information or documents is
also the BoD. In the event information is not provided by a relevant individual in spite of
the direct and express request of the board, the board must provide that information and
documentation, unless only the relevant individual possesses the requested information.
This liability and responsibility of the board is limited to the company, relevant company
employees and the company’s business and operations.

In principle, the Board has no responsibility for the behaviour or attitude of third parties.
However, the term “relevant” has a wide meaning; it includes third parties who act as
assistants and anybody under the control and influence of the BoD. The liable person is
not just a member of the BoD but the entire BoD. However, the executive director and/
or an authorised member are solely liable and responsible for the records, documents
and information relevant to their area of authority. The BoD can assign a board member,
a non-board member executive or a representative to fulfil these responsibilities on its

behalf.

However, it is advisable that the BoD takes a decision for the auditor to be able to

request information from any related person at any level of the company and to avoid

any difficulties. The right to request the disclosure of the relevant material and right to
information are closely related to the term “disclaimer of opinion” indicated in paragraph
4 of Article 403. The refusal of the BoD can lead to the “disclaimer of opinion”, depending
on the features of the actual event.

Subject and Scope of Audit
The scope of audit includes:
* financial statements of a company or a Group (New Law Article 398.1),

* determination of whether the financial data held by accounting department is
consistent with the audited financial statements and whether it reflects a true and
fair view,

* the BoD’s annual report, disclosures, discussions and analysis related to financial
statements,
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* determination of whether a proper early risk-detection system (mechanism) exists
to identify any threat to the company or possible risks in a timely fashion and to
identify whether this mechanism functions.

The BoD’s annual report must be prepared separately but must be presented along with
the audit report. The second and third bullet points above are included for the first time in
the scope of an audit in Turkish law.

Supreme Auditing Board

The supreme auditing board shall inspect the auditor and audit process in the name of
the law. The audit by the supreme board is performed to determine whether the auditor’s
audit is in conformity with the provisions of the New Law, the standards and the purpose
of the audit. The supreme board conducts this audit on site and online, by accessing the
auditors’ audit documents. This is the first time in Turkish law that the said board has
been involved in the review of the auditor’s documents. In order to avoid a gap until the
establishment of the supreme board, this audit will be conducted by the Turkish Ministry
of Industry and Trade.

H. The New Regulation to Enable Payments for Supply of Goods
and Services on Time and the Consequences of Late Payments

One radical solution imposed by the New Law is that it includes provisions related to
timely payment of invoices or similar demands of suppliers of the companies. In this
respect the New Law has solved an ongoing problem. Although, the New Law targets
directly companies like supermarkets, hypermarkets, and shopping centres, this provision
is not specific only to these companies.

The regulation is introduced in clauses 2 and 7 of Article 1530 of the New Law and is
inconsistent with the related EU directive. The EU directive related to late payment covers
the public sector and public tenders. However, the New Law covers only parts related to
the private sector. Article 1530 does not cover any rule about the invoices of expenses of
shelf arrangements, shelf change, heating-cooling systems and sharing of costs related to
initial opening of the markets.

Significant Points in the Regulation

1. Payment related to invoices or similar payment demands of suppliers of goods (any
sized manufacturer) and service providers must be made within 30 calendar days of
the date of the document. Otherwise, creditor will be:

* in default,
 required to pay interest for late payment,
* pay compensation,

» subject to penal clauses if they exists.
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2. If the date of the receipt of the invoice or the equivalent request for payment is
uncertain, the creditor is to pay within 30 calendar days after the date of receipt of the
goods or services. In all other circumstances clause 1 is valid.

. If the date of the receipt of the invoice or the equivalent request for payment is
before the date of receipt of the goods or services, the creditor is required to pay
within 30 calendar days after the date of receipt of the goods or services. In all other
circumstances clause 1 mentioned above is valid.

. In the case of a procedure of acceptance or verification by which the conformity of the
goods or services with the contract or law is ascertained, two possibilities are available.
The creditor should:

* Pay within 30 calendar days from the date of acceptance or verification, if the
debtor receives the invoice or the equivalent request for payment earlier or on the
date on which such acceptance or verification takes place.

* The maximum duration of a procedure of acceptance or verification, by which the
conformity of the goods or services with the contract or the law is to be ascertained,
must not exceed 30 calendar days from the date of receipt of the goods or services
unless otherwise expressly agreed in the contract and provided it is not grossly
unfair to the creditor. In all other circumstances clause 1 mentioned above is valid.

. The payment period cannot exceed 60 days even if the contract states otherwise. It is
obligatory for SMEs, producers of agricultural and animal goods, and large companies.
For other companies, exceptions can be made in cases where this period would be
grossly unfair to the creditor.

. Payments cannot be by instalments to SMEs and producers of agricultural or animal
goods.

. The default interest rate is determined by the Central Bank of Republic of Turkey. This
rate must be 8 percent higher than the rate, as determined by Law No. 3095.
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A. Establishment of an A.S.
Innovations
The New Law provides the following related to the establishment of an A.S.:

* It has abolished the mechanism of gradual formation that exists in the current
legislation, as was done by the Germans and Austrians in 1965 and the Swiss in
1991.

* Itintroduces a system that is simple, straightforward, easily applicable and original.

* The current normative system, with few exceptions, has been reinforced. The
intervention authorisation of autonomous organisations has been abolished in both
the establishment of A.$. and in increases in capital.

* The declaration of founder and the core audit are introduced. The responsibility
arising from establishment has also been regulated by effective provisions.

Audit of Incorporation

Incorporation is audited by the special transaction auditor appointed for this purpose. The
New Law has separated the auditor who will audit the financial statements and the annual
report of the A.§. as well as the consolidated financial statements and the annual report of
the Group, from the transaction auditor, the transaction auditor appointed for the audit of
the incorporation.

Transaction auditors examine various transactions conducted by the company, such as
incorporation, capital increase and reduction, merger, spin-off, conversion of type of the
company or the issuance of marketable securities. The transaction auditor is a general
concept. For example, whoever audits the incorporation is a transaction auditor (this
transaction auditor can also be termed the incorporation auditor). This auditor audits only
the incorporation, not the annual financial statements. The transaction auditors can also
be from the professions authorised by Law No. 3568. However, an incorporation auditor or
a transaction auditor auditing capital contribution may not be necessarily be an authorised
YMM/SMMM,; this auditor depending on the characteristics of the work and requirements
can be chosen from among lawyers or engineers. This is true of cases in which the
transaction does not require audit within the scope of Law No. 3568.

Philosophy of the Incorporation Audit

The goals of the incorporation audits are simplicity, plainness, self-control, transaction
security and responsibility.
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Establishment of a Publicly Traded Company

1. The person or the legal entity that provicdes a commitment to offer its shares
to the public only has to provide the commitment and will not be obligated
to invest three-quarters of the value of shares.

2. The person or the legal entity that provides a commitment to offer its shares
to the public has to offer these shares within one month of incorporation and
to guarantee the payment of three-quarters of the unsold shares.

3. The shares can be offered to the public at the value of the said commitment
or at a premium, and the portion of the cash derived from the public
corresponding to the nominal value of the shares is paid to the company,
with the outstanding difference belonging to the party who has made the
commitment.

4. The public offering procedure is applied in conformity with the regulations of
the CMB.

5. Unsold shares shall belong to the party who made the commitment. The
one who made the commitment must pay the three quarters of the value of
shares immediately.

B. Closed A.S., Publicly held A.S. and Publicly Traded A.S.

The New Law has not been designed for a specific class of A.S. In other words, while
the existing Law includes provisions more suitable for closed A.S., the New Law has

also introduced provisions for single-shareholder A.S., publicly held A.S. and publicly
traded A.S. whose shares are listed on the stock exchange. Thus, previously problematic
differences in application have been removed and effort has been made to eliminate
differences in arrangements and systems between the Capital Markets Law and the New

Law.
The main philosophy of the New Law is as follows: The New Law is the main code that
contains all of the material rules for all joint stock companies.

The second approach of the New Law is that a publicly held A.S., as emphasised by
Cadbury’s first corporate governance report, is a category not fully covered by law. Publicly
traded A.S. are those whose shares are listed on the stock exchange.

The New Law mainly addresses the notification of publicly traded A.S. with a
central registry agency, restrictions on share transfer and principles of corporate
governance.

The following issues have been structured to cover all of the forms — a publicly
held A.S., publicly traded A.S. and closed A.S.:

1. shareholders democracy,

2. information society services,

3. corporate governance principles.
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C. Capital and Shares in an A.S.
Capital Systems

The New Law has accepted two capital systems for all A.$. regardless of whether publicly
held or not: Basic capital and registered capital. This has eliminated an important
difference between closed and publicly held A.S..

The adoption of the registered capital system, the acceptance in and dismissal from the
system for closed A.§. are left to the regulations of the Turkish Ministry of Industry and
Trade. The Ministry will issue regulations in response to developments.

Minimum Capital
In closed A.S.:
* Minimum share capital is TRY50,000,
* Registered capital is TRY100,000.
In publicly held A.S.:
* Minimum capital is TRY50,000.
This capital is determined in accordance with the communiqués of the CMB.
Capital in Cash and Capital In-Kind

Assets which belong to each group are determined in the New Law. The reforms related to
contribution of capital in-kind are as follows:

* The New Law allows the contribution to capital of domain rights, including
intellectual property rights and demand receivables.

» Inorder for an asset to contribute to the capital, there should be no measures,
pledges or similar encumbrances imposed on it.

* The registration of the capital in kind on behalf of the company is made directly to
the title deed registry directorates.

» The concerned asset is not accepted as capital in kind unless it is entrusted to a
reliable person.

Shares
» Shares can be in cash or in-kind.

» The prohibition that shares corresponding to capital in-kind cannot be transferred
within two years is not included in the New Law.

* A share without a nominal value is not recognised.

* The minimum nominal value is Kr1.
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The benefits that registered capital will provide in closed A.§. are the same as in publicly
held A.S., such as:

* The capital can be increased easily.
* The cash-call system for the unpaid portion of capital will be abolished.

* The BoD will be able to work in cooperation with the market and intermediary
agencies, and it will not be necessary to hold a GA meeting for each capital
increase.

Privileged Shares
The regulation in the New Law regarding privileged shares can be summarised as follows:

* The New Law recognises privileged shares. However, in contrast to the current Law,
the privilege concept has been defined.

* Privileged voting right has been restricted.

* The possibility of blocking a capital increase via a share with privileged voting right
has been eliminated.

* The convocation, working and decision-making of the GA of privileged shareholders
have been made subject to explicit rules and its authorities have been restricted.

Conclusion

Thus, privileged shares can no longer have the effect of blocking the system and have
become subject to a justifiable process.

The limits of the privileged voting right are as follows:
* Asingle share can have a maximum of 15 voting rights.
 The privileged voting right cannot be exercised in some decisions:
1. Amendments to the articles of association,
2. Election of transaction auditors,
3. Filing actions for release and liability.

The maximum limit of 15 voting rights can be expanded by a court decision. However, in
order to do this:

1. The expansion of the limit should be necessary for the institutionalisation of the
company and hence the Group.

2. There should be a just cause concerning a concrete event for the expansion of the limit.
Reasons such as eliminating a concern that some other group can control the company
or averting the danger of deposing the current management are not considered just
cause.

3. A project that supports and explains the reasons related to these two expansion
requests has to be submitted to the court.
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D. A.$. Acquisition of its Own Shares or Acceptance thereof
as a Pledge

System under New Law

The New Law has to a great extent loosened the prohibition on an A.S.’s acquisition of
its own shares or acceptance thereof as a pledge, in accordance with the Second Council
Directive — Capital (77/91/EEC) in EU company law.

The system of the New Law is very different from Article 329 of the current Code. In
Article 329 the prohibition is rigid and exceptions are rare. The regime in the New Law is
based on broad and functioning opportunities that will assist the business world. The New
Law specifically protects listed companies against manipulation. Meanwhile, it has avoided
putting pressure on closed companies with unnecessary and ineffective concerns. The
system should not be evaluated as a preservation of prohibition and simply an introduction
with some exceptions; rather, it should be defined on the basis of softening the prohibition
with useful acquisition possibilities while maintaining such prohibitions to avoid potential
risks and abuses. The prohibitions and the possibilities are also valid in cases where the
subsidiaries acquire shares in the parent company. The possibilities are limited to those
listed in the law. They cannot be broadened by interpretation.

Acquisition Possibilities
1. The company can acquire its own shares or accept thereof as pledge up to a maximum
of 10 percent of company capital, provided that authorisation from the GA is obtained

by the BoD and such authorisation is exercised within a maximum of five years. The
unused authority can be renewed.

The GA determines the ratio to be acquired, the price and the purpose of the
acquisition, provided that the determination will be limited to 10 percent. The BoD
cannot use its authority purely for business purposes; it cannot carry out speculative
transactions. The authority is limited to the purposes related to the protection of assets
and benefits of the company, the prevention of their abuse and the appropriateness
thereof.

As the authority can be renewed, the prohibition applies to 90 percent of the capital.
It is a great opportunity for an A.S. to be allowed to acquire its own share certificates
(shares) for up to 10 percent of its capital. By using this opportunity:

* Publicly traded companies can play the role of a market-maker,
* Publicly traded companies can fight manipulation,
* Closed companies can set up the infrastructure for a sound initial public offering,

* The change of control of companies on the stock exchange can be prevented or fait
accompli can be avoided,

« Hostile takeovers can be eliminated.

However, only fully paid shares can be acquired in this fashion.
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In the case of the existence of an imminent and serious danger for the company, the
company can acquire its own shares regardless of the 10 percent limit and the necessity
of authorisation. Manipulation is the best example of an imminent and serious danger
for a publicly traded company. Under these circumstances, the company undertakes
the role of a market-maker.

* Animminent and serious danger can be defined as manipulation, hostile takeovers
or sanctions against the company,

* Imminent and serious danger also includes economic crisis and collapse of the stock
exchange,

* Imminent and serious danger can also be related to the reality of a concrete event.

The share certificates of a company can be purchased by its employees or by the
employees of its subsidiaries through advances, loans or guarantees provided by
the company. This possibility is meaningful for the purpose of participation of the
employees in the company and purchase of company shares by its employees.

Acquisition without a consideration is permissible.
The company can acquire its own share certificates:
a) during a capital decrease,

b) in cases where a universal or partial succession occurs (such as merger or division),
and if a statutory liability to purchase them exists,

c) if the share certificates are acquired through an execution process, provided that the
total values of the shares are paid,

d) in case its share certificates (shares) are acquired with the purpose of collecting its
receivables.

6. The prohibition is not applied if the company is a securities and investment banking

company.

Use of Free Funds for the Acquisition of Shares

Share prices can be paid through free funds. Moreover, the remaining net company assets,
after the payment of the share values, should be equal to at least the sum of the total
capital amount and reserves, which are not allowed to be distributed according to law and

the articles of association.

Violations of Prohibition

1.

In the case of failure to comply with the prohibition, the transfer agreement related

to the Code of Obligations is null and void. The company has to dispose of the shares
obtained through the voided transaction within one year; shares not disposed of should
be eliminated through a capital decrease.
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2. If the company grants loans, advances or guarantees to a third party for the purpose of
acquiring its own shares, such transaction shall be null and void.

Suspension of Rights

The company’s own shares it acquired and the parent company’s shares acquired by the
subsidiary are not taken into account in the calculation of the GA’s meeting quorum.
Except for the acquisition of gratis shares, the company’s own shares it has acquired do not
grant any shareholding right. The voting rights pertaining to the parent company’s shares
acquired by the subsidiary and the rights thereto will be suspended.

E. Board of Directors (BoD)
Main Changes
The main changes in the New Law related to the BoD are as follows:

* The possibility of forming a BoD with the presence of just one person is introduced to
Turkish legislation. However, at least one member of the BoD who is authorised for
representation should have his/her domicile in Turkey and should be a Turkish citizen.

» The necessity that the BoD member has to be a shareholder of the company has been
abolished.

* Legal entities are granted the authorisation to become BoD members.
* The professional BoD concept has been introduced.

» The legal infrastructure that enables shareholder groups to be represented in the BoD
has been established.

» The system that identifies the difference between the BoD and the management has
been legally defined.

Single-member BoD

A single-member BoD is both a reform and a development. Its benefits can be
summarised as follows:

1. Compliance with the system has been ensured through forming a single-member
BoD in a single-shareholder A.S. and L.S. For example, if a refrigerator company
has founded an A.S. in which it is the only shareholder, it can form a BoD where
it is the only member as a legal entity. In this way, it can ensure centralised
management.

2. In family businesses, a single-member BoD is a proper body for the management of
the company.

3. In companies established by foundations, associations, universities, academies
and similar legal entities, it is now possible that these legal entities can act as BoD
members and avoid the involvement of third parties in the management.

New Turkish Commercial Code - A blueprint for the future 39



A BoD member need not necessarily be a shareholder

One assumption of the current Code that is causing difficulties is that only shareholders
can be BoD member. This results in creation of fake shareholders, with a goal of
sidestepping the law. This requirement was based on the idea that the BoD member
should be aware of his/her responsibilities as a shareholder. However, this idea has
become completely impractical in A.S., especially for public companies. In practice, the
shareholding of most of the BoD members does not exist in real life.

The benefits of the development in the New Law can be summarised as follows:
1. Management will be specialised.
2. The law will be applied properly.

3. Disputes, threats and abuses arising from fake shareholdings upon dismissal/
withdrawal of a BoD member will cease.

Legal entity as a BoD member

* The current Code does not allow a legal entity to become a BoD member. It
requires a representative to be appointed on its behalf. The legal position of this
representative is complicated. This representative does not actually represent the
legal entity. It is assumed that he acts under his own responsibility on the BoD and
takes decisions independently; hence, that his decisions cannot necessarily be tied
to the legal entity. None of these assumptions complies with the law.

* Since the representative of the legal entity is himself a BoD member, the legal
entity cannot be held responsible for his actions and decisions. However, on the
basis of the principle of substance over form, the representative is regarded as
acting upon the instructions of the legal entity.

* In a way, the representative is in the position of a subcontractor charged with
responsibility. This results in the occurrence of significant injustice; thus, major
scandals cannot be dealt with adequately.

* This provision of the New Law will base the responsibility mechanism on rules and
practices that are in line with law.

Internal Audit

The New Law introduces corporate governance for the management of A.S. It also
introduces flow of information to the BoD, the control of the quality of information
received, assessment of such information and making all management decisions on the
basis of the results of this assessment. This approach requires the establishment of an
internal audit mechanism. Indeed, this is the appropriate approach for the management
of an A.S. The New Law aims to modernise the functioning of the BoD, with finance
management principles and techniques that focus on three areas.

* financial supervision
* financial planning
* risk management.
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Financial Audit

The New Law also mentions financial audit as one of the non-delegable duties of the

BoD. The BoD has to establish the necessary mechanism for financial audit. The size of
the A.$. is not a factor to consider with respect to implementation of the mechanism. The
“Company’s needs” is the applicable criterion for the establishment of an internal structure
related to financial audit. Financial audit is not required only for public companies. There
Is no doubt that the financial audit is beneficial for private medium and large-sized
companies. As finance management is a reality for contemporary businesses, it should not
be subject to the criterion of size, Internal audit is a broad concept and financial audit lies
at its centre.

The term “financial audit” is named clearly as an internal audit mechanism in the Swiss
Code of Obligations. In fact, financial audit covers the “audit of roles and authorisation
related to finance management” and “internal audit from a finance perspective”. Both
meanings are directly related to internal audit.

The audit of financial management of a company covers how, from which resource and
at what cost funds are provided; control of liquidity, cash flow and consistency of cash
flow-maturity dates; and assessment of the consequences of actions to decrease financial
liabilities.

Internal audit systems provide cross-control within the company. Monitoring the
implementation of decisions leads to assessment of results and physical control of assets
and investments.

The New Law establishes a mandatory clause when assigning this non-delegable duty to
the BoD, which will be held responsible if an internal audit mechanism for the financial
audit is not established despite the company’s need for one.

Financial Planning

Financial planning by financial audit and cash flow statement is related to the budget

and the business plan, which is another dimension of the budget. Financial planning by
financial audit is set forth as a non-delegable duty of the BoD in the New Law. The budget
and the business plan are vital for all companies. Considering its linkage with financial
audit, it is apparent that the financial audit should not only be a consideration for large
companies. The New Law states that “establishing the necessary environment for financial
planning” should be made in response to requirements.

Risk Detection and Management

Both concepts are included in the articles related to the BoD in the New Law. Bisk
management is the duty of the BoD. Risk management is not a detective function. It covers
the determination and implementation of policies to be adopted to cope with risks theT
company has encountered or can encounter due to the economy, industry and trends in
which it operates. It also covers management of company-specific risks.
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Professional BoD

The New Law includes various articles related to the professionalism of the BoD (i.e.
BoD members do not need to be shareholders, some members should be university
graduates, exceeding the limit regarding the privileges in voting rights only for the
sake of institutionalisation). Furthermore, financial audit, financial planning and risk
management, as explained above, also refer to professionalism.

The following should be noted:
* The New Law requires one-quarter of BoD members to be university graduates.

* A competent management style capable of running an internal audit mechanism is
essential for Turkey. That is why the corporate governance principles have introduced
independent BoD members, and the New Law emphasises this feature.

* A professional BoD does not mean a BoD in which various stakeholders are
represented. A professional BoD acts independently from the shareholders according
to the market and business requirements, takes decisions, runs the internal audit
mechanisms and prepares for risk management.

Shares and Shareholder Groups

The New Law has covered shareholder groups in addition to the A, B and C share
groups. For example, considering a car manufacturing A.S., the sharcholders

of the OEMs — namely, those manufacturing electronic equipment and some
major parts of the car - can constitute a shareholder group and the articles

of association can set forth that these groups be represented in the BoD. The
shareholder groups play an important role for A.S. that expands their activity
from a commercial to an industrial scope. The New Law introduces this
innovation.

BoD and Management

The existing code does not strictly differentiate the BoD from the management,
which is a technical managing organisation. Furthermore, there is no
corresponding word for the term “management” in Turkish. The word
“yonetim” in Turkish does not reflect the corresponding meanings of the words
“management” and “administration” in English and French.

* Asthere is no such distinction in the Turkish system, all the responsibility
and burden lies with the BoD.

The New Law introduces this distinction and aims to establish the
“management” in the system through the concept of “organisational internal
regulation”.
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F. General Assembly (GA)

In the New Law:

The exclusive and non-delegable authorisations of the GA are detailed collectively.
While indicating these authorities, exceptions that are specifically related to publicly
held A.S., such as capital increase and issuance of securities, are mentioned.

The parties authorised to call for a GA are redefined. The auditor has no authority to
call the GA to a meeting. Furthermore, the minority’s authorisation to call a meeting
is determined according to specific conditions. Additionally, jurisdictions have been
provided for the minority’s authorisation to call a meeting should it not receive a
response within a specific time period.

An obligation is introduced for the BoD to arrange a private statute in order to
determine a meeting council in relation to the management of GA meetings. The
meeting chairmanship or the chairman has to manage the meeting according to this
private statute. In addition, in this statute a number of protocols exist regarding
negative votes and applicable jurisdictions for signing this protocol. The existing Code
does not govern the management of a GA meeting.

The right for obtaining shareholder information at a GA meeting is revised, and the
limits of this right are both expanded and strictly defined. Furthermore, if this right
is violated, legal remedies are provided. The right to obtain information has been
arranged in order to operate as an effective mechanism and informative content has
been provided for the voting process.

A special audit is subject to new principles, and a new shareholding and minority right
has been created in accordance with shareholder democracy.

Representation in the GA has been released from the rigid forms of representation
context in the Code of Obligations. Mass organisation regarding representation power
is defined under the institutional representative concept. The “proxy” system of US law
has been partially reflected in Turkish law. In this context, steps have been taken to
address the lack of power at a GA arising from non-attendance of shareholders.

What is Institutional Representation? And how will it function?

Institutional representation is not a profession; it is an initiative by the shareholders.
This form of representation is not appropriate for a business enterprise or professional
understanding.

An institutional representative shareholder is the person(s) who requests
representation authority from the other shareholders.

The institutional representative makes this request with a memorandum.

This memorandum is a programme related to the management and audit of the A.S.
in accordance with management, internal audit, independent audit and corporate
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governance principles. This programme can also include the principles of policies such
as investment locations, investments to be relinquished, financing, profit distribution,
investment and marketing policies.

* No special instruction can be given to the corporate representative. The memorandum
of the institutional representative includes the list of instructions that must be
complied with. The representative, as a rule, cannot act in contravention of the
principles in the memorandum, especially while voting at the GA.

* Although it is applicable for all A.S., the institutional representative is an instrument
of shareholder democracy, as the representative can take the initiative to organise the
opposition and prevent subjectivity and arbitrariness by the management, particularly
in publicly held companies and publicly traded companies.

* The institutional representative is, at the same time, a radical transparency tool
ensuring that an A.§. operates in accordance with the corporate governance principles
and information society services.

* The New Law does not contain special responsibility jurisdictions regarding
institutional representation. However, on the basis of experience, the necessity for such
jurisdictions can arise.

* The positive comments of the New Law are the clear detailing of the shareholder
initiative and explanation of the relevant jurisdictions.

* Special audit starts with the request of a shareholder. If the GA accepts this
request, the special auditor is appointed by the court. If it is rejected and
the minority repeats the request, the court will appoint a special auditor
regardless of the decision of the GA.

Therefore, the practice in the current Code - in which the appointment of

the special auditor is determined by the majority that controls the A.S. — has
been removed.

The New Law has also set forth jurisdictions in the special auditor report that
balances the benefits of the Company and the shareholders and authorise
the court to prevent and determine the disclosure of information and
documents that can harm the Company.

G. Capital Increase
General Information

The New Law has improved the known methods of capital increase through innovations in
A.$. and has also enriched certain types of capital increase. In addition, the known capital
increase types - share capital increase, increase in registered capital and capital increase
through internal funds - are detailed in the New Law. Conditional capital increase,
meanwhile, is a new concept.
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An additional improvement is the clarification of the prohibition or restriction of pre-
emptive rights of shareholders in some capital increases that are subject to fair principles

Types

The New Law has set forth three types of capital increase.
Capital Increase through Subscription of New Capital

Also termed effective increase, new capital in cash or in-kind is contributed and thus
equity increases through new contributions by shareholders and/or third parties.

Capital Increase through Internal Funds

Statutory reserves not allocated for a certain purpose, part of the statutory reserves that
can be freely utilised, and legally permissible funds are transferred to the capital. No
new capital is contributed; items that largely already exist in the equity are added to the
capital.

Conditional Capital Increase

Capital is not increased by BoD decision or by GA resolution, nor is the capital increase
subscribed to by particular people. The basis of the capital increase is an agreement. This
judgement not only forms a basis, but also shows the way, amount and periods in which
the capital increase will be made. The agreement gradually expires and is derecognised by
the BoD when it expires completely.

Incremental capital increases are made via utilisation of preferential right and conversion
option of debt instrument bearers instead of a decision of the Company management.
Those involved in the capital increase are bearers of the conversion option and preferential

right.

Conversion option bearers have the right to take new interests in the Company with
returns of the debt instruments; in addition, preferential right bearers are permitted to pay
shares of the Company by utilising preferential rights.

Pre-emptive Right

Each shareholder has the right to acquire newly issued shares based on the ratio of their
existing shares to the capital.

This right can be restricted:
+ if there is fair cause and

 upon the affirmative votes of shareholders who possess a minimum 60 percent of the
capital.

Fair Cause
The law defines fair causes as follows:
* acquisition of a business or part of an associate

* participation of the employees in the Company
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By prohibition or restriction of the pre-emptive right,
* no one can be provided with benefit in an unjustifiable way
* no one can be subjected to losses.
Capital Decrease
The New Law has made three important changes regarding decrease in capital:

1. The report of the BoD disclosing the reason for the capital decrease, the method
applied and the conditions of assets are registered and issued when it approved by the
GA.

2. If the decrease is made before the collection of receivables or guarantee of receivables
with collaterals, action for rescission can be made within a two-year period,
subsequent to the registration and declaration of the decrease.

3. This matter can be brought to court if the collateral is not sufficient.

H. Liability
The New Law regulates liabilities that arise from several situations. There are two types of
liability:

* legal (Article 549)

¢ criminal (Article 562)

Each liability forms a separate and integrated part which is placed at the end of the
provisions related to A.S..

Legal Liability

The New Law separates legal liability into six categories. Common provisions (Articles 555
- 561) can be partially applied to those six categories. Among these provisions, Article 557
of the New Law — which regulates “joint liability” — stands apart from the other articles;

it is not applied to all of the liabilities and is relevant only when another article imposes
“joint liability,” or other relevant conditions are met.

1. Liability Arising from Non-Compliance of Documents and Declarations on
New Law
Emergence of Liability

This liability arises when documents are legally required to be issued because of
procedures, transactions and structural changes, such as incorporation, capital increase
and decrease, merger, division or conversion of the A.S. and issuance of securities,

and these declarations either do not comply with the Law or are fraudulent or false.
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For instance, this liability arises if any of the following are false, fraudulent or include
incorrect declarations:

* the public offering prospectus or a founders’ declaration,
* the guarantee of an intermediary,
* the report of the transaction auditor.

Should such a situation arise - if more than one person jointly commits an action that
causes damage and contravenes the law or generates a liability, and if the action is taken
by a board such as the BoD or an executive committee, “joint liability” can emerge.

Provisions

The Liable Person is held to be the person who issues the declaration, submits the report
and commits and participates in these actions.

Fault is a mandatory condition for liability, and the consequence of the liability is the
indemnification of the loss. Article 560 is applied to the limitation period.

2. False Declarations Regarding Capital and Knowledge as to Insolvency
Emergence of Liability

This liability originates from (1) fraud or conducting similar fraudulent transactions
with respect to the protective provisions regarding the capital, or (2) knowledge of the
insolvency of the parties making capital commitment and the approval of this.

For instance:
* presenting the capital as committed or paid-up, although it is not.
* providing a note payable instead of payment in cash and endorsing a bad cheque.
¢ commitment by a party who is insolvent or bankrupt.

Provisions

Liable Persons: The following are mutually liable (1) Parties performing misleading
transactions and others involved in such transactions and (2) parties who are aware of the
insolvency yet approve the transactions. This type of liability is covered by the New Law.
Article 557 is applied to joint and several liabilities. Fault must be demonstrated to impose
liability. The limitation period is specified in Article 560.

3. Liability Originating from Valuation

Emergence of Liability

Liability arises when (1) the non-monetary assets to be contributed as capital or to be
acquired are valued at a higher price than similar non-monetary assets, (2) their attributes
are stated inappropriately (for instance indicating land as having a proper zoning status
when it does not) or (3) another type of misconduct (such as the valuation of non-existent
bonds).
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Fault is not a mandatory condition here, and if the parties are found to have acted illegally
or participated in violation of the law, they must provide compensation for the damage.
These parties can be the founder, expert, the BoD member, attorney at law, etc. If the
necessary conditions exist and the transaction causing the damage arises from the BoD
resolution, for instance, Article 557 is applied.

4. Liability Originating from Collection of Money from the Public
Emergence of Liability

This liability arises when money is collected from the public in Turkey or abroad without
CMB permission, for the purpose, or with the promise of establishing an A.S., to increase
the capital of the existing company or with any other similar reason. The reasons for
collecting money are not restricted to those listed in the law.

Provisions

The following are successively liable for these actions: (1) the parties collecting money
(2) the institutions informed about this action (authorised institutions) and (3) the
management and shareholders of the related company. They have to deposit the collected
money in a bank determined by the CMB. Article 557 applies to the liability. Fault is not

a mandatory condition. The money is held as a precautionary measure, and a trustee is
appointed when necessary. The commercial courts of first instance are included in the
authorised judiciaries.

5. Liability of Founders, BoD Members, Managers and Liquidators

Emergence of Liability

This liability arises when founders, BoD members, managers and liquidators fail to fulfil
their obligations originating from the

e law

+ articles of association.
Characteristics of Liability
The liability is (1) a fault liability where the burden of proof is inverted: the above-
mentioned parties are held to be liable unless they prove that they are not at fault. (2)
The liability arises from the commitment of the management function. If the management
function is partially or completely delegated (for example, if an executive director is
assigned), the BoD is released from the liability to the extent of delegated function; the
principle states that if there is no management function, there is no liability (Code, Article
319/New Law, Article 553.2). However, liability can arise when the assigned person is

appointed without due care. (3) The liability arises from the functions included in the
control of the responsible party.

Liability to Whom?
The liability is to:

* the company
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* the shareholders and the creditors (depending on the circumstances).
6. Liability of Auditor

The legal liability of the auditor, transaction auditor and special auditor is regulated under
Article 554 of the New Law, and liability arising from confidentiality is regulated under
Article 404 of the New Law.

The legal liability arises from the fulfilment of legal duties of all three types of auditors.
This liability is a compensation liability based on fault. The auditor and the auditor of the
group of companies are liable to the company, the shareholders, and the creditors of the
company, based on this liability. The burden of proof is on the plaintiff, be it the company,
the shareholders or the creditors of the company in a legal case. The origin of the liability
is the law, because the liability derives not from a breach of the agreement, but rather

the failure to fulfill the statutory duties as mentioned above. The liability arising from the
breach of the audit contract is not regulated under Article 554 and is subject to the general
provisions as the basis of the liability is contractual.

Liability arising from breach of confidentiality is regulated under Article 404. All three
types of auditors, their assistants and representatives of the independent audit companies
are required to conduct an audit in an honest and objective manner; they are forbidden
to use trade and company secrets without permission that they have learned while
performing their audit activities. Breach of this obligation intentionally or through
negligence creates a liability.

Damage

The damage caused by the parties detailed above in section H, points 1-6, is pecuniary in
nature.

Lawsuit
Original Plaintiff: A.S.
Shareholder as Plaintiff:

The shareholder can request that compensation be paid to the company. Therefore the
concept of damage does not arise.

Creditor as Plaintiff:

The right to legal action by creditors emerges in the case of bankruptcy of the company;
this process is secondary if is not initiated by the bankruptcy office.

Solidarity and Recourse
Rule

If more than one party is obliged to indemnify the same damage, they are jointly and
severally liable.

If the damage is caused through a joint action, joint liability for the same damage will
emerge.
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Differentiated Solidarity

Differentiated solidarity means that if more than one party is obliged to indemnify the
same damage, each is held liable to the extent that the damage can be charged to each
party based on its wilful misconduct and on a case-by-case basis.

Internal Relation

The recourse is determined by the judge in accordance with the circumstances of each
case.

Criminal Liability

The crimes and punishments are indicated in Article 562 of the New Law. The crimes
mentioned in Article 562 are litigated sua sponte.

[. Termination and Liquidation
Three radical changes have been made.
A. Cancellation for Just Cause

The minority may file a lawsuit for dissolution of the A.§. in cases where irresponsible
behaviour by the majority is deemed a “just cause” (such as no or inadequate dividend
distribution, a decrease of capital shares of some shareholders by capital increases of
relatively high amounts, the use of A.§. and its assets for the majority’s own benefits,
transfer of funds to their own accounts). In this case, the court can decide for:

1. cancellation or

2. purchase of the shares of the plaintiff at their fair value at the date of lawsuit or
any other acceptable solution appropriate under the circumstances (for instance,
dividend distribution from reserves, mandatory distribution of annual profit by
articles of association, representation of the minority in the BoD).

B. Additional Liquidation

In cases where the liquidation is conducted in a precipitous manner and closed without
considering some of the receivables, leaving some liquidation transactions still to be

performed, the liquidation process is re-opened.

C. Suspension of Liquidation

When the defined duration of the company expires or the A.S. is abolished by decision
of the GA, liquidation can be suspended until liquidation shares are distributed.
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A. Main Features of New Limited Liability Company Structure

The new “Limited Liability Company” (“L.S.”) defined in the New Law presents many
differences from the existing L.S. in the current legislation.

Increased Similarities to Joint Stock Companies (A.S.)

In contrast to how it is defined in existing Code, the L.S. is no longer an unlimited liability
company or partnership and converged with the A.S. In many aspects, the L.S. can be
considered a small A.§. The most striking similarities are:

* Inresponse to national and international markets’ demands, the structure,
management and decision mechanisms of the new L.S. are similar to those of the
A.S.

* Regardless of the number of shareholders, the GA is structured in a form similar to
that of the A.§. The same principle applies to the management of the L.S.

Differences from Joint Stock Companies (A.S.)

The sole obligation of the A.S. shareholder is the actual payment of the subscribed capital.
In a L., other obligations can be considered, including:

* The recovery of balance sheet deficits.
* Secondary performance obligations.
* Loyalty commitment and non-competition clauses.

* The approval of the remaining partners is required to transfer shares (in an A.S.
shares can be easily transferred).

Capital
* The minimum capital requirement is TRY10,000.
* Capital contribution in-kind is permitted.

* The capital contribution in cash is paid at once. The immovable properties are
registered administratively at the Land Registry on behalf of the L.S. The power and
duty of the registration belongs to the Trade Registry officer.

Possibility of a Partner’s Possessing More Than One Share of Company’s
Capital

The requirement that a partner can only be entitled to only one capital share (one partner
= one share of the capital) has been superseded; under the New Law a partner can have
more than one capital share.

* The numerous transactions necessary in the context of a partial transfer of shares
or for stock split procedures have been simplified.

* Transfer of capital shares within a family, particularly from more senior members to
their children, has been simplified.
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* Transfer of capital shares within a Group of Companies has been simplified.
* Hence, the entry of a new partner into L.S. capital is now easier.

Increased Flexibility in Transfer of Capital Shares and Evidence for the
Controlled Capital Share

The new L.$. has multipurpose flexibility in the transfer of the capital shares.

* The partners (founders) can structure the transfer of the capital share in
accordance with their needs. The transfer of shares can be made easier with
specific clauses in the articles of association. On the other hand, if the partners aim
to have a closed company, the transfer of shares can be made difficult or prohibited.

* The evidence for shareholding has been made easier through the issuance of
registered nominative share certificates for the L.S. capital, and transparency has
been guaranteed by disclosing the obligations of the parties on the certificates.
Therefore, entries in the stock register will also be partially reflected to these
certificates.

* The possibility of avoiding, the closed L.S. or which does not allow share transfer,
has been introduced, and the possibility of withdrawal of a partner has been
stressed.

The bankruptcy of a partner no longer results in the bankruptcy of the L.S., asin the
previous Code. This mechanism was related to the idea that an L.S. was thought to bear
the characteristics of a personal company. The new principle regarding bankruptcy is that
the L.S. is an incorporated business, protected from the risk of dissolution by the creditors
of its partners.

The contradiction in the previous Code — which accepted the L.S. as an incorporated
company but recognized the right of a partner’s personal creditor to dissolve the company
- has been removed. The principle adopted in the New Law is simple: The personal
creditor of a partner has recourse to seizure of this partner’s capital share and can convert
it into money, without explicitly dissolving the L.S.

Usufruct Shares

The previous Code did not allow a L.S. to issue usufruct shares. The New Law has brought
the L.S. closer to the A.S. by granting the right to issue usufruct shares.

Election of the L.S. Management

According to the Code, if the partners and/or third parties who will manage the L.S. are
not determined by the articles of association or a partners’ resolution, all the partners will
be authorised and will be obliged to manage the L.S. with the specific title of manager

of the L.S. This joint management or self- management proves problematic in terms of
decision-making.

The New Law requires that managers be elected, thus applying an A.S. principle to the L.S.
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B. Incorporation and Legal Status of L.S.

* The New Law allows the establishment of a single-shareholder L.S. (See: 1.
Common concepts regarding Corporate Law)

* Incorporation has been simplified.

* Provided it is set forth in the articles of association, the following are permitted:
purchase or repurchase of shares, put and call options over the capital shares;
limitation of share transfers; penalties to be incurred if the articles of association
are violated; right of exit from the partnership; delegation of management to third
parties; usage of L.$. profits in accordance with a regime different than the one
defined in the regulations.

* Additional and secondary payment obligations have been set forth in the New Law.

* The road has been paved for the recognition of veto and privileged voting rights for
partners of the L.S.

* Non-competition clauses can be imposed on partners.

* The calculation of voting rights and the distribution of profits can be bound to
specific rules diverging from legal provisions.

* Partners have been granted the right to withdraw from the L.S.

C. Strengthening of Economic Structure of Company,
Strengthening its Financial Position

The financial structure of the new L.$. has been strengthened with the following
measures:

* The share capital is to be paid at once; payment with installments is no longer
available.

* Loans from partners that substitute for the share capital are allowed.
* The partners are permitted to cover deficits with additional payment obligations.
Default and its Consequences

Since the capital shares are to be paid at once, the possibility of payment default no longer
exists, and the consequences thereof are no longer applicable.

Responsibility of the Predecessor

In the previous Code, the default of payment for capital commitments triggered the
concept of recourse to the predecessors for any unpaid capital. This default mechanism has
been abolished.
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Simplification of Share Transfer

Share transfers have been simplified in the New Law.

Improvements Regarding the Right to Obtain Information and to Inspect the
Company

The previous Code did not grant the partners the right to obtain information and to
inspect the compliance of the L.§. with a specific article of the Code, except for Article
548, which stipulated that companies with more than 20 partners are subject to the
same provisions as an A.$. regarding the audit of the Company. For L.S. with less than
20 partners, Article 631 of the Code of Obligations was to be applied. This provision was
found to be insufficient, ineffective and unsuitable for an L.S.

The New Law empowers the partners with the right to comprehensive information and the
right for an inspection of the Company based on modern methods.

Accounting and Auditing Based on International Standards

The most important assurance that the new L.S. provides its partners is the preparation of
financial statements of small-scale L.S. in accordance with special standards, and of large-
scale L.S. in accordance with IFRS.

These financial statements are to be audited according to ISA.
Strong Preferential Right

Although the previous Code includes a provision (Article 516) that recognises preferential
rights, it does not contain the mechanisms to protect them. The New Law has strengthened
the concept of preferential rights through provisions in parallel with those applicable for
AS.

Improved Status of Partner in Case of Withdrawal or Dismissal

One criticism of the previous Code is the absence of protection for the partner in the case
of withdrawal or a dismissal. The New Law provides that withdrawal or dismissal or a
partner ensures the balance of interests and conforms modern L.S. legal principles.

* In litigation for rightful withdrawal, the payment of the actual value of the capital
share to the partner has been secured, through various measures.

* Inorder to protect the L.$., a provision for the suspension of some of the rights of
the partner, if deemed necessary, has been adopted.

* Some rights of partners who want to withdraw or who have filed a lawsuit for this
purpose are to be frozen temporarily.

* The articles of association should spell out the possible reasons for dismissal of
partners.

* A partner may be dismissed from the L.S. by court decision, if reasonable cause is
demonstrated.
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The New Law’s secondary source of regulation regarding
Corporate Law

Regulatory statutes

1. Auditing statute
2. Trade registry statute
3. Electronic GA statute

Regulations

Regulation on Electronic GA and Electronic BoD Meetings

Regulation on Independent Audit

Regulation on the Supervision of the Independent Auditors

Regulation on the Ministry’s Representative at the GA

Regulation on representation at the GA

Internal Regulation on the Moderation of Meetings in an A.S.

Regulation on the Definition of Small and Medium Enterprise

Regulation on the Web Site of the Company

. Regulation on the Necessary Conditions for the Establishment of Trade Registry
Directorates and the Cooperation between Trade Registry Chambers

10. Regulation on Annual Report

N AR

Communiqués and Circulars

Communiqué on Advances for Dividends

Communiqué on A.S. Required to Obtain Authorisations
Communiqué on Registered Capital

Communiqué on Change in Legal Form of the Company
Communiqué on Group of Companies

Communiqué on Cumulative Voting

Communiqué on the Approval of Accounting Books
Communiqué on the Publication of Financial Statements
. Communiqué on the Application of Regulations

. Communiqué on Trademark Protection

Sl R o

—
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A. Related articles of Turkish Commercial Code No. 6102
F) Merger, spin-off and conversion

I- Field of application and concepts

1. Field of application

Article 134- (1) Articles 134 to 194 are applied to mergers, spin-offs and conversions of
companies.

(2) The provisions of other codes that are not incompatible with Articles 135 to 194 of this
code are reserved

2. Concepts

Article 135 - (1) In the application of Articles 134 to 195; “company”, “shareholder”,
“partnership interest”, “General Board”, “managing body”, “articles of incorporation” refer
to trading companies; shareholders of companies and shareholders of limited companies,
personal company and cooperatives; GA in joint stock companies, limited companies,
limited companies divided into shares and cooperatives and assembly of shareholders

and if deemed necessary, all the shareholders in personal companies; BoD in joint stock
companies and cooperatives and manager(s) in limited companies, director in personal
companies and limited companies divided into shares; core contract in joint stock
companies, corporate charter in personal companies and in limited companies and core
contract in cooperatives respectively.

(2) When small and medium-size enterprises are determined, the foreseen criteria in
Article 1522 for personal companies and in Article 1523 for joint stock companies are
applied.

IT - Merger

1. General provisions

a) Principle

Article 136 - (1) Companies can be merged in two ways:

a) Acquisition of a company by another company, technically called “merger by
acquisition,” or

b) Union of two companies under a new company, technically called “merger by formation
of a new company”.

(2) In the application of Articles 136 to 158, the company accepting the merger is called
“transferee” and the company that is joined is called “assignee”.

(3) Merger occurs when the shares of the transferee are acquired by the shareholders of
assignee on the basis of an exchange ratio in return for the wealth of assignee. The merger
contract can include cash payment for withdrawal, as stated in Article 141, paragraph 2.

New Turkish Commercial Code - A blueprint for the future 63



(4) The transferee takes over the wealth of assignee as a whole via merger. The company
merged by acquisition collapses and is deregistered from Trade Registry.

b) Valid Mergers

Article 137 - (1)Joint stock companies can be merged with:
a) joint stock companies

b) cooperatives

¢) unlimited liability companies and commandite companies, provided that they will be
the transferee.

(2) Personal companies can be merged with:

a) personal companies

b) stock companies (provided they will be the assignee)

¢) cooperatives (provided they will be the assignee)

(3) Provided that they will be the transferee, cooperatives can be merged with:
a) cooperatives,

b) stock companies

c) personal companies

¢) Merger in case of dissolution of a company

Article 138- (1) A company in dissolution can be joined to merger provided that
distribution of its wealth is not started and that it will be the assignee.

(2) The existence of the condition in paragraph 1 is verified by the report of a process
auditor which confirms the case in question as the report is submitted to the Trade
Registry with which the transferee’s headquarters are registered.

d) Capital loss or merger in the case of a Company’s being in default

Article 139 - (1) A company which has lost half of the sum of its capital and statutory
reserves due to damages, or whose liabilities exceed its assets, may merge with a company,
provided that the latter is in possession of freely disposable equity sufficient to cover the
capital loss or, if necessary, to remedy the state of excess of liabilities over assets.

(2) the existence of the condition in paragraph 1 must be confirmed by the report
of a process auditor, as the report is submitted to the Trade Registry with which the
transferee’s headquarters are registered.

2. Partnership interests and rights
a) Protection of partnership interests and rights

Article 140 - (1) The shareholders of the assignee have the right to make a claim on the
shares and rights in the transferee at a value that matches their existing partnership shares
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and rights. The value of the assets of companies participating in the merger, the allocation
of the voting rights and other significant matters are taken into account while assessing
the said right to make a claim.

(2) An equalisation benefit can be provided while determining the change in partnership
shares, providing that the partnership shares assigned to the shareholders of the transferee
do not exceed one-tenth of their actual value.

(3) Shareholders with non-voting shares in the assignee are granted non-voting shares or
shares with voting rights of the same value.

(4) Equal rights at the assignee or a reasonable consideration is given in exchange for
preferential rights in the existing shares of the transferee.

(5) The transferee must grant equal rights to holders of the dividend shares in the
assignee or to purchase such dividend shares at their value on the date the merger
agreement is signed.

b) Cash payment for withdrawals

Article 141 - (1) In a merger contract, companies participating in the merger can provide
shareholders with the option to choose either to have shares and partnership rights in the
transferee or to receive a cash payment for withdrawal equal to the actual value of the
company shares to be acquired.

(2) Companies participating in the merger can set forth in the merger contract that only
the cash payment for withdrawals is granted.

3. Capital increase, formation of a new company and interim balance sheet

a) Capital increase

Article 142 - (1) In a merger by acquisition, the transferee is obliged to increase its capital
to the level necessary to protect the rights of the shareholders of the assignee.

(2) The provisions regarding public offerings of new shares in publicly held joint stock
companies and regulations concerning contribution of capital in kind do not apply in the
merger, except for the provisions regarding the registration with the CMB.

b) Formation of a new company

Article 143 - (1) In the merger by formation of a new company, articles of the New Law
and of Cooperatives Law No. 1163, dated 24 April 1969, apply to the formation of the
new company, excluding their provisions regarding contribution of capital in kind and the
minimum number of shareholders.

c) Interim balance sheet

Article 144 - (1) If more than six months passes between the date the merger contract
was signed and the date of the balance sheet, or if significant changes have occurred in
the assets of companies participating in the merger since the last balance sheet has been
prepared, the companies participating in the merger must prepare an interim balance
sheet.
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(2) Provided that the following provisions are reserved, the provisions and principles
relevant to the annual balance sheet apply to the interim balance sheet. With regards to
the interim balance sheet:

a) Physical inventory does not need to be taken

b) Changes to the valuations predetermined in the last balance sheet are limited to the
entries in the commercial book; depreciation, valuation adjustments, provisions and
valuation changes significant for the enterprise that cannot be determined from the
commercial books are also taken into account.

4. Merger contract, merger report and audit
a) Merger contract
aa) Drawing up merger contract

Article 145 - (1) The merger contract must be in written form, signed by the management
of companies participating in the merger, and approved by their GAs.

bb) Content of the merger contract
Article 146 - (1) The merger contract must contain:

a) Trade names, legal status, headquarters of companies participating in the merger; in the
case of a merger by formation of a new company, type, trade name and headquarters of
the new company

b) Transfer rates of company shares, and, if provided for, equalisation amount;
explanations regarding shares and rights of shareholders of the assignee in the transferee

c) Rights granted to the holders of privileged shares, non-voting shares and profit-sharing
certificates by the transferee

d) Method for transfer of shares

e) Date on which the shares acquired through the merger gained the right to the profits,
which is shown on the balance sheet of the transferee or newly established company, and
all aspects related to such entitlement

f) Cash payment for withdrawals in accordance with Article 141, if necessary

g) Date on which the transactions and activities of the assignee is considered as performed
on the account of the transferee

h) Special benefits granted to managing bodies and managing partners
i) Names of the shareholders with unlimited liability, if necessary
b) Merger report

Article 147 - (1) The managing bodies of the companies participating in the merger
prepare a merger report, individually or jointly.

(2) The report explains the legal and economic grounds of the:
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a) Purpose and results of the merger
b) Merger contract

c) Exchange ratio of company shares, and if stipulated, equalisation payment; partnership
rights granted to the shareholders of the assignee companies in the transferee

d) If necessary, amount of cash payment for withdrawals and reasons for such payment
instead of the company shares and partnership rights

e) Aspects regarding the valuation of shares in terms of determining the exchange ratio
f) If necessary, the amount of increase that will be made by the transferee

g) If stipulated, information regarding the additional payments and other personal
performance liabilities and personal responsibilities designated to the shareholders of the
assignee due to merger

h) In the mergers of companies of different types, liabilities imposed on the shareholders
due to the new type

i) Impact of the merger on the employees of companies participating in the merger, and, if
possible, the content of a social plan

j) Impact of the merger on the creditors of companies participating in the merger
k) If required, approvals obtained from relevant authorities

(3) In a merger by formation of a new company, the articles of association of the new
company must also be attached to the merger report.

(4) Small-sized companies can decide not to have the merger report prepared, if all
shareholders approve.

¢) Audit of the merger contract and of the merger report

Article 148 - (1) Companies participating in the merger are required to have the merger
contract, merger report and the balance sheet subject to the merger audited by a process
auditor expert in this area.

(2) Companies participating in the merger are obliged to provide the process auditor with
all relevant information and documents.

(3) The process auditor must inspect and state his/her opinion regarding the following in
his/her report:

a) Whether the capital increase stipulated to be made by the transferee is sufficient to
protect the rights of the shareholders of the assignee.

b) Whether the exchange ratio and cash payment for withdrawals are fair.

¢) The calculation method of the exchange ratio and whether the method applied is fair,
determined by comparison with the calculation method of at least three different generally
accepted methods.
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d) Which values can emerge through the other generally accepted methods.
e) If there is compensation, whether it is appropriate.

f) The properties taken into account while evaluating the shares in terms of the calculation
of the exchange ratio.

(4) Small-sized companies can decide not to be audited, if all shareholders approve.
5. Right to inspect and changes in assets
a) Right to inspect

Article 149 - (1) Each of the companies participating in the merger is required to

submit the following for the inspection of the shareholders, holders of the profit-

sharing certificate and bearers of securities issued by the company, stakeholders and

other relevant people at their head offices and branches, or, for publicly held joint stock
companies, at locations determined by the CMB, within 30 days prior to the GA resolution:

a) merger contract
b) merger report
c) audit report

d) year-end annual financial statements, annual reports and if necessary, interim balance
sheets for the last three years. These are also posted on the Web sites of the relevant
capital stock companies.

(2) Shareholders and the persons mentioned in the first article above can request to be
provided with the copies of the documents listed in the same article and with their hard
copies, if available. These must be provided at no charge.

(3) Each company participating in the merger must publish the right to inspect these
documents in the announcements published in Turkish Trade Registry Gazette and posted

on their Web sites.

(4) Each company participating in the merger must announce in the Turkish Trade
Registry Gazette and in newspapers the articles of association, and capital stock
companies must post on their Web sites where the documents mentioned in Article 1 were
presented and where they are available for examination at least three business days prior

to the submission.

(5) Small-sized companies can decide not to exercise the right to inspect, if all
shareholders approve.

b) Information regarding changes in assets

Article 150 - (1) If a significant change takes place in the assets or liabilities of one of the
companies participating in the merger between the date the merger contract is signed
and the date this contract is to be presented for approval of the GA, the managing body
must report this situation in writing to its own GA and to the management of the other
companies participating in the merger.
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(2) The managements of all companies participating in the merger must review whether
amendment of the merger contract is necessary or whether to abandon the merger. If such
a conclusion is reached, the proposal to submit the merger for approval is withdrawn.

In the merger is to proceed, the managing body must declare at the GA the reasons why
modification of the merger contract is not required.

¢) Resolution of merger

Article 151 - (1) The managing body presents the merger contract to the GA. The merger
contract must be approved at the GA:

a) joint stock companies and companies limited by shares require approval by three-
quarters of the votes present at the GA, provided that those votes represent the majority
of the basic or issued capital, without prejudice to sub-clause (b) of paragraph 5 of Article
421 of this code

b) capital stock companies to be acquired by a cooperative require approval by three-
quarters of the votes present at the GA, provided they represents the majority of the
capital

¢) limited liability companies require approval by three-quarters of the votes of all
shareholders, provided that they hold at least three-quarters of the shares representing the
capital

d) cooperatives require approval by a two-thirds majority of the votes cast; if additional
payment and other performance liabilities or unlimited liability have been accepted in the
articles of association, or if these exist and have been extended, approval requires three-
quarters of all shareholders registered in the cooperative

(2) In general companies and limited companies, the merger contract needs to be
approved unanimously, unless the articles of association set forth that the merger contract
requires approval by only three-quarters of all shareholders.

(3) In the event a company limited by shares acquires another company, in addition to
the quorum in sub-clause (a) of paragraph 1, all unlimited shareholders must approve the

merger in writing.

(4) If additional liability and personal performance liabilities are also provided for
through the acquisition, or if these exist and are being extended in a joint stock company
and a company limited by shares acquired by a company with limited liability, unanimous
approval of all shareholders is required.

(5) If the merger contract sets forth a cash payment for withdrawals, approval by 90
percent of shareholders with voting right is required if the assignee is a personal company,
or of all voting rights in the company if it is a capital stock company.

(6) If a change regarding the scope of activity of the assignee has been provided for in the
merger contract, the merger contract must also be approved with the quorum required to
amend the articles of association.
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6. Provisions regarding implementation
a) Registration at the Trade Registry

Article 152 - (1) As soon as the merger resolution has been adopted by the companies
participating in the merger, managing bodies apply to the Trade Registry to have the
merger registered.

(2) If the transferee has increased its capital as a requirement of the merger, the
amendments to the articles of association are submitted to the Trade Registry.

(3) The assignee is dissolved upon the registration of the merger at the Trade Registry.
b) Legal results

Article 153 - (1) The merger takes effect upon the registration of the merger at the
Trade Registry. At the instance of registration, all assets and liabilities of the assignee are
automatically transferred to the transferee.

(2) The shareholders of the acquiree company become the shareholders of the acquirer
company. However, the personal responsibilities of the shareholders’ of the acquired
company are not transferred to the acquiring company. . ‘

(3) The provisions of Law No. 4054 on the Protection of Competition dated 7/12/1994 are
reserved.

¢) Announcement

Article 154 - (1) The merger resolution is announced in Turkish Trade Registry Gazette.
7. Simplified merger of capital stock companies

a) Scope of application

Article 155 - (1) a) If the transferee capital stock company holds all shares with voting
right of the assignee capital stock company, or

b) If a company or a real person or groups of persons connected due to law or contract
hold all shares with voting right in capital stock companies participating in the merger,
capital stock companies can merge in accordance with the simplified conditions.

(2) 1f the transferee capital stock company holds at least 90 percent of, but not all, shares
with voting rights, the merger can take place under simplified terms provided that the
minority shareholders are offered:

a) an option equal to the actual value of company shares in the transferee in accordance
with Article 141 in addition to the company shares, and

b) No additional payment, personal performance liability or personal responsibility arises
due to merger.

b) Simplifications

Article 156 - (1) Capital stock companies participating in the merger and complying with
the terms set forth in paragraph 1 of Article 155, must include the records indicated in
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sub-clauses (a) and (f) to (i) of paragraph 1 of Article 146 in the merger contract. Such
capital stock companies are not required to draw up the merger report stipulated in Article
147 and to provide the right to audit the merger contract in Article 148 and the right

to inspect regulated under Article 149, nor can they submit the merger contract for the
approval of the GA in accordance with Article 151.

(2) Capital stock companies participating in the merger and complying with the conditions
set forth in paragraph 2 of Article 155 must include the records indicated only in sub-
clauses (a), (b) and (f) to (i) of paragraph 2 of Article 147 in the merger contract. These
companies are obliged neither to draw up the merger report indicated in Article 147 nor to
submit the merger contract to the GA in accordance with Article 151. The right to inspect,
which is stipulated in Article 149, must be provided 30 days prior to the application made
to the Trade Registry for registration of the merger.

8. Protection of creditors and employees
a) Securing creditor’s receivables

Article 157 - (1) If creditors of the companies participating in the merger make a claim
within three months following the date on which the merger becomes legally effective, the
transferee secures their receivables.

(2) Companies participating in the merger notify the creditors of their rights through

an announcement in the Turkish Trade Registry Gazette, in three national newspapers
(with a circulation of more than 50,000) three times at intervals of seven days, and
capital stock companies also publish the announcement on their Web sites. If the process
auditor confirms that there are no known or expected claims which cannot be paid by
the available assets of the companies participating in the merger, announcement is not
required.

(3) If the transferee proves by a process auditor report that the receivable is not under risk
due to the merger, its liability to provide security is abolished.

(4) If it is obvious that the other creditors will not suffer a loss, the liable company can pay
the debt instead of providing security.

b) Transfer of shareholders’ personal responsibilities and business affairs

Article 158 - (1) The responsibilities of the shareholders who were liable for the debts of
the assignee before the merger continue after the merger, under the condition that these
debts must have been incurred before the announcement of the merger resolution or the
reasons causing these debts must have occurred before this date.

(2) Claims arising from the debts of the assignee regarding the personal responsibility

of shareholders are barred by the statute of limitation after three years from the
announcement date of the merger resolution. If the claim becomes due after the
announcement date, the period of limitation begins as of the maturity date. This
restriction does not extend to the responsibilities of shareholders who are personally liable
for debts of the transferee.
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(3) The responsibility arising from the publicly issued bonds and debentures continues
until the date of redemption, unless otherwise specified in the prospectus.

(4) The provision of Article 178 applies to business affairs.

I1T - Division

1. General provisions

a) Principle

Article 159 - (1) A company can be divided through split-up or spin-off processes.

a) In a split-up all the company’s assets are divided into parts and transferred to other
companies. The shareholders of the divided company acquire the shares and rights of the
transferees. The assignee, which is split up, terminates and its trade name is removed from
the Trade Registry.

b) In a spin-off, one or more than one part of the company’s assets is transferred to other
companies. The shareholders of the divided company acquire the shares and rights of the
transferees or obtain the shares and rights in the transferees in exchange for the asset
parts acquired and establish its subsidiary.

b) Allowed divisions

Article 160 - (1) Capital stock companies and cooperatives can be divided into capital
stock companies and cooperatives.

c) Protection of company shares and rights

Article 161 - (1) In split-up and spin-off processes, the company shares and rights are
protected in accordance with Article 140.

(2) The following can be assigned to the shareholders of the transferor company:
a) In all companies participating in division, company shares in ratio with their existing
shares, or

b) In some or all companies participating in division, company shares in different ratios

according to the ratio of their existing shares. The division in sub-clause (a) is a division
in which the “ratios are protected”, and the division in sub-paragraph (b) is a division in
which the “ratios are not protected”.

2. Provisions regarding application of division

a) Capital decrease

Article 162 - (1) In the event the capital of the transferor company is decreased due
to division articles 473, 474 and 592; and in cooperatives based on Article 98 of the
Cooperatives Law, Articles 473 and 474 of the New Law do not apply.
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b) Capital increase

Article 163 - (1) The transferee increases its capital at a level necessary to protect the
rights of the shareholders of the transferor company.

(2) In division, provisions relevant to capital contribution in kind do not apply. Capital can
be increased due to division without changing the cap, even if it is not in conformity with
the authorised capital system.

c¢) Formation of a new company

Article 164 - (1) The provisions regarding incorporation of a new company of the New
Law and Cooperatives Law apply to incorporation of a new company within the framework
of division. The provisions relevant to the minimum number of founders and to capital
contribution in kind do not apply to the incorporation of capital stock companies.

d) Interim balance sheet

Article 165 - (1) If more than six months pass between the balance sheet date and the
date on which the division contract is signed or the preparation date of the division plan,
or if significant changes have occurred in the assets of companies participating in the
division since the last balance sheet date, an interim balance sheet is prepared.

(2) Provided that the provisions set forth in sub-clauses (a) and (b) of this paragraph are
reserved, the provisions and standards relevant to the annual balance sheet apply to the
interim balance sheet. For the interim balance sheet:

a) Physical inventory needs not be taken

b) Changes to the valuations predetermined in the last balance sheet are limited to the
entries in the commercial book; depreciation, valuation adjustments, provisions and
valuation changes significant for the enterprise incomprehensible from commercial books
are also taken into account.

3. Right to audit and to inspect division documents
a) Division contract and division plan
aa) In general

Article 166 - (1) If a company transfers parts of its assets to existing companies through
division, a division contract is made by the managing bodies of companies participating in
the division.

(2) If a company transfers parts of its assets, through division, to the companies to be
newly incorporated, the management prepares a division plan.

(3) Both the division contract and the division plan should be in writing and are subject to
approval by the GA in accordance with the provisions in Article 173.

bb) Content of the division contract and the division plan

Article 167 - (1) Division contract and division plan specifically include:
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a) Trade names, headquarters and types of companies participating in the division;

b) Division into parts and allocation of asset and liability items for transfer purposes;
the inventories relevant to these sections with clear descriptions; an itemised list of the
immovable properties, negotiable instruments and intangible assets

¢) Exchange ratio of shares and if necessary, the equalisation amount to be paid and
the declarations of the shareholders of the transferor company with regard to their
partnership rights in the transferee

d) Rights assigned to holders of profit-sharing certificates, of non-voting shares and of
special rights by the transferee

e) The manner of share exchange

f) Date from which company shares will gain the right to balance sheet profit and the
properties of such right to make a claim

g) Date on which the transactions of the transferor company are considered as performed
in the account of the transferee

h) Special benefits granted to members of managing bodies, managers and other persons
entitled to the management right and auditors

i) List of business affairs transferred to the transferee as a result of the division

b) Assets excluded from division

Article 168 - (1) Asset items which have not been allocated in the division contract or in
the division plan:

a) In the case of a split-up, are owned in co-ownership by all transferees, according to the
rate of the net assets transferred to all transferees in accordance with the division contract

or plan.
b) In the case of a spin-off, are left to the transferor company.

(2) The clauses in the first article apply in comparable cases to receivables and intangible
asset rights.

(3) Companies participating in the split-up are severally liable for debts that are not
assigned to any company in accordance with the division contract or division plan.

¢) Division report
aa) Content

Article 169 - (1) Either the managing bodies of companies participating in the division
individually prepare a report regarding the division or a report is prepared jointly.

(2) The report explains the following in legal and economic aspects and indicates their
reasons:

a) purpose and results of the division
b) division contract or division plan
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c) exchange ratio of shares, and if necessary, the equalisation amount to be paid, and
particularly the declarations of the shareholders of the transferor company with regard to
their rights in the transferee

d) particularities regarding the valuation of shares in terms of determining the exchange
ratio

e) if necessary, additional payment liabilities, other personal performance liabilities and
unlimited liability that arise on the shareholders due to division

f) if the types of the companies participating in the division are different, the liabilities of
shareholders incurred due to new type

g) impact and content of the division on the employees, and the content of a social plan, if
any

h) impact of the division on the creditors of the companies participating in the division

(3) In the existence of the formation of a new company, the articles of association of the
new company must also be attached to the division plan.

(4) If all shareholders approve, small-sized companies can dispense with preparing the
division report.

bb) Audit of the division contract or the division plan and the division report

Article 170 - (1) The provision in Article 148 applies to the audit of division contract or
division plan in comparable situations.

d) Right to inspect

Article 171 - (1) Each company participating in the division submits the following for
inspection by shareholders of the companies participating in the division at their head
offices and for publicly held joint stock companies at the locations determined by the CMB
two months prior to the GA resolution:

a) division contract or division plan
b) division report
¢) audit report

d) financial statements and annual reports for the last three years, and interim balance
sheets, if any

(2) If all shareholders approve, small-sized companies can dispense with the right to
inspect set forth in paragraph 1.

(3) Shareholders can request companies participating in the division to provide copies of
the documents mentioned in paragraph 1. These must be provided free of charge.

(4) Each of the companies participating in the division publishes an announcement
indicating the rights to inspect in Turkish Trade Registry Gazette, and capital stock
companies also publish on their Web sites.
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e) Information regarding changes in assets

Article 172 - (1) Article 150 applies, in comparable situations, to changes that occur in the
assets of the companies participating in division.

4. Division resolution

Article 173 - (1) After the security stipulated in Article 175 is provided, the managing
bodies of the companies participating in the division submit the division contract or the
division plan to the GA.

(2) The resolution of approval is adopted in compliance with the quorums set forth in
paragraphs 1, 3, 4 and 6 of Article 151.

(3) In a division where the ratio is not protected, the resolution of approval must be
adopted by at least 90 percent of the shareholders entitled to vote in the transferor
company.

5. Protection
a) Protection of creditors
aa) Notice

Article 174 - (1) The creditors of the companies participating in the division are invited
to notify their receivables and to make a claim for security with an announcement to be
published in Turkish Trade Registry Gazette, in at least three national newspapers with a
circulation of more than 50,000 three times at intervals of seven days and, in the case of
capital stock companies, also with an announcement to be posted on the Web sites.

bb) Securing creditors’ receivables

Article 175 - (1) Companies participating in the division are obliged to secure the
receivables of creditors who have made a claim within three months of the date on which
the announcements set forth in Article 174 are published.

(2) If the process auditor determines that the claims of the creditors are not at risk due to
division, the requirement to provide security is waived.

(3) If it is obvious that the other creditors will not suffer a loss, the company can pay the
debt instead of providing security.

b) Responsibility
aa) Secondary responsibility of the companies participating in division

Article 176 - (1) The other companies participating in the division which are secondarily
liable are severally liable for those claims that have not been paid by the company (which
is the primarily liable company, to which the claims were assigned by the division contract
or the division plan).

(2) The secondarily liable companies are subject to executive proceedings only if a claim is
not under security and the primarily liable company:

76 Related articles of Turkish Commercial Code



a) has entered bankruptcy
b) has arranged a bankruptcy composition to oversee the orderly disposal of debts

c) has been subject to execution proceedings and the conditions to obtain final insolvency
certificate have been met

d) has had its headquarters moved abroad and can no longer be prosecuted in Turkey

e) has had its headquarters’ location abroad changed and therefore its prosecution has
become extremely difficult

bb) Personal responsibility of shareholders

Article 177 - (1) The provision in Article 158 applies to the personal responsibilities of
shareholders.

6. Transfer of business affairs

Article 178 - (1) In a split-up or spin-off, provided that the related employee does not
object, the service contracts with employees are transferred to the transferee with all
rights and debts arisen thereby until the transfer day.

(2) If the employee objects, the service contract is terminated at the end of the legal
period of dismissal; the transferee and the employee are liable to fulfil the contract until
that date.

(3) The former employer and transferee are severally liable for the employees’ receivables
due before the division and for the employee’s receivables which are due within the period
that will pass until the date the service contract is to expire under ordinary circumstances
or the date it is terminated due to the employee’s objection.

(4) Unless otherwise decided or unless it is evident from the circumstance, the employer
cannot transfer the rights arisen from the service contract to a third party.

(5) Employees can request that their due receivables and their receivables which are due
as set forth in Article 1 be secured.

(6) The shareholders of the transferor company, who were liable for company debts before
the division, continue to be severally liable for the debts arising from the service contract
and that are due until the day of transfer and for the debts which would become due if the
service contract were terminated under ordinary circumstances, or for the debts that arise
until the service contract is terminated due to the employee’s objection.

7. Registration at Trade Registry and validity

Article 179 - (1) When the division is approved, the managing body requests the
registration of the division.

(2) If the capital of the transferor company is decreased due to spin-off, the amendment to
the articles of association in this regard is also registered.

(3) In case of split-up, the transferor company is dissolved upon registration at the Trade
Registry.
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(4) The division becomes effective upon the registration at the Trade Registry. Upon
registration all assets and liabilities in the inventory are transferred to the transferee at the
instant of registration.

IV - Structural Changes
1- Common Principles
a) Principle

Article 180- (1) A company can change its legal structure. The old company subject to
conversion continues to exist

b) Valid structural changes

Article 181- (1) a) A capital stock company may be converted into:
1) A different legal form of capital stock company

2) A cooperative

b) A general company can be converted into:

1) A capital stock company

2) A cooperative

3) A limited company

¢) A limited company can be converted into:

1) A capital stock company

2) A cooperative

3) A general company

d) A cooperative company can be converted into a capital stock company.

c) Special regulation regarding conversion of general companies and limited
companies

Article 182 - (1) A general company can be converted into a limited company;, if:
a) A limited partner joins a general company

b) A partner becomes a limited partner

(2) A limited company can be converted into a general company if:

a) All limited partners withdraw from the company

b) All limited partners become unlimited partners

(3) The provision of Article 257 in relation to a general or limited partnership that
continues its activities as a commercial enterprise will remain valid.
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(4) The provisions of Articles 180 to 190 shall not apply to conversions to be implemented
in accordance with this article.

2. Protection of company shares and rights

Article 183 - (1) In conversion the shares and rights of partners are protected. Holders of
non-voting shares shall be given equal value of shares or shares voting right.

(2) In exchange for privileged shares, shares of equal value shall be given or an
appropriate indemnity shall be paid.

(3) In exchange for profit-sharing certificates, rights of equal value are given or the actual
value on the date that the conversion plan is drawn up shall be paid.

3. Incorporation and interim balance sheet

Article 184 - (1) In conversion, the provisions relevant to incorporation of new legal form
shall apply; however, the provisions relevant to the minimum number of partners and
capital contribution in kind shall not apply to capital stock companies.

(2) If more than six months pass between the balance sheet date and the date on which
the conversion report was prepared, or if significant changes occurred in the assets of the
company as of the date on which the last balance sheet was prepared, an interim balance
sheet shall be prepared.

(3) Provided that the following provisions remain in force, the provisions and principles
relevant to the annual balance sheet shall apply to interim balance sheet.

For the interim balance sheet:
a) Physical inventory need not be taken

b) Valuations determined in the last balance sheet shall be amended taking into account
only the entries in the commercial book, e.g. depreciations, valuation adjustments or
provisions.

4. Conversion plan
Article 185 - (1) The management body shall prepare a conversion plan.

The plan shall be in written form and be subject to the approval of the GA in accordance
with Article 189. The conversion plan shall contain:

a) Company’s trade name and headquarters before and after conversion, and the new legal
form

b) Articles of association of the new legal form

c) Number, kind and amount of shares the shareholders will hold after the conversion or
statements regarding the shares of shareholders after the conversion

5. Conversion report

Article 186 - (1) The management body shall prepare a written report regarding the
conversion.
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(2) The report shall address the following in legal and economic aspects and indicate their
reasons:

a) Purpose and results of the conversion

b) Fulfillment of the provisions of incorporation relevant to new legal form
¢) Articles of association of the new company

d) Exchange ratio of shares that shareholders will hold after the conversion

e) Additional payments and other personal performance liabilities and personal
responsibilities of shareholders arisen from the conversion, if any

f) Liabilities that have arisen regarding the new legal form for the shareholders

(3) If all shareholders approve, small-sized companies can disregard preparation of the
conversion report.

6. Audit of conversion plan and conversion report

Article 187 - (1) The company shall have the conversion plan, the conversion report and
the balance sheet underlying the conversion audited by the operational auditor.

(2) The company must provide the operational auditor with all information and
documents needed for an effective audit.

(8) The operational auditor is obliged to inspect and evaluate whether the conditions
regarding conversion have been met, the balance sheet reflects reality and the legal status
of the shareholders has been protected after the conversion.

(4) If all partners approve, small-sized companies can elect not to undergo auditing.

7. Right to inspect

Article 188 - (1) The company shall submit the following for inspection by shareholders at
their head offices and for publicly held joint stock companies at locations determined by
the CMB 30 days prior to the GA resolution

a) Conversion plan

b) Conversion report

c) Audit report

d) Financial statements for the last three years, and interim balance sheet, if any

(2) Copies of the abovementioned documents shall be provided free of charge to
shareholders who request them.

The company shall notify shareholders of their right of inspection.
8. Conversion resolution and registration
Article 189 - (1) The management body shall submit the conversion plan to the GA.

The conversion resolution are subject to approval according to these standards:
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a) In joint stock companies and companies limited by shares, by two-thirds of the votes
present at the GA, provided that the majority represents the two-thirds of the basic or
issued capital, without prejudice to Article 421 of the New Law; in case of conversion
into a limited liability company, by the approval of all partners if additional payment or
personal performance liability arises

b) If a capital stock company converts to a cooperative, by the approval of all partners

¢) In companies with limited liability, by three-quarters of the votes of all partners,
provided that they own at least three-quarters of the capital

d) In cooperatives

1. Under the condition that at least two-thirds of the partners are represented at the GA
with a majority of the existing votes.

2. If additional payments, other personal performance liabilities or personal
responsibilities are introduced or these liabilities or responsibilities are being extended, by
positive votes of two-thirds of the partners registered in the cooperative.

e) In general and limited companies, the conversion plan shall be approved unanimously
by all partners. However, the articles of association may establish that this resolution can
be adopted by positive vote of three-quarters of all partners.

(2) The management body shall have the conversion and the articles of association of
the new company registered. The conversion shall take effect upon registration. The
conversion resolution shall be announced in Turkish Trade Registry Gazette.

9. Protection of creditors and employees

Article 190 - (1) Article 158 shall apply to the personal responsibilities of the partners and
Article 178 shall apply to obligations arising from service contracts.

V - Common Provisions
1. Inspection of company shares and rights

Article 191 - (1) In a merger, division or conversion, if a partner is not given the right to
continue as a partner and company shares or rights are not provided for in accordance
with the law or the cash payment for withdrawal is not adequate, each partner can
demand from the court a compensation payment within two months of the announcement
of the resolution to merge, divide or convert by appealing to the commercial court of first
instance at the location of headquarters of one of the participating companies. Paragraph
2 of Article 140 shall not apply to the determination of the compensation payment.

(2) The court order shall govern all partners of the companies participating in the merger,
division or conversion, provided they are in the same legal position as the plaintiff.

(3) The legal expenses of the lawsuit shall be borne by the transferee company. In special
situations, court expenses can be partially or fully imputed to the plaintiff,
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(4) The lawsuit relevant to inspection regarding the protection of the right to be a partner
or of the partnership rights shall not affect the validity of the resolution to merge, divide
or convert.

2. Cancellation of merger, division and conversion and the results of incompleteness

Article 192 - (1) Should Articles 134 to 190 be violated, the partners of companies
participating in the merger, division or conversion who have not cast positive votes for the
merger, division and conversion resolution, and who have recorded this in the minutes,
can file an action for cancellation within two months from the date of announcement of
this resolution in Turkish Trade Registry Gazette. In cases where an announcement is not
required the period shall start from the date of registration.

(2) This action can also be filed in the event the resolution is adopted by a management
body.

(3) Should transactions relevant to the merger, division and conversion be incomplete, the
court shall allow a period for parties to complete them. If the legal defect is not or cannot
be made up for within the time granted, the court shall cancel the resolution and take the
necessary measures.

3. Responsibility

Article 193 - (1) All persons who have in some way participated in the merger, division
or conversion transactions shall be responsible for the damage to the companies, partners
and creditors resulting from any negligence on their part. The responsibilities of founders
remain in effect.

(2) Persons who have audited the merger, division or conversion shall be responsible for
the damage to the companies, individual partners and creditors should their negligence be

demonstrated.
(3) The provisions of Articles 202 to 208, 755, 757 and 760 remain in force.

In the event a capital stock company or cooperative goes into bankruptcy, Articles 565 and
756 and Article 98 of the Cooperatives Law shall apply in comparable situations.

VI - Merger and conversion of commercial enterprise

Article 194 - (1) A commercial enterprise can merge with a commercial company through
acquisition by the commercial company. In this case, in accordance with the legal form of
the transferee commercial company, the provisions of Articles 138 to 140, 142 to 158 and
Articles 191 to 193 in relation to common provisions shall apply by analogy.

(2) In the event a commercial enterprise converts to a commercial company, Articles 182
to 193 shall apply comparably.

(3) In order for a commercial company to convert to a commercial enterprise, all shares of
the commercial company must be acquired by the person or persons who will be operating
the commercial enterprise and the commercial enterprise must be registered in the name
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of this person or these persons. In this case, if the commercial company which has been
converted into a commercial enterprise is a general or limited company, the former
partners of the commercial company shall be responsible for the debts of the commercial
company according to their responsibilities during the statutory period of limitations in
Article 264, as will be the person or persons who operate the commercial enterprise jointly
and severally. Articles 264 to 266 of the New Law shall apply to the said conversion.

(4) Paragraph 3 of the provision of Article 182 will remain valid.

G) Group of companies

I - Controlling Company and dependent company

Article 195 - (1) a) If a commercial company directly or indirectly:

1. Holds the majority of the voting rights of another commercial company, or

2. has the right to ensure the election of members forming a resolution quorum in
the management body of another commercial company in accordance with articles of

association, or

3. has the majority of the voting right of another commercial company alone or with other
shareholders or partners based on a contract in addition to its own votes;

b) if a commercial company is able to hold another commercial company under its control
in accordance with a contract or through other means;

the former company is the controlling company and the latter is the dependent company.
If the headquarters of at least one of these companies is in Turkey, the provisions relevant
to the group of companies in the New Law shall apply.

(2) Apart from the cases stipulated in paragraph 1, if a commercial company holds the
majority of the shares in another commercial company or holds adequate shares to make
the decisions enabling it to manage the company, the existence of control by the first
company is assumed.

(3) The control of a controlling company over another company through one or more than
one dependent company is indirect control.

(4) Companies that are directly or indirectly affiliated with the controlling company
shall constitute a group of companies together with the controlling company. Controlling
companies are the parent companies and the dependent companies are subsidiaries.

(5) If the controlling company of the group of companies is an enterprise, the
headquarters or domicile of which is in Turkey or abroad, Articles 195 to 209 and the
provisions in the New Law relevant to the group of companies shall apply. The controlling
enterprise is considered as merchant. The provisions regarding consolidated financial
statements are reserved.

(6) In the application of provisions relevant to the group of companies, the term “board
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of directors” refers to managers in limited liability companies, to managing directors in
companies limited by shares and in personal companies, to the management body in other
legal entities, and to the real person him/herself for real persons.

II - Calculation of shares and voting ratios

Article 196 - (1) The percentage of a commercial company’s participation in a capital
stock company shall be determined by the ratio of the total nominal value of the share

or shares it holds in that capital stock company to the ratio of the capital of the company
participated in. Shares in a capital stock company that are held by itself and the capital
stock company’s own shares that are held by third parties acquired on its account shall be
deducted from the basic or issued capital of that company in the calculation.

(2) The percentage of voting right of a commercial company in a capital stock company
shall be determined by the ratio of the total exercisable voting rights arising from the
shares that the commercial company holds in that capital stock company to the ratio of
the total of the entire exercisable voting rights in the capital stock company. Voting rights
arising from the shares in a capital stock company that are held by itself and from the
capital stock company’s own shares that are held by a third party acquired on its account
shall be deducted in the calculation.

(3) The shares held by a commercial company in a capital stock company shall be
determined by also considering the shares that are held by dependent companies of a
commercial company and shares that are held by a third party acquired on its account.

III- Cross-shareholding

Article 197 - (1) Capital stock companies holding at least one-quarter of each other’s
shares are in the state of cross-shareholding. Article 196 shall apply to the calculation of
the percentages of these shares. If one of the said companies controls the other, the latter
shall be considered as dependent company. If each of the companies in the state of cross-
shareholding controls the other, both of them shall be considered as a dependent and
controlling company.

IV - Notification, registration, and announcement liabilities

Article 198 - (1) In case that an enterprise directly or indirectly owns an amount of
shares representing 5, 10, 20, 25, 33, 50, 67 or 100 percent of the capital of a capital
stock company or if its shares fall under these percentages, the enterprise shall notify the
capital stock company and the competent authorities indicated in the New Law and other
laws, of the situation within ten days following the completion of the said transactions.
Acquisition or disposition of the shares in the above-mentioned ratios shall be declared
under a separate heading in the annual and audit reports and announced on the capital
stock company’s Web site. Article 196 shall apply to the calculation of percentages of the
shares. The managing directors and board members of the enterprise and capital stock
company shall make a notification in relation to the shares in that capital stock company
owned by themselves, their spouses, children under their custody and a commercial
company in which they hold at least 20 percent of its capital. Notifications shall be made
in writing, registered with the Trade Registry and announced.
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(2) Unless the notification, registration, and announcement liabilities set forth in
paragraph 1 are fulfilled, other rights including the voting right pertaining to the relevant
shares shall be suspended. The provisions related to other legal consequences regarding
the breach of the notification liability are reserved.

(3) For the control agreement to be valid, the agreement must be registered with the
Trade Registry and be announced. The invalidity of this agreement shall not prevent the
application of the provisions in the New Law and other laws relevant to the liabilities and
responsibilities pertaining to the group of companies. |

V - Reports of dependent and controlling companies

Article 199 - (1) The BoD of the dependent company shall prepare a report regarding the
company’s relations with controlling and dependent companies within the first quarter
of the activity year. All legal transactions which the company conducted in the previous
activity year with the controlling company, with a company dependent on the controlling
company, through the direction of the controlling company that serves to its advantage or
the advantage of its dependent company and all other measures taken or refrained from
being taken to the advantage of the controlling company or of its dependent company

in the previous activity year shall be explained in the report. In legal proceedings, the
performances and counterperformances and the measures used to assess them shall be
specified, as well as their advantages and disadvantages to the company. Where there is
a provision for compensation for disadvantages, the way the compensation was obtained
within the activity year or the advantages gained by the company which provided a right
to claim shall also be declared.

(2) The report must comply with the true and fair view accounting principle.

(3) At the end of the BoD report it shall be explained whether the company, in the
circumstances and conditions known to the board at the time at which the company
conducted the legal proceeding or took or refrained from taking the measure, obtained
appropriate counterperformance in relation to each legal proceeding and whether the
company incurred any loss due to taking or refraining from taking the measure. If the
company incurred loss, the BoD shall specify whether the loss has been compensated for.
This explanation shall be only made in the annual report.

(4) Each board member of the controlling company can request that the chairman of the
BoD have a report prepared in accordance with true and fair view accounting principles
regarding the dependent companies’ position in terms of the controlling company’s finance
and assets and its three-month accounting results, the relations of the controlling company
with dependent companies, of dependent companies with each other, of controlling and
dependent companies with their shareholders and their relatives; the proceedings they
have conducted and results and effects thereof. and submit the said report to the BoD, and
have the conclusion section of this attached to the annual and audit report. Dependent
companies are required to provide the information and documents necessary for preparing
this report to the experts of the controlling company assigned for this duty.. If a board
member puts forward a claim for the interest of a third party, he/she shall be responsible
for the results.
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VI - Access to information about dependent companies

Article 200 - (1) Each shareholder of the controlling company can request at the GA

that careful, satisfactory information be provided in accordance with true and fair view
accounting principles regarding dependent companies’ position in terms of its finance
and assets and the accounting results, the relations of the controlling company with
dependent companies, of dependent companies with each other, of controlling and
dependent companies with their shareholders, managing directors and their relatives, the
transactions they have conducted and results thereof.

VII - Suspension of rights

Article 201 - (1) A capital stock company which acquires the shares of another capital
stock company and which therefore knowingly enters into a cross-shareholding position
can only exercise one-quarter of the total votes arising from the shares which are the
subject of participation and one-quarter of other shareholding rights; excluding the right
to acquire gratis shares, all other shareholding rights shall be suspended. The said shares
shall not be taken into account while calculating the quorum for meeting and resolution.
The provisions in Article 389 and 612 are reserved.

(2) The restriction set forth in paragraph 1 shall not apply should the dependent company
acquire the shares of the controlling company, or both companies control each other.

VIII - Responsibility
1. Unlawful exercise of control

Article 202 - (1) a) A controlling company shall not exercise its control in a way that
would make the dependent company incur a loss. In particular it cannot direct the
dependent company to carry out legal transactions such as the transfer of business, asset,
fund, staff, receivables and debt; to decrease or transfer its profit; to restrict its assets with
real or personal rights; to undertake liabilities such as providing surety, guarantee and

bill guarantee; to make payments; to adopt decisions or take measures which negatively
affect its efficiency and activity such as not renovating its facilities, limiting, suspending
its investments without reasonable grounds; to refrain from taking measures that will
ensure its development. Such steps might be taken only if any loss incurred is made good
within that activity year, or a right to claim of equivalent value is granted to the dependent
company no later than the end of that financial year, with a specific explanation of how
and when this loss will be recovered.

b) If compensation has not been made within the activity year or if a right of equivalent
claim has not been granted within the due period, each shareholder of the dependent
company can claim that the loss incurred by the company be made good by the controlling
company and its board members, who caused the loss. If it is justifiable, rather than
compensation the judge can decide that shares of the plaintiff shareholders are acquired
by the controlling company, or decide on another solution which is acceptable and
appropriate to the situation, in accordance with the provisions in paragraph 2 of this
article.
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¢) Creditors can also request that the company’s loss be compensated in accordance with
sub-clause (b) even if the company has not gone into bankruptcy.

d) If it can be proven that under the same or similar conditions, the board members of an
independent company would have carried a transaction causing a loss or refrained from
undertaking an act that might have prevented one, compensation cannot be awarded.

e) Articles 553, 555 to 557, 560 and 561 shall apply to the action to be taken by
shareholders and creditors, by analogy. If the headquarters of the controlling enterprise is
located abroad, the action for compensation shall be taken in the commercial court of first
instance at the location of the headquarters of the dependent company.

(2) Shareholders who have cast negative votes against the GA resolution and had them
recorded in the minutes of this resolution in connection with transactions such as merger,
division, conversion, termination, issuing securities and important amendments to articles
of association initiated through application of control and without any clear reasonable
grounds concerning the dependent company, or who have objected in writing to the
board resolution on the same and similar subjects, can request from the court that their
damages be compensated by the controlling enterprise, or their shares be purchased at
stock exchange value if possible. If no such value exists or if the stock exchange value is
not sufficient at actual values, or at a value to be determined in accordance with a method
that is generally accepted, the data available at the date nearest to the date of the court
order shall be the basis of this determination. The action for claim of compensation or
purchase of shares is barred two years after the date of the resolution of the GA or of the
date on which the board resolution is announced.

(3) When the action set forth in paragraph 2 is taken, the amount of funds covering the
possible loss of plaintiffs or the purchase value of the shares is to be deposited in the name
of the court as security with a bank determined by the court. Until the security has been
deposited, no proceeding can be conducted in relation to the resolution of the GA or of the
BoD. Should the actions stipulated in paragraphs 1 and 2 of this article be taken in bad
faith, the defendant can file a claim against plaintiffs, seeking that the loss incurred be
compensated severally and that a security is deposited with the court.

(4) In case of merger, division and conversion, the other rights granted to shareholders
and partners remain in force.

(5) Managers of dependent company can request from the controlling enterprise to
undertake through a contract all legal consequences of responsibilities that can arise
against the shareholders and the creditors as a result of the provisions of this article.

2. In case of full control

a) Instruction

Article 203 - (1) If a commercial company directly or indirectly holds 100 percent of the
shares and voting rights in a capital stock company, the BoD of the controlling company
can give instructions concerning the direction and management of the dependent company
even if it is of a nature which can cause results that could lead to a loss, provided that it is
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a requirement of the specified and concrete policies of the group of companies. The bodies
of the dependent company are obliged to comply with the instruction.

b) Exception

Article 204 - (1) No instruction can be given which has a characteristic that clearly
exceeds the dependent company’s solvency and that can endanger its existence or can
cause significant assets loss.

¢) Non-liability of dependent company’s bodies to the company and its shareholders

Article 205 - (1) Members of the BoD of the dependent company, its managers and related
persons who can be held responsible cannot be held liable to the company and to its
shareholders due to compliance with the instructions within the scope of Articles 203 and
204.

d) Right of action of the company’s creditors

Article 206 - (1) In the event the loss incurred by the dependent company due to
instructions given by the controlling company and its managers within the context of
Article 203 is not compensated within that financial year or the company is not granted an
equal right to make a claim, specifying its time and form, the creditors who have incurred
loss can take an action for compensation against the controlling company and its board
members responsible for the loss. The defendants can base their claims on sub-clause (d)
of paragraph 1 of Article 202. Sub-clause (e) of paragraph 1 of Article 202 shall apply to
this action.

(2) The defendants can avoid responsibility for receivables resulting from credit and
similar reasons by proving that the plaintiff entered into the relationship leading to the
said receivable in the knowledge that the compensation was not made or the right to make
a claim was not granted, or that they should have known of this situation as a requirement
of the nature of business.

IX - Miscellaneous

1. Special audit

Article 207 - (1) If the auditor, operational auditor, special auditor, early risk identifier
and management committee have delivered an opinion stating the existence of fraud and
conspiracy in the dependent company’s relationship with the controlling company or with
another dependent company, any shareholder of the dependent company can request the
assignment of a special auditor from the commercial court of first instance at the location
of the company’s headquarters for the purpose of clarifying this matter.

2. Right to purchase

Article 208 - (1) If the controlling company, directly or indirectly, holds at least 90 percent
of shares and voting rights in a capital stock company and if the minority prevents the
company from running its business, does not act in good faith, creates obvious trouble

or behaves in a reckless manner, the controlling company can purchase the shares of the
minority at stock exchange value, if any, or at the value determined in accordance with the
method set forth in paragraph 2 of Article 202.
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3. Responsibility arisen from trust

Article 209 - (1) In cases where the controlling company attains a level where its group
reputation inspires confidence among the community or consumers, it shall be liable for
any consequences of such.

Part Four
Joint Stock Company

Section One

General provisions, incorporation and fundamental principles

A) General Provisions
I - Definition

Article 329 - (1) A joint stock company is a company whose capital is certain and divided
into shares and which is solely responsible for its debts as an amount of its assets.

(2) Shareholders are solely responsible to the company and their responsibility is limited
to their subscribed shares.

IT - Joint stock companies that are subject to special laws

Article 330 - (1) The provisions in this Section shall apply to joint stock companies that
are subject to special laws, with the exception of certain provisions.

I1I - Purpose and scope

Article 331 - (1) Joint stock companies can be incorporated for any economic purposes
and scopes not legally prohibited.

IV -Minimum capital amount

Article 332 - (1) The capital stock representing the entire capital subscribed in the
articles of association cannot be less than TRY50,000. The initial capital cannot be less
than TRY100,000 in non-public joint stock companies which have adopted the registered
capital system disclosing the authorisation ceiling given to the BoD. This minimum capital
amount can be increased by the Council of Ministers.

(2) Within the meaning of the New Law, the initial capital in joint stock companies which
adopt the registered capital system is the mandatory capital which must be possessed at
stage of incorporation and when initially adopting the system, whereas the issued capital
is the capital which represents the total of nominal values of the entire shares issued.
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(3) Non-public joint stock companies can leave the registered capital system with
permission of Ministry of Industry and Trade when they cease to qualify for the system;
they shall also be removed from the system by this Ministry even in the absence of their
claim if they lose the qualifications required for entry to the system.

(4) The provision in Article 12 of Capital Markets Law No. 2499, dated 28 July 1981, will
remain valid.

V - Government supervision
1. Permission

Article 333 - (1) Joint stock companies whose operational areas are determined

and declared with the communiqué published by Ministry of Industry and Trade are
established with permission of Ministry of Industry and Trade. The amendments to the
articles of association of these companies shall also be subject to the permission of this
Ministry. The inspection of the Ministry can be carried out only in terms of whether there
is any contradiction to the mandatory provisions in the law. Apart from this, regardless of
nature, scope of activity and the legal position of the joint stock company, its incorporation
and amendments to its articles of association are not subject to the permission of any
authority.

2. Representation of public legal entities on the board of directors

Article 334 - (1) The state, special provincial administration, municipalities and other
public legal entities, even if they are not shareholders, can have the right to appoint a
representative to the BoD of public service joint stock companies under the provision
stated in the articles of association.

(2) The board of representatives of public legal entities holding shares in the companies
described in paragraph 1 can be removed from appointment only by these public legal
entities.

(3) The representatives of public legal entities on the BoD shall have the rights and duties
of the members elected by the GA. Public legal entities are responsible to the company,

its creditors and shareholders for the actions and transactions carried out by their
representatives on the company’s BoD. The legal entity’s right to recourse will remain

valid.

B) Incorporation

I - Incorporating act

Article 335 - (1) The company shall be incorporated upon the founders’ declaration
stating their decision to incorporate a joint stock company in the articles of association
approved by a notary and prepared in accordance with law and in which the founders
absolutely committed to pay the entire capital.

(2) The provision in paragraph 1 of Article 355 will remain valid.
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IT - Incorporation documents

Article 336 - (1) The articles of association, the declaration of founders, fair value reports,
agreements with founders and other entities related to incorporation and the transaction
auditor report are incorporation documents. All incorporation documents shall be placed
in the registration file and a copy of each shall be kept by the company for a period of five
years.

III - Founders
1. Definition

Article 337 - (1) Real persons and legal entities who have subscribed to a share and
signed the articles of association are founders.

(2) If the founders perform the transactions stated in paragraph 1 on behalf of a third
party, this person shall also be considered as a founder in terms of liability resulting from
incorporation. The third party cannot claim that he/she was unaware of the matter which
is known or is required to be known by the person acting on his/her behalf.

2. Minimum number

Article 338 - (1) One or more shareholder founders are required for incorporation of a
joint stock company. The provision in Article 330 will remain valid.

(2) If the number of shareholders decreases to one, the BoD shall be notified of this
situation in writing within seven days as of the date of the transaction causing this result.
The BoD shall register and announce that the company is a single-shareholder joint stock
company within seven days of the date of receipt of this notification. Furthermore, in the
event the company is incorporated by a single shareholder or the shares come to be held
by a single person, the name, domicile and nationality of the single shareholder shall be
registered and announced. A shareholder who fails to announce this and the BoD that fails
to register and announce this shall be responsible for any damage incurred.

(3) The company cannot acquire or have acquired its own shares if it becomes a single
shareholder.

IV - Articles of association
1. Contents

Article 339 - (1) The articles of association must be in writing and the signatures of all
founders must be authorised by a notary.

(2) The following shall be written in the articles of association:
a) company’s trade name and location of the headquarters
b) company’s scope of activity with its fundamental points specified and defined

c) company’s capital and the nominal value of each share, condition and circumstance of
their payment
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d) whether share certificates are registered or bearer; privileges provided for certain
shares; transfer restrictions

e) rights and non-monetary assets contributed as capital and their values; amount of
shares to be given in consideration of these, in case of an acquisition of a business and
non-monetary assets; consideration of goods and rights purchased by the founders on
behalf of the company for the incorporation of the company and amount of the fee; the
allowance or the bonus that needs to be paid to those who provided services during the
incorporation of the company

f) benefits to be provided from the company profit to the founders, members of the BoD
and other persons

g) number of members of the BoD; members who are authorised signatories on behalf of
the company.

h) invitation for GA; voting rights

i) if duration of the company is limited to a period, such period

j) the form of announcements related to the company

k) types and amounts of capital shares subscribed by shareholders

1) accounting period of the company

(3) The members of the first BoD shall be assigned the articles of association.

2. Mandatory provisions

Article 340 - (1) The articles of association can depart from the provisions in the New
Law relevant to joint stock companies only if allowed in the New Law. The supplementary
provisions of articles of association allowed to be stipulated by other laws shall be effective

specifically for that law.
V - Approval of subscription
Article 341 - (1) The subscription of the entire shares constituting the basic

capital which was made by the founders in the articles of association shall be approved by
a notary annotation to be affixed to the articles of association.

VI - Capital in kind
1. Assets that can be contributed as capital in kind

Article 342 - (1) Assets without such restriction as measure, pledge and encumbrances on
them, which can be convertible to cash and which are transferable, including intellectual
property rights and virtual environments, can be contributed as capital in kind. Service,
personal effort, commercial reputation and non-due receivables cannot be contributed as
capital.

(2) The provision in Article 128 will remain valid.
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2. Evaluation

Article 343 - (1) Enterprises and non-monetary assets to be acquired during incorporation
with capital in kind shall be evaluated by experts assigned by the commercial court of first
instance at the location of the company’s headquarters. The valuation report must explain
in detail and with justifications the existence of receivables, the possibility of collection
and compliance with Article 342, and that the selected evaluation method is appropriate.
Shares amount and Turkish lira equivalence related to each asset contributed as capital in
kind shall be explained satisfactorily and in accordance with the accountability principle.
The founders, the transaction auditor and stakeholders can object to this report. The
expert report approved by a court is definitive.

VII - Payment of shares
1. Capital in cash

Article 344 - (1) At least 25 percent of the nominal value of the shares subscribed in
cash must be paid before registration and the remaining shall be paid within 24 months
following the registration. The entire issuance premium of shares shall be paid before
registration.

(2) The provisions in the Capital Markets Law relevant to the payment of shares are
reserved.

2. Location of payment

Article 345 - (1) Cash payments shall be made into a special account opened on behalf of
the company which will be incorporated, at a bank which is subject to Banking Law No.
5411, dated 19 October 2005, and this account can be used only by this company. The fact
that the amount stated in law or articles of association for subscribed shares has been paid
and a higher amount than foreseen in the law has been paid for subscribed shares shall be
proven with a bank letter to be addressed to the Trade Registry. Upon the submission of a
letter prepared by the registration office confirming that the company has acquired a legal
personality, the bank shall pay the amount concerned only to the company.

(2) If the company is unable to acquire legal personality within three months as of the
date of notarisation stated in paragraph 1 of Article 335, the amounts shall be paid by the
bank to their owners, upon the submission of a letter prepared by the registration office
confirming this matter.

3. Shares to be offered to public

Article 346 - (1) The equivalent of shares subscribed in the articles of association,
determined and also guaranteed in the articles of association to be offered to the public
at latest within two months as of the registration of the company shall be paid from

the income from the sale. The public offering of share certificates shall be initiated in
accordance with the capital markets legislation. At the end of the sale period, the nominal
value and issuance premium less expenses if any shall be paid to the company and the
amount that will remain after the expenses are deducted shall be paid to shareholders
offering their share certificates to the public.
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(2) The total amount of shares offered to public but not sold within the prescribed period
and 25 percent of the equivalent of shares not offered to public within the prescribed
period shall be paid within three days after the two-month period.

VIII - Shares Premium

Article 347 - (1) A share cannot be issued at a price less than its nominal value and shares
cannot be issued at less than fair value. Shares can be issued at more than fair value if
there are provisions in the articles of association determined by GA resolution.

IX - Benefits of Founders

Article 348 - (1) Granting a benefit resulting in a decrease of the company’s capital, such
as paying money and giving shares to founders for their efforts during the incorporation of
the company, is prohibited. Rules in the articles of association that conflict with this article
are invalid. However, after legal reserves stipulated in paragraph 1 of Article 519 and a
dividend of 5 percent for the shareholders are allocated from the distributable profit, one-
tenth of the remaining amount shall be paid to founders as redeemed shares.

(2) Joint stock companies incorporated after the effective date of this law shall cancel
redeemed shares before public offering without any payment. Otherwise, redeemed shares
are invalid by themselves.

(3) If there is distributable profit, founders get profit as stated in the articles of association
even the company decides to not distribute any profit.

X -Founders declaration

Article 349 - (1) A declaration regarding incorporation shall be signed by the founders.
The declaration shall be prepared accurately and completely in accordance with

the principle of providing information in a true and fair manner. If capital in kind is
contributed or if an enterprise or a non-monetary asset is acquired, the declaration must
contain explanations, justifications and definite expressions regarding the appropriateness
of the amount given, the necessity of such capital and the acquisition and the benefit of
these for the company. In addition, securities acquired by the company, their acquisition
cost, information regarding the valuation and analysis of financial or if necessary
consolidated financial statements for the last three years of those who have issued this
securities, significant commitments undertaken by the company, connections, prices,
commissions regarding the purchase of machinery and similar goods and of any asset and
all kinds of debts shall be explained by comparison with equivalents.

(2) Furthermore, the benefits with justification provided for the founders shall be stated
in the declaration. Those who have subscribed shares for the purpose of public offering
and the number of shares subscribed, the relationship of those who have subscribed shares
with another; if these are included in a group of companies, their relationship with the
group, the fees paid to the transaction auditor inspecting the corporation and to others
providing services shall be explained in the declaration with comparing equals.

XI - Commitment for public offering

Article 350 - (1) In accordance with Article 346, in the event a share is subscribed for
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public offering, the public offering shall be considered as approved by the founders, BoD
or any authorised body.

XII - Transaction auditor report

Article 351 - (1) The report regarding the audit of the incorporation shall be prepared by
one or more transaction auditor. The transaction auditor shall declare that all shares have
been subscribed; that the minimum amount of the share equivalent, stated in the law or
in the articles of association, has been deposited in the bank in accordance with the law
and that the bank letter in this regard has been made available; that there is no indication
that this liability has been evaded; that a valuation has been made for contribution and
acquisition in kind by experts appointed by the court and that the report which has been
certified by the court has been presented in the file; that the benefits of the founders
comply with law; that there is no express non-conformity regarding the declaration of
founders and that there is no over-valuation and no obvious corruption in the transactions,
that all other incorporation documents have been made available and that the required
notary approvals and permissions have been obtained in line with the accountability
principle with statement of justifications.

XIII - Transfer of share subscription before incorporation

Article 352 - (1) Transfer of share subscription before the company’s registration shall be
invalid as regards the company.

X1V ~ Termination court case

Article 353 - (1) A joint stock company cannot be declared null and void. However, if

the interests of creditors, shareholders or public are being risked or violated during the
incorporation of the company, on the request of the BoD the Ministry of Industry and
Trade, the related creditor or shareholder the commercial court of first instance at the
location of the company’s headquarters shall rule on the termination of the company. The
court shall take necessary measures on the date the court case is opened.

(2) The court can give time to complete pending matters and to correct matters conflicting
with the articles of association or with the law.

(3) The evidence and all required information shall be included in the court application.
Once the trial stage commences no additional evidence or proof can be presented unless
court determines that a concrete reason exists for the plaintiff to present additional
evidence and information. In the event of such findings, the court can set a deadline for
the presentation of such material. REWORDED, PLEASE NOTE.

(4) The court case must be opened within the three-month prescription period as of the
registration and announcement of the company.

(5) When a court case has been opened, the definitive court decision shall be, immediately
and ex officio, registered with the Trade Registry and announced in Turkish Trade Registry
Gazette. In addition, the BoD shall declare the registered and announced matter in at least
one national newspaper with a circulation of at least 50,000 and publish it on its Web site.
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XV -Registration and announcement of the company

Article 354 - (1) The full version of the articles of association of the company shall be
registered with the Trade Registry at the location of the company’s headquarters and
announced in Turkish Trade Registry Gazette within 30 days as of obtaining permission for
the incorporation of a joint stock companies from the Ministry of Industry and Trade and
other companies incorporated in accordance with sub-clause 1 of Article 335. Apart from
those listed below, the provision in paragraph 1 of Article 36 shall not be applied for the
registered and announced articles of association. These points are as follows:

a) date of articles of association
b) company’s trade name and headquarters
c) duration of the company, if any

d) company’s capital, the method and terms of its payment and the nominal values of
shares, privileges, if any

e) types of shares, and whether they are bearer or registered shares

f) representation of the company

g)Names and surnames, titles, domiciles and nationalities of members of the BoD and
those who are authorised to represent the company.

h) form of announcements to be made by the company; the way the decision of the BoD
shall be notified to shareholders in case there is a provision relevant to this in the articles
of association

(2) Branches shall be registered with the Trade Registry at their location by reference to
the Trade Registry of the headquarters.

(3) Expert report in accordance with Article 343 is registered and announced.
XVI -Acquiring legal personality

Article 355 - (1) The company shall acquire legal personality upon registration at the
Trade Registry.

(2) Those who conduct transactions and enter into commitments on behalf of the
company before registration shall be personally and successively responsible for

these transactions and commitments. However, if it is declared that transactions and
commitments have been carried out on behalf of the company that will be incorporated

in the future and if such commitments have been accepted by the company within the
three-month period following the registration of the company with the Trade Registry, the
company shall be exclusively responsible for these transactions.

(3) Unless accepted by the company, the incorporation costs shall be paid by the founders.
They shall not have any right to recourse to shareholders.
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C) Fraud

Article 356 - (1) Contracts regarding acquisition or lease of an enterprise or of non-
monetary assets in return for an amount exceeding one-tenth of the capital made within
two years as of the registration of the company shall not be valid unless they are approved
by the GA and registered with the Trade Registry. All transaction made prior to the
approval and registration of such contracts, including payments for execution thereof,
shall be invalid.

(2) An expert assigned by the commercial court of first instance at the location of the
company, upon the request of the BoD, shall evaluate the enterprise and non-monetary
assets to be acquired or leased by the company prior to the GA’s resolution. The report
must be of an official nature.

(3) Paragraphs 3 and 4 of Article 421 shall be applied for the meeting and resolution.

(4) The contract shall be registered and announced upon an approval resolution by the
GA.

(5) The provisions in this article cannot be applied for enterprises and non-monetary
assets acquired compulsorily or which constitute the company’s scope of activity.

D) Basic principles

I - Equal treatment principle

Article 357 - (1) Shareholders shall be subject to equal treatment under equal terms.
I1 - Prohibition of shareholders becoming indebted to company

Article 358 - (1) Shareholders cannot become indebted to the company, excluding the
debt arising from subscription, unless the debt arises from a transaction conducted with
the company as a requirement of the company’s scope of activity or the business of a
shareholder’s enterprise and unless such debt is subject to identical and similar terms

applicable in similar cases.
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Section Two

Board of Directors

A) In general

I - Appointment and election

1. Number and qualifications of the members

Article 359 - (1) The joint stock company shall have a BoD which consists of one or more
persons assigned by the articles of association or elected by the GA. At least one member
who is authorised for representation must be a Turkish citizen domiciled in Turkey.

(2) In the event a legal entity is elected as a member of the BoD only one real person,
determined by the legal entity on its behalf, shall also be registered and announced with
the legal entity; in addition the registration and an announcement shall be immediately
declared on the company’s Web site. Only this registered person can participate in and
vote on behalf of the legal entity at the meetings.

(3) The members of the BoD and the real person registered on behalf of the legal entity
must be able to act in full capacity. At least one-quarter of the members of the BoD must be
university graduates. This requirement is not be applicable in the case of boards consisting
of a single member.

(4) If a member of the BoD is terminated, then this person cannot seek re-election to the
BoD.

2. Representation of certain groups on the board of directors

Article 360 - (1) Provided that it is stated in the articles of association, certain share
groups, shareholders consisting of a certain group in terms of their qualities and nature,
and minorities can be granted the right to be represented on the BoD. For this purpose

the articles of association can stipulate that board members shall be elected from among
shareholders comprising a certain group, certain share groups and minorities, or that the
right to nominate a candidate for the BoD can also be granted to them in the articles of
association. It is mandatory that the candidate nominated by the GA as a board member or
who is a member of the group and the minority to whom the right to nominate is granted
shall be elected absent fair cause to oppose that candidate. The number of board members
performing representation in this way cannot exceed half of the members of the BoD in
public joint stock companies. The regulations regarding independent board members

remain in force.

(2) The shares entitled to be represented on the BoD according to this article shall be
considered as privileged shares.

3. Insurance

Article 361 - (1) If the damage incurred by the company through the fault of board
members while performing their duties is insured at a price exceeding 25 percent of
the company capital and the company is secured, in the case of public companies this
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matter shall be announced in the bulletin of the CMB and if the shares are listed on a
stock exchange this shall also be announced in the stock exchange bulletin, and such
matter shall be taken into account in the assessment of compliance with the principles of
corporate governance.

4. Term of appointment

Article 362 - (1) BoD members are elected for a term of no more than three years. Unless
otherwise specified in the articles of association, board members may be candidates for re-
election.

(2) The provision in Article 334 will remain valid.
II - Vacancy on the board

Article 363 - (1) Without prejudice to the provision in Article 334, in the case of a
vacancy on the board for any reason, the BoD shall elect a person who meets the legal
requirements as a board member on temporary basis and submit him/her to the approval
of the first GA. A member elected in this way shall perform his/her duties until the GA
meeting at which he/she is submitted for approval, and in the event his/her membership
is approved he/she shall complete the appointment term of his/her predecessor.

(2) If a board member goes bankrupt or under interdiction, or if he/she loses the
legal conditions or the qualifications required to be a member stated in the articles
of association, this person’s membership shall automatically terminate without any
proceeding.

III - Dismissal from appointment

Article 364 - (1) Even if board members have been assigned through the articles of
association, in case of fair cause and despite the existence or absence of a relevant item on
the agenda, they can be dismissed from the board by resolution of the GA. The legal entity
who is a board member can, at any time, replace the person registered in his/her name.

(2) The provision in Article 334 and the right to indemnity of the member removed from
appointment remain in force.

B) Management and representation
I -In general

1. Principle

Article 365 - (1) The joint stock company shall be managed and represented by the BoD.
The exceptional provisions in the law remain in force.

2. Division of duties

Article 366 - (1) Every year the BoD shall elect a chairman, and at least one vice chairman
from among its members to replace the chairman in case of absence. The articles of
association may stipulate that the chairman and the vice chairman, or one of them, be
elected by the GA.
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(2) The BoD can establish committees and commissions which can also have board
members for the purpose of monitoring the course of business, having reports prepared
regarding matters to be presented to the board, enforcing BoD decisions or for internal
audit purposes.

3. Delegation of management

Article 367 - (1) In accordance with an internal regulation to be drawn up by the board
based on a provision to be inserted into the articles of association, the BoD can be
authorised partially or fully to delegate management to one or more board members or
to a third party. This regulation shall organise the management of the company; it shall
define the duties required for management, indicate their positions, and particularly
specify who is subordinated to whom and who is obliged to provide information. The BoD
shall, upon request, inform in writing the shareholders and the creditors who can make a
persuasive case that their interests are worthy of protection.

(2) In the event management is not delegated the company shall be managed by all board
members.

4. Commercial representatives and commercial agents

Article 368 - (1) The BoD can appoint commercial representatives and commercial agents.

5. Duty of care and duty of loyalty

Article 369 - (1) BoD members and third parties in charge of management shall be held
liable for prudent performance and protection of the company’s interests.

(2) The provisions in Articles 203 to 205 remain in force.
II. Authority to represent

1. In general

Article 370 - (1) Unless otherwise stipulated in the articles of association or unless the
BoD comprises one member, representational authority shall be exercised by the BoD by
affixing two signatures.

(2) The BoD can delegate this authority to one or more executive directors or to third
parties, but at least one board member must have representational authority.

2. Scope and limits

Article 371 - (1) Those who are authorised to represent can carry out on behalf of the
company all manner of business and legal transactions within the purpose and scope of
activity of the company and can use the trade name of the company for this purpose. The
company reserves the right to recourse arising from transactions contrary to law and the
articles of association.

(2) Transactions conducted with third parties outside the scope of activity by those who
are authorised to represent the company shall bind the company, provided it is proven
that the third party was aware that the transaction is outside the scope of activity or they
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were capable of being aware as a requirement of the situation. The announcement of
the company’s articles of association shall not be solely sufficient evidence to prove this
matter.

(3) The restriction on representational authority shall not be effectual against third parties
in good faith; however, the restrictions which are registered and announced in relation to
limiting representational authority solely to the business of the headquarters or a branch
or to the exercising thereof jointly are valid.

(4) The fact that the transaction performed by authorised persons is against the articles of
association or the GA resolution does not prevent third parties, acting in good faith, from
making claims due to that transaction.

(5) The company shall be responsible for tort by those authorised to represent or manage
while performing their duties. The company reserves its right to recourse.

(6) Regardless of whether the company is represented by a single shareholder during
the conclusion of a contract, in single-shareholder joint stock companies the validity of
such contract between this shareholder and the company requires that the contract be in
written form. This requirement shall not apply to contracts regarding daily, insignificant
and ordinary transactions according to market conditions.

3. Form of signature

Article 372 - (1) Persons entitled to sign on behalf of the company shall affix their
signatures under the trade name of the company. The provision in paragraph 2 of Article
40 will remain valid.

(2) The headquarters of the company, the location where it is registered and the
registration number shall be indicated in the documents prepared by the company.

4. Registration and announcement

Article 373 - (1) The BoD shall submit the notarised copy of the resolution indicating the
persons authorised to represent and the forms of representation to the Trade Registry for

registration and announcement.

(2) Following the registration of representational authority at the Trade Registry, any legal
defect regarding the election or appointment of the concerned persons can be put forward
by the company against third parties, provided it is proven that the legal defect is known
by these persons.

I1I - Duties and powers

1. In general

Article 374 - (1) The BoD and the management, to the extent delegated to them, shall

be authorised to make decision with regard to all business and transactions required to
perform the company’s scope of activity, excluding those subject to the authority of the GA
by law and the articles of association.
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2. Non-delegable duties and powers

Article 375 - (1) The non-delegable and indispensable duties and powers of the BoD are
as follows:

a) Top-level management of the company and giving instructions in this regard.
b) Determination of the company’s management organisation.

c) Establishment of the necessary system for financial planning to the extent required, and
for accounting and finance audit.

d) Appointment and dismissal of managers and persons performing the same function and
authorised signatories.

e) High-level supervision of whether the persons in charge of management act in
accordance with the law, articles of association, internal regulations and written
instructions of the BoD.

f) Keeping the share book, resolution book of the board and the GA meeting and
discussion register, preparation of the annual report and corporate governance disclosure
and submission thereof to the GA, organisation of GA meetings, and enforcement of GA
resolutions.

g) Notifying the court regarding the company’s state of excess of liabilities over assets.
3. Capital loss, excess of liabilities over assets.
a) Liability to convoke and notify

Article 376 - (1) If it is clear in the last annual balance sheet that half of the sum of the
capital and statutory reserves is unsecured due to loss, the BoD shall immediately convoke
the GA and submit the remedial measures it considers appropriate.

(2) According to the last annual balance sheet, if it is clear that two-thirds of the sum of
the capital and statutory reserves are unsecured due to loss, unless the GA immediately
convoked decides to fully supplement the capital or to be satisfied with one-third of the
capital, the company shall automatically terminate.

(3) If suspicions are raised that the company’s liabilities exceed its assets, the BoD shall
have an interim balance sheet prepared based on the going concern value and based on
liquidation value of the assets and shall give it to the auditor. The auditor shall inspect
this interim balance sheet within seven business days and shall present his/her evaluation
and proposals to the BoD in the form of a report. The proposals of the early detection
committee regulated in Article 378 must also be taken into account in the proposals of the
auditor. If it is clear in the report that the assets are not sufficient to cover the receivables
of creditors of the company, the BoD shall notify the commercial court of first instance

at the location of the company’s headquarters of this situation and shall file a claim for
bankruptcy., This shall be done provided that before the adjudication of bankruptcy, the
company’s creditors representing an amount sufficient to cover the company’s deficit

and to eliminate the indebtedness of the Company accept in writing that they will be
ranked after all other creditors and that the legitimacy, authenticity and validity of this
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declaration or contract is verified by experts assigned by the court which shall be notified
of the request for bankruptcy by the BoD. Otherwise the application made to the court for
an expert inspection shall be considered as notification of bankruptcy.

b) Postponement of bankruptcy

Article 377 - (1) The BoD or any creditor can request the postponement of bankruptcy by
presenting to the court an improvement project indicating the objective and actual sources
and measures, including the new capital contribution in cash. In such case, Articles 179 to
179/b of the Execution and Bankruptcy Law shall be applied.

4. Early risk detection and management

Article 378 - (1) For companies whose shares are listed in the stock exchange the BoD

is required to set up an expert committee to run and to develop the system for the

purpose of early detection of the causes that jeopardize the existence of the company,

its development and continuity of the business unit in danger, of applying the necessary
measures and remedies in this regard, and of managing the risk. In other companies a
similar committee, if deemed necessary and if the BoD is notified in writing by the auditor,
shall be constituted and shall submit its first report at the end of the month following its
constitution.

(2) In a bimonthly report to the BoD, the committee shall evaluate the situation, indicate
the dangers, if any, and suggest remedies. The report shall also be sent to the auditor.

5. Company’s acquisition of its own shares or acceptance thereof as pledge
p q P pleag

a) In general

Article 379 - (1) A company cannot acquire and accept as pledge its own shares in return
for consideration, at an amount which exceeds or will exceed as a result of a transaction,
one-tenth of its basic or issued capital. This provision shall also be applicable to the shares
which a third party acquires or accepts as pledge in his/her name, but in the account of
the company.

(2) In order for the shares to be acquired or accepted as pledge in accordance with the
provision in paragraph 1, the GA must have authorised the BoD to act in this matter. This
authorisation, which can be granted for a maximum of five years, must show the lower
limit and upper limit of the price which can be paid for shares to be acquired and the total
nominal values of the shares to be acquired or accepted as pledge. The BoD must state in
each of its proposals for permission that the legal requirements have been met.

(3) In addition to the requirements set out in paragraphs 1 and 2, after the prices of the
shares to be acquired are deducted, the company’s remaining net assets must be at least
equal to the sum of the reserves that may not be distributed according to law and articles
of association, and of basic or issued capital.

(4) In accordance with the above-mentioned provisions only shares that have been paid in
full can be acquired.
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(5) The provisions in the paragraphs above shall also be applied in case that the parent
company’s shares are acquired by its subsidiary. The CMB shall determine the regulation
needed in accordance with the principles of transparency and in regard to the price of the
companies whose shares are listed in the stock exchange.

b) Evasion of law

Article 380 - (1) Legal transactions which the company performs with a person for the
acquisition of its shares with regard to granting an advance, a loan or security, shall be
null and void. This nullity provision shall not be applied to transactions within the scope of
activity of credit and finance organisations and to legal transactions in regard to granting
an advance, a loan or security to the employees of the company or of its dependent
companies for the purpose of acquiring the company’s shares. However, these exceptional
transactions shall be invalid if they reduce the reserves which the company is obliged to
allocate according to law and the articles of association, if they violate the rules in Article
519 regarding the expenditure of legal reserves and if they make it impossible for the
company to allocate the legal reserves stipulated in Article 520.

(2) Furthermore, a regulation between the company and a third party which grants this
person the right to acquire the company’s own shares in the account of the company, of
its dependent company or of a company the majority shares of which are possessed by the
company, or which stipulates such a liability for this person in this regard, shall be null
and void if the transaction is in conflict with Article 379 in the event these shares were
acquired by the company.

¢) Prevention of an imminent and serious loss

Article 381 - (1) In the event it is necessary to avoid an imminent and serious loss, a
company can acquire its own shares in accordance with Article 379 in the absence of a GA

resolution regarding authorisation.

(2) In the event the shares are acquired as above, the BoD shall provide the first GA with
written information regarding:

a) Reason and purpose of the acquisition

b) Number of acquired shares, sum of their nominal values and percentage of the capital
they represent

c) Price and terms of payment
d) Exceptions

Article 382 - (1) A company can acquire its own shares without being subject to the
provisions in Article 379 in the following cases:

a) If it is applying the provisions of Articles 473 to 475 relevant to decreasing its basic or
issued capital.

b) If it is a requirement of the universal succession rule.

c) If such acquisition is arising from a statutory purchase liability.
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d) Provided that the full price is paid and if it is intended for the collection of a company
receivable through execution proceedings.

e) If the company is a securities and investment banking company.
e) Gratuitous acquisition

Article 383 - (1) A company can acquire its own shares gratuitously provided that their
prices are fully paid.

(2) The provision in paragraph 1 shall apply comparably in the event a subsidiary acquires
shares in the parent company gratuitously.

f) Disposal

Article 384 - (1) According to sub-clauses (b) to (d) of Article 382 and to the provisions
in Article 383, the acquired shares shall be disposed of as soon as their transfer is possible
without causing any loss to the company and in any case within three years as of their
acquisition, unless the sum of these shares owned by the company and by the subsidiary
exceeds 10 percent of the company’s basic or issued capital.

g) Disposal in case of an acquisition contrary to law

Article 385 - (1) Shares acquired or accepted as pledge in a way contrary to Articles 379
to 381 shall be disposed or the pledge on them shall be released within six months from
the date of their acquisition or acceptance as pledge.

h) Capital decrease

Article 386 - (1) Shares that cannot be disposed in accordance with Articles 384 and 385
shall be redeemed immediately through a decrease of capital.

i) Provisions reserved

Article 387 - (1) Provisions in other laws regarding the company’s acquisition of its own
shares will remain valid.

j) Prohibition of subscription of its own shares
Article 388 - (1) A company cannot subscribe to its own shares.

(2) Subscription to the company’s shares by a third party or a subsidiary in its own name
but on behalf of the company shall be considered as the company subscribing to its own

shares.

(3) In case of an act contrary to paragraphs 1 and 2, the shares in question shall be
considered as subscribed to by the founders while incorporating the company and by the
board members while increasing the capital, and they shall be responsible for the share
prices. During the founding of the company and while increasing capital, board members
who have proved that they are faultless in the subscription contrary to law shall be
exonerated from responsibility.

(4) The provisions in paragraphs 1 and 3 shall be applied to subsidiaries subscribing to
the shares of the parent company by analogy. The shares in question shall be considered
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as subscribed to by the board members of the subsidiary. Members are responsible for the
share prices.

k) Exercise of rights

Article 389 - (1) The company’s own shares acquired by the company and the shares

of the parent company acquired by the subsidiary shall not be taken into account while
calculating the parent company’s GA meeting quorum. Excluding the acquisition of

gratis shares, the company’s own shares taken over by the company shall not grant any
shareholding rights. The voting right pertaining to the parent company shares acquired by
the subsidiary and affiliated rights shall be suspended.

IV - Board meetings
1. Resolution

Article 390 - (1) Save as provided otherwise by an aggravating clause in the articles of
association, the BoD shall convene with the majority of all members and make its decisions
with the majority of the members present at the meeting. This rule shall apply also in the
event the BoD convenes in an electronic environment.

(2) The board members cannot vote to represent each other nor are they allowed to
participate in the meeting by proxy.

(3) In the event the votes are tied the matter shall be left to the next meeting. If the
votes are tied at the second meeting as well, the matter in question shall be deemed to be

rejected.

(4) In the event none of the board members request a discussion, BoD resolutions on

a proposal regarding a certain matter made by one of the members can be taken by
obtaining the written approval of a majority of all members. All members of the BoD must
receive the same proposal. Approvals are not required to be on the same paper; however,
all papers containing approvals must be attached to the board resolution register or
converted into a resolution containing the signatures of approvers and attached to the
board resolution book to ensure the validity of the resolution.

(5) The resolutions shall be valid only if they are in written form and signed.
2. Null and void resolutions

Article 391 - (1) The court can be asked to determine that the board resolution is null and
void. In particular this applies to resolutions that:

a) contradict the principle of equal treatment

b) do not comply with the basic structure of the joint stock company or do not maintain
the principle of protecting the capital

c) violate the rights of shareholders or restrict or make these rights difficult to exercise

d) are within the non-delegable authorities of other bodies and relevant to the transfer of
these authorities
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3. Right to information and to inspect

Article 392 - (1) Each board member can request information, ask questions, and conduct
an inspection regarding all business and transactions of the company. The request of a
board member for any book, record, contract, correspondence, or document to be brought
to the board meeting, inspection or discussion thereof by the board or members, or a
request for information from a manager or employee concerned with any matter cannot be
rejected. If rejected, the provision in paragraph 4 shall apply.

(2) Persons and committees in charge of company management, as well as all board
members, are required to provide information at board meetings. A member’s claim
regarding this matter cannot be rejected and the member’s questions must be answered.

(3) Every board member can obtain information outside of board meetings, from people
in charge of managing the company regarding the course of business and about certain
individual tasks, with the permission of the chairman of the board, and if required to
perform his/her duty, he/she can request from the chairman of the board the company
books and files for inspection.

(4) If the chairman rejects a member’s claim to obtain information, to ask questions and to
conduct an inspection as set forth in paragraph 3, the matter shall be brought to the board
within two days. If the board does not convene or rejects this claim, the member can apply
to the commercial court of first instance at the company’s headquarters. The court can
review the claim without a hearing and deliver an order; the court’s order shall be final.

(5) The chairman of the board cannot obtain information and inspect company books
and files outside of the board meetings without permission of the board. Should a request
by the chairman be rejected, the chairman can apply to the court in accordance with
paragraph 4.

(6) The board member’s rights arising from this article cannot be restricted or abolished.
The articles of association and the BoD can extend the members’ rights to information and
inspection.

(7) Each member of the board can ask the chairman in writing to convene the BoD.
4. Prohibition of participation in discussion

Article 393 - (1) A board member cannot participate in discussions regarding matters
which lead to a conflict between interests of the company and personal interests of the
member or a person of his/her lineal consanguinity or his/her spouse or one of his/her
blood and in-law relatives up to and including the third degree. This prohibition shall also
be applied in cases where acting in good faith requires the non-participation of a board
member in the discussion. If in doubt about the existence of such conflict, a decision shall
be made by the BoD, and the member involved may not participate in this voting. Even if
the conflict of interest is unknown to the BoD, the concerned member is obliged to declare
it and abide by the prohibition.

(2) A board member who acts in contravention of these provisions, members who do not
object to the participation of the concerned member in the meeting while the conflict of
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interest objectively exists and is known, and board members who decide in favour of the
participation of the said member in the meeting shall be liable for damages incurred by
the company in regard to this matter.

(3) The reason for non-participation in the discussion because of this prohibition, and
related transactions, shall be written in the resolution of the BoD.

V - Pecuniary rights of board members

Article 394 - (1) Provided that the amount is determined by the articles of association or
the GA resolution, board members can be paid an honorarium, salary, bonus, a premium
and a portion of the annual profit.

VI -Prohibition of conducting transaction with company, to become indebted to
company

Article 395 - (1) A board member cannot conduct any transaction with the company in
his/her or any other person’s name without permission from the GA. If this provision is
violated, the company can claim the transaction is null and void. The counterparty cannot
make such a claim.

(2) The board member, his/her relatives specified in Article 393, the personal companies
of which the said member and his/her relatives in question are partners, and joint stock
companies in which they have at least 20 percent shareholding cannot become indebted in
cash or in kind to the company. The company cannot provide surety, guarantee or security
for these persons, undertake liability or take over their debts. Otherwise, the creditors of
the company can start execution proceedings directly against these people for the debt of
the company in the amount for which the company is liable.

(3) Provided the provision in Article 202 remains valid, companies in the group of
companies can provide surety and guarantee for each other.

(4) Special provisions of the Banking Law remain valid.

VII -Non-compete obligation

Article 396 - (1) No board member can conduct any transaction of a commercial nature
falling under the scope of activity of the company in his/her account or any other person’s
account without obtaining permission from the GA, and he/she cannot participate in a
company involved in the same kind of commercial business as a partner with unlimited
liability. The company shall be free to file a claim for compensation from the board
members acting in contravention of this provision, or instead of compensation, to consider
the transaction conducted as made in the name of the company and to file a lawsuit and
claim any benefits arising from contracts made in the account of third parties belong to the

company.

(2) Board members other than the one who has acted contrary to the provision in
paragraph 1 shall have the right to exercise one of the rights stated above.

(3) These rights shall become statute barred three months from the date on which the
other board members learned that the said commercial transactions have been conducted
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or that the board member has participated in another company, and in any case one year
after they were conducted.

(4) The provisions relevant to the responsibilities of board members remain valid.

Section Three
Audit
A) In general

Article 397 - (1) The financial statements of a joint stock company and group of
companies shall be audited in accordance with Turkish Auditing Standards which are in
compliance with international auditing standards. Whether the financial information
included in the annual report prepared by the BoD is consistent with the audited financial
statements and whether they have a true and fair view is to be included in the scope of
audit.

(2) The financial statements and the annual report prepared by the BoD are not regarded
as sufficient unless audited by the auditor.

(3) If the company’s and group of companies’ financial statements and the annual report
prepared by the BoD have been revised after the audit report, and if the revision has a
significant impact on the auditor’s opinion, the financial statements and within the context
of paragraph 1, the annual report prepared by the BoD, shall be re-audited. Re-audit and
its result shall specifically be explained in the report. Appropriate appendices reflecting
the re-audit shall be included in the auditor’s opinion.

B) Subject and scope

Article 398 - (1) The audit of the company’s and group of companies’ financial statements
and annual reports prepared by the BoDs refers to the audit inventories, internal audit

in the provided scope of accounting and TAS, the reports submitted in accordance with
Article 378 within the framework of this Section and the annual reports prepared by

the BoD in accordance with paragraph 1 of Article 397. This also included auditing
compliance with TAS, the law and the provisions of the articles of association related to
financial statements. In the context of the provisions defined by the board and institution
set down by temporary Articles 2 and 3, audit shall be conducted with due care and in
accordance with the requirements of the audit profession and the professional ethics.
Audit shall be carried out in a way that expressly puts forward whether the financial
statements give a true and fair view, as described in Article 515, of the financial position
of the company and group of companies, and, if not, the reasons for qualifications.

(2) The audit shall be conducted in a way that will provide an opinion as to whether the
following comply with the information obtained during the audit:

a) The company’s financial statements and the annual report prepared by the BoD within
the framework of paragraph 1 of Article 397 and paragraph 2 of Article 402.
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b) The group of companies’ consolidated financial statements and the annual report
prepared by the BoD within the framework of paragraph 1 of Article 397 and paragraph 2
of Article 402.

(3) The auditor of the group of companies is also responsible for auditing the financial
statements of companies which have been taken into the scope of consolidation and
related consolidation adjustments in conjunction with paragraph 1, unless these financial
statements have been audited in accordance with the provisions of this section as required
by law or as voluntary. This exception shall also be applicable in the event that a foreign
company has been audited in accordance with auditing standards identical to those set
down by the New Law.

(4) The auditor shall prepare a separate report explaining whether the BoD has
established a system and an authorised committee in accordance with Article 378 to
determine the risks that threaten the company and provide risk management; and if such a
system and committee exist, the report shall include the structure of the risk management
system and the activities of risk management committee. This report shall be submitted to

the BoD with the audit report.
C) The auditor
I. Appointment, dismissal and termination of contract

Article 399 - (1) The auditor shall be appointed by the company’s GA; the auditor of the
group of companies shall be appointed by the parent company’s GA. An auditor must be
appointed for each fiscal year and before the end of the fiscal year in which he/she will
perform his/her duty. After the appointment, the BoD shall register the appointment of
the auditor with the Trade Registry and announce it in the Turkish Trade Registry Gazette

and on its Web site.

(2) The auditor can be dismissed from the audit engagement only in the manner set forth
in paragraph 4 and provided that another auditor has been appointed.

(3) If no other auditor is appointed, the auditor of the parent company is considered to be
the auditor of the group.

(4) If questions arise about whether the elected auditor is acting subjectively and fair
cause can be established, the commercial court of first instance at the location of the
company’s headquarters can appoint another auditor after hearing the concerned parties
and the elected auditor upon the request of any of the following:

a) The BoD.

b) The shareholders representing 10 percent of the capital, or, in public companies 5
percent of the basic or issued capital.

(5) The action regarding dismissal and appointment of a new auditor shall be filed within
three weeks from the date on which the auditor election has been announced in the
Turkish Trade Registry Gazette. In order for minority shareholders to file this action, they
must have voted against the election of the auditor at the GA, had their opposing votes
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recorded in the minutes and been a shareholder for at least three months prior to the date
of the GA at which the election was made.

(6) If an auditor has not been appointed within the first four months of the fiscal year,

an auditor shall be appointed by the court as specified in paragraph, upon the request of
the BoD, of each member of the board or of any shareholder. The same provision shall
also apply in cases where the appointed auditor rejects the appointment or terminates the
contract, that the resolution for his/her appointment is cancelled, declared null and void,
or that the auditor fails to perform his/her duty due to legal or any other reason, or that
he/she is prevented from performing his/her duty. The order of the court shall be final.

(7) In the event the auditor is appointed by the court, the advance payment required to
be paid to the court treasurer for his/her fee and possible expenses shall be determined
by the court by taking similar cases into consideration. An objection to the fee and the

expenses can be made within three business days. The order of the court shall be final.

(8) The auditor can terminate the audit contract only in the case of the existence of a

just cause or only if an action for his/her dismissal has been filed. The conflict regarding
the content of audit opinion, a qualified opinion and an opinion with a disclaimer letter
cannot be deemed as just cause. The termination of the contract by the auditor must be
justified and communicated in writing. The auditor shall be liable to submit the results he/
she obtained until the date of termination to the GA, and these results shall be presented
to the GA in the form of a report complying with Article 402.

(9) In the event the auditor gives a notice of termination in accordance with the provision
in paragraph 6, the BoD shall immediately elect a temporary auditor, and shall inform the
GA of the termination notice and present the auditor elected by the board for the approval
of the GA.

II. Persons who can be auditors

Article 400 - (1) The auditor must be an independent auditing firm whose shareholders
hold the title of sworn financial advisor (YMM) or a certified public accountant (SMMM).
Small and medium-sized joint stock companies can elect one or more sworn financial
advisors or certified public accountants as auditor. The incorporation and performance
rudiments of independent auditing firms and the qualifications of auditing personnel
shall be arranged by a regulation that shall be drawn up by the Ministry of Industry

and Trade and put into effect by the Council of Ministers. In case one of the following
situations exists, a sworn financial advisor (YMM), a certified public accountant (SMMM),
the independent auditing firm and one of its shareholders, and persons working with its
shareholders or person(s) with whom the persons mentioned in this sentence are working
together cannot be an auditor in the concerned company. If one of the above-mentioned
falls into one of the following categories, he/she cannot be an auditor. However, if these
stipulations create an intolerable situation, the Union of Chambers of Independent
Financial Advisors and Certified Public Accountants of Turkey (TURMOB) can repeal the
prohibition in paragraph (h) for a specific and limited time:
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a) shareholder in the company to be audited

b) managing director or an employee of the company to be audited, or someone who has
held this title within the last three years before being appointed auditor

c) the statutory representative or representative, board member, managing director,

owner or shareholder owns more than 20 percent of the shares of a legal entity, of a
commercial company or of a commercial enterprise having a connection with the company
to be audited; or if he/she is a lineal consanguinity or is spouse or one of blood and in-law
relatives up to and including third degree of a board member or a managing director of
the company to be audited

d) works in an enterprise which is connected with the company to be audited or which has
more than 20 percent of the shares in such a company, or is working for a person holding
more than 20 percent of the shares in the company of which he/she is to be the auditor

e) is active in or has contributed to bookkeeping or organising the financial statements of
the company to be audited, without carrying out an audit

f) the statutory representative, representative, employee, board member, partner, owner
of the legal entity or real person, or of one of its shareholders, who cannot be the auditor
in accordance with paragraph (e) or is personally him/herself as the real person due to
being active in or contributed to bookkeeping or organising the financial statements of the
company to be audited, without carrying out an audit

g) works for an auditor who cannot be an auditor because of meeting the conditions in
paragraphs (a) to (f)

h) has earned more than 30 percent of his/her total income from his/her occupational
activities related to auditing within the last five years from his/her auditing and consulting
activities provided for the company to be audited, or to companies who have participated
in such company through a shareholding corresponding more than 20 percent of the
capital and if they expect to earn the same in the current year

(2) If an auditor appointed by an independent auditing firm to audit a company has given
auditing reports for that company for seven years, that auditor shall be replaced for at

least two years.

(3) The auditor cannot provide consultancy or other services other than tax consultancy
and tax auditing for the company he/she audits and he/she cannot provide such services
through one of its subsidiaries.

(4) The provisions in this article shall also apply to operational auditors set forth in Article
554, Unless otherwise set forth in law or in the articles of association, the operational
auditor shall be appointed and removed from office by the GA.

D) Liability of presentation and right to information

Article 401 - (1) The company’s BoD shall have the financial statements and the annual
report prepared and shall approve and submit it to the auditor without delay. The BoD
shall provide the auditor with necessary conditions for auditing via inspection of books,
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correspondences, documents, assets, liabilities, cash, negotiable instruments and inventory
of the company.

(2) The auditor and within the framework of the auditing scope the transactional auditor
shall request that the BoD provide all information necessary for a lawful and meticulous
audit and present supporting documentation. The auditor shall have the authorisations set
forth in sub-clause 2, paragraph 1 and sub-clause 1 of this paragraph before the financial
statements are prepared if necessary for the planning of year-end audit. When necessary
for a meticulous audit, the auditor can also use the authorities in sub-clauses 1 and 2 of
this paragraph for subsidiaries or parent companies.

(3) The BoD of the company responsible for having the consolidated financial statements
prepared shall be obliged to provide the auditor that will audit the consolidated financial
statements with group of companies’ financial statements, group of companies’ annual
report, individual company’s financial statements, BoD annual reports of the companies;
if an audit has been conducted they must also provide the auditing reports of parent
company and subsidiaries. The auditor can use the authorities set forth in sub-clauses 1
and 2 of paragraph 1 for parent companies and subsidiaries.

E) Audit report

Article 402 - (1) The auditor will prepare a report, written in understandable and simple
language, regarding the financial statements and the type, scope, characteristic and results
of the audit of financial statements prepared with comparative information.

(2) In a separate report, the examinations included in the annual report of the BoD
regarding the company’s or group of companies’ condition shall be evaluated by the
auditor in terms of consistency with the financial statements and their accuracy and
truthfulness.

(3) The auditor shall base his/her evaluation on the company’s financial statements
while his/her audit is based on the parent company and group of companies’ financial
statements. The auditor shall evaluate the BoD examinations regarding the conditions
for continuity of the company’s and the group of companies’ existence, and development
thereof within the framework indicated by the relevant working and reporting standards
set forth in TAS and to the extent that the audited documents render it possible.

(4) In the main section of the audit report, the following shall clearly be stated:

a) Whether the bookkeeping method, the financial statements and group of companies’
financial statements are consistent with the provisions of law and of the articles of
association with regard to financial reporting.

b) Whether the BoD provided the explanations and the documents requested by the
auditor within the context of audit.

(5) Additionally, whether the financial statements and the books on which such
statements are based:

a) were kept in accordance with stipulated chart of accounts
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b) reflect the company’s assets, financial and profitability position in accordance with true
and fair view principle

(6) If an evaluation has been made in accordance with paragraph 4 of Article 398 within
the framework of the audit, its result shall be declared in a separate report.

(7) The auditor shall sign his/her report and submit it to the BoD.
F) Opinion letter

Article 403 - (1) The auditor shall indicate the result of the audit with an opinion. This
letter shall include the auditor’s evaluation of the result as well as the subject, type,
characteristic and scope of the audit. If the auditor gives a clean/unqualified opinion,
in his/her letter he/she shall state that no conflicts were determined; that according to
the information obtained during audit and to the evaluation he/she has conducted in
accordance with TAS, the financial statements of the company or group of companies
are correct and give a correct and fair view of the company’s and group of companies’
financial position in the audit in accordance with Article 398.

(2) In the opinion, it shall be additionally stated that the BoD is not responsible for the
issues relating to financial statements and problems, if any, shall also be indicated. The
wording of the opinion must be understandable to everyone.

(3) If the auditor has reservations he/she can list these on a clean opinion letter (a
qualified opinion) or express them in an adverse opinion letter. Qualified opinion shall
be expressed where financial statements can be corrected by authorised committees
and where conflicts exist that have limited effect on the result explained in the financial
statements. The subject and scope of restriction and the method of correction must be
clearly stated in the letter.

(4) The auditor can refrain from expressing an opinion, without having to provide any
proof, by explaining the reasons if the legal books of the Company contain uncertainties
to the extent that the audit cannot be conducted in accordance with the provisions in this
Section or to achieve results, or if there are major restrictions applied by the company
during the audit. An opinion with a disclaimer shall result in the consequences of an

adverse opinion.

(5) In cases where an adverse opinion or an opinion with a disclaimer has been expressed,
the GA, based on the said financial statements, cannot adopt any resolution directly or
indirectly with regard to the reported profit and loss. In such cases, the BoD shall convene
the GA within four business days of the date of the opinion and shall resign, effective on
the date of the meeting. GA shall elect a new BoD. This board shall have the financial
statements prepared in accordance with law, the articles of association and standards
within six months and shall submit it to the GA together with the auditing report. Where

a qualified opinion has been expressed, the GA shall decide on necessary actions for
corrections.
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G) Auditor’s responsibility regarding confidentiality

Article 404 - (1) Auditors, operational auditors and special auditors, their assistants and
their representatives who assist the independent audit firm in conducting the audit are
under obligation to conduct the audit in a honest and unbiased way and not to disclose the
company’s secrets. The persons in question cannot, without permission, use business and
operational secrets related to the audit which they learn while performing their duties.
Those who breach their obligations deliberately or by negligence shall be responsible to
the company and if they cause damage to the dependent companies. If more than one
person has caused such damage, they shall be severally responsible.

(2) Compensation for the damages up to TRY100,000 for each audit, and up to
TRY300,000 for joint stock companies listed on the stock exchange, can be awarded
against persons who are negligent in the performance of their obligations set forth in
paragraph 1. This limitation, which is related to the persons who caused damage by
negligence, shall be applied in case more than one person is involved in audit or that more
than one action giving rise to the responsibility have been performed. Such limitation shall
be applicable if some of the involved persons have acted intentionally.

(3) If the auditor is an independent auditing firm, the confidentiality obligation shall be
applicable to the BoD, board members and employees of such firm.

(4) The obligation to compensate arising from this provision can neither be cancelled nor
limited by a contract.

(5) Claims related to the auditor’s responsibilities arising from this article shall be barred
by the statute of limitations five years from the reporting date. However, if the act is

a crime, and if according to the Turkish Penal Code it is subject to a longer statute of
limitations, this statute of limitations shall apply to the action for compensation.

(6) The provisions in penal legislation with regard to crime reporting will be maintained.
H) Divergence of opinions between the company and the auditor

Article 405 - (1) The commercial court of first instance at the location of the headquarters
of the company, upon the request of the BoD or the auditor, shall award a judgment
without hearing regarding the divergence of opinions between the company and the
auditor concerning the year-end accounts, financial statements of the company and

the group of companies and annual report of the BoD and concerning interpretation or
implementation of administrative acts or provisions in the articles of association. The
judgment shall be final.

(2) Legal costs shall be borne by the company.
I) Audit by special auditor for relations of group of companies

Article 406 - (1) Upon the request of any shareholder the commercial court of first
instance at the location of the headquarters of the company can appoint a special auditor
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to inspect the company’s relations with the controlling company or with a company
dependent on the controlling company if;

a) The auditor has expressed a qualified opinion or qualified opinion letter about the
relations of the company with the controlling company or with the group companies.

b) The BoD has disclosed that the company has suffered losses by the group of companies
due to certain legal transactions or applied measures and that compensation has not been
made as a consequence.

Part Six

Limited Liability Company
Section One

Definition and incorporation
A) Concept

Article 573 - (1) A limited liability company shall be incorporated by one or more real
persons or legal entities under a trade name; its basic capital shall be definite and consist
of the sum of basic capital shares.

(2) Partners shall not be responsible for the debt of the company; they shall be responsible
only for paying for the basic capital shares for which they subscribed and for fulfilling
their obligations to make additional payments and for secondary performances set forth in
the articles of association.

(3) Limited liability company can be incorporated for all kinds of economic purposes and
scopes that are not prohibited by law.

B) Number of partners
Article 574 - (1) The number of partners cannot exceed 50.

(2) If the number of partners is down to one, the situation shall be reported to managers
within seven days as of the date of the transaction that caused this result. The managers
shall, within seven days of being notified, register and announce that the company is

a single-member company with limited liability, and name, surname, nationality and
domicile of the single partner; otherwise the managers shall be responsible for damages
to be incurred. The managers shall fulfill the same obligation where the company is
incorporated with a single partner.

(3) The company cannot acquire its own basic capital shares if it will become a single-
member company.

C) Articles of association
I-Form

Article 575 - (1) The articles of association must be drawn up in written form and the
signatures of the founders must be approved by notary public.
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IT - Content

1. Mandatory entries

Article 576 - (1) The following entries must be clearly stated in the articles of association:
a) company’s trade name and location of the headquarters

b) scope of activity of the company, with main points expressed and defined

¢) nominal value of basic capital, number of basic capital shares, their nominal values,
privileges if any, groups of basic capital shares

d) names, surnames, titles and nationalities of the managers
e) form of announcements to be made by the company
2. Provisions binding on condition they are stipulated in articles of association

Article 577 - (1) The following entries are binding provisions if they are set forth in the
articles of association:

a) Regulations diverging from statutory provisions regarding the restriction of transfer of
basic capital shares.

b) Granting the right of being the first to be offered subscription, of first refusal,
redemption and acquisition regarding basic capital shares, to the partners or the company.

¢) Imposing additional payment obligations, the form and scope thereof.
d) Imposing secondary performance liabilities, the form and scope of thereof.

e) Provisions granting veto right to designated partners or partners that could be
designated or superior voting right to certain shareholders in case of a tie vote as
consequence of voting on a GA resolution.

f) Penalty provisions that can be applied when liabilities set forth in law or in the articles
of association are not fulfilled at all or in time.

g) Provisions with regard to non-compete obligation, diverging from statutory regulation.
h) Provisions granting privileged rights with regard to convoking GA.

i) Provisions, diverging from statutory regulation, with regard to making decisions at GA,
voting right and calculation of voting right.

j) Authorisation provisions with regard to assignment of company management to a third
party.
k) Provisions diverging from law, with regard to using balance sheet profit.

1) Granting the right to withdraw and its exercise conditions, the type and the amount of
cash payment for withdrawal to be made in such cases.

m) Provisions indicating special reasons with regard to dismissal of a partner from the
company.
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n) Provisions regarding termination reasons other than those defined in law.
3. Capital in kind, acquisitions in kind and special benefits

Article 578 - (1) Provisions concerning joint stock companies shall apply to capital in
kind, acquisition of enterprises and of non-monetary assets, and special benefits.

4. Mandatory provisions

Article 579 - (1) The articles of association can diverge from the provisions of the New
Law related to limited liability companies only if it is clearly permitted by law. The articles
of association’s provisions, which are complementary in nature and are allowed by other
laws to be stipulated, shall be in effect for that law.

D) Capital
I - Minimum amount

Article 580 - (1) Registered capital of limited liability company shall be at least
TRY10,000.

(2) The minimum amount stated in this article can be increased as much as ten-fold by the
Council of Ministers.

II - Capital in kind

Article 581 - (1) Assets, including intellectual property rights and virtual environments
and also names, which can be appraised and transferred and on which there is no
restricted real right, attachment or measures, can be contributed as capital in kind. Service
performances, personal labour, commercial reputation and undue receivables cannot be
contributed as capital.

(2) Provision in Article 127 will remain valid.
III - Value of assets and founder benefits

Article 582 - (1) Cost of assets purchased by the founders for the company with regard
to incorporation of the company and the benefits granted to those who served for
incorporation of the company shall be indicated in the articles of association.

(2) The provision in Article 128 will remain valid.
E) Basic capital shares

Article 583 - (1) Nominal values of the basic capital shares can be determined in the
articles of association as at least TRY25 but can be set below this value in order to improve
the company’s status.

(2) Nominal values of the basic capital shares can differ. However, the value of basic
capital shares must be TRY25 or a multiple thereof. Calculation of a vote, granted by a
basic capital share, as per nominal value pursuant to Article 618 does not mean division
of basic capital shares. The same provision shall be valid for situations where a right or
liability is defined according to nominal value.

(3) A partner can own more than one basic capital share.
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(4) Basic capital shares can be issued at nominal value or at a value exceeding it.

(5) The value of basic capital shares shall be paid as set forth in the articles of association,
in cash or in kind, or by exchanging a receivable or, as in capital increase, by conversion of
freely utilised equity into basic capital.

F) Redeemed shares

Article 584 - (1) Issuance of redeemed shares can be stipulated in the articles of
association; provisions with regard to joint stock companies shall apply comparably.

G) Incorporation
I - Establishment of company

Article 585 - (1) The company shall be established when the founders disclose their

will to incorporate a limited liability company in the articles of association drawn up in
accordance with law, subscribe the entire capital unconditionally and pay the amount to
be contributed in cash fully and immediately. Paragraph 1 of Article 588 will remain valid.

II - Registration

1. Request

Article 586 - (1) After preparation of articles of association as set forth in Article 575,
application for registration shall be filed with the Trade Registry where the headquarters
are located.

(2) The application shall be signed by all managers. The following documents shall be
appended to the application:

a) A certified copy of the articles of association.

b) Founder’s declaration drawn up in accordance with Article 349 with its appendices, and
operational auditor’s report prepared in accordance with Article 351.

¢) The document indicating the persons authorised to represent the company, together
with their domiciles and the elected auditor.

(3) The following entries shall be inserted into the application:
a) names, surnames, or titles, domiciles, nationalities of all partners
b) basic capital share committed by each partner and total amount they paid

¢) names, surnames and titles of the managers and whether he/she is a shareholder or a
third party

d) representation method of the company
2. Registration and announcement

Article 587 - (1) The entire articles of association shall be registered with the Trade
Registry where the headquarters of the company is located and be announced in the
Turkish Trade Register Gazette within 30 days from the certification of the founder’s
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signatures by notary public. Paragraph 1 of Article 36 shall not be applied to the registered
and announced articles of association except as follows:

a) date of the articles of association
b) trade name and headquarters of the company

¢) scope of activity of the company, with its fundamental points specified and defined;
duration of the company if such a provision is contained in the articles of association

d) nominal value of basic capital

e) name, surname and domicile of real person partner and trade name, headquarters of
the legal entity partner and basic capital shares that each partner committed

f) capital in kind items and basic capital shares to be given in return for such capital; in
case of acquisition in kind, the subject and counter party of the relevant contract, counter-
performance undertaken by the company; content and value of special benefits.

g) if stipulated, number of redeemed shares and content of rights granted to them

h) names, surnames or titles and domiciles of managers and other persons authorised to
represent the company

i) the way of exercising representational authority

j) auditor’s domicile, headquarters, branch registered with the Trade Registry, if any; if the
auditor is a sworn financial advisor (YMM) or certified public accountant (SMMM), his/
her name, surname, domicile, trade association number

k) privileges, additional liabilities or secondary performance liabilities, being the first to
be offered for subscription regarding basic capital shares, right of first refusal, redemption
and purchase set forth in the articles of association

1) form and type of announcements to be made by the company, and the form of
notification to be made to the partners by the managers, if there is such a provision in the

articles of association
III - Legal personality

Article 588 -~ (1) The company shall acquire a legal personality upon registration with the
Trade Registry.

(2) If not accepted by the company, incorporation expenses shall be covered by the
founders, without recourse to the partners.

(3) Persons who have conducted transactions on behalf of the company before the
registration shall be responsible for these transactions personally and severally.

(4) If it is clearly stated that such commitments have been made on behalf of the company
to be incorporated and if those are accepted by the company within three months of the
registration of the company at the Trade Registry, only the company shall be responsible
for them.
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Section Two
Amendment to the Articles of Association
A) In general

Article 589 - (1) Unless otherwise provided in the articles of association, the articles of
association can be amended by the resolution of the partners representing two-thirds of
basic capital. The provision in Article 621 will remain valid.

(2) Any amendment made to articles of association shall be registered and announced.
B) Special amendments

I -Increase of basic capital

1. Principle

Article 590 - (1) Basic capital can be increased provided that the increase is made in
accordance with the provisions regarding incorporation of the company and especially
with the rules regarding contribution of capital in kind and acquisition of an enterprise
and non-monetary assets.

2. Pre-emptive right

Article 591 - (1) Unless provided otherwise in the articles of association or resolution of
capital increase, every partner shall have the right to participate in the increase of basic
capital at the ratio of their basic capital shares.

(2) The pre-emptive right of the partners in relation to the acquirement of new shares

can be restricted or cancelled by the GA resolution regarding capital increase only in the
event of just cause and by the quorum set forth in sub-clause (), paragraph 1, Article 621.
Acquisition of a business, parts thereof, subsidiaries and participation of employees in the
company can be accepted as a just cause. No person can unfairly be conferred benefit on
incur a loss due to the restriction or the cancellation of pre-emptive rights.

(3) Pre-emptive rights shall be exercised within at least 15 days.
II - Decrease of basic capital

Article 592 - (1) The provisions with regard to the decrease of basic capital of joint stock
companies shall apply to limited liability companies by analogy. Basic capital can be
decreased only in order to resolve balance-sheet insolvency and in the event the additional
payment obligations set forth in articles of association are fully met.

Section Three

Rights and duties of partners

A) Basic capital share as a subject of transactions

I-1In general

Article 593 - (1) Excluding the situations set forth in paragraph 2 of Article 612 regarding

acquisition of the basic capital share by the company, including the transfers between the
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partners, the basic capital share can be transferred or inherited only in accordance with
the provisions below.

(2) Basic capital share shall be issued as a proof instrument or as registered share
certificates. Additional payment or secondary performance liabilities, non-compete
obligation which is aggravated or formulated as to cover all partners, rights of being the
first to be offered for subscription, first refusal, redemption and purchasing set forth in the
articles of association must be clearly indicated on these bonds.

IT - Share register

Article 594 - (1) The company shall keep a share register which includes basic capital
shares. Names, addresses and number of basic capital shares of each partner, transfers and
transitions, nominal value, groups of basic capital shares, and usufruct and pledge rights
on basic capital shares, names and addresses of the holder of such rights shall be recorded
in this book.

(2) Partners can inspect the share register.
III -Transition circumstances of basic capital shares

1. Transfer

Article 595 - (1) Transfer of basic capital share and the transactions giving rise to transfer
obligations shall be made in written form and parties’ signatures shall be certified by
public notary. Additionally, additional payment or secondary performance liabilities,

if non-compete obligation is aggravated or extended as to cover all partners, this issue

and rights of being the first to be offered for subscription, first refusal, redemption and
purchasing and conditions of contractual penalties shall be stated in the transfer contract.

(2) Unless provided otherwise in the articles of association, the approval of GA shall be
required for transfer of basic capital share. Transfer shall be valid upon this approval.

(3) Unless a provision to the contrary is provided in the articles of association, the GA can
refuse to approve the transfer without disclosing any reason.

(4) Transfer of capital shares can be prohibited through the articles of association.

(5) If the articles of association prohibited the transfer of shares or the GA has refused to
approve such a transfer, the partner retrains the right to withdraw from the company by
providing a just cause.

(6) Provided that additional payment or secondary performance liabilities are set forth in
the articles of association and if the security requested from the transferor because his/her
ability to pay seems questionable or has not been provided, the GA can refuse to approve
the transfer even if a provision in this regard has not been stipulated in the articles of
association.

(7) The approval shall be considered as given if the GA has not made a rejection within
three months from the application.
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2. Inheritance, marital property and execution

Article 596 - (1) In the event of basic capital share being transferred through inheritance,
provisions regarding marital property, or execution proceedings, all rights and debts shall,
without any need for GA approval, be transferred to the person who acquires the basic
capital share.

(2) The company can refuse to approve the person to whom the basic capital shares have
been transferred within three months of being notified of the acquisition. In such a case,
To do this, the company must offer to acquire the shares at actual value through the
account of him/herself or his/her partner or a third party indicated by him/her.

(3) Resolution regarding rejection shall be retroactively effective from the date on which
the transfer was made. Rejection shall not affect the validity of GA resolutions adopted
within the period elapsed until the relevant resolution was made.

(4) The transition of basic capital share shall be considered as approved, if the company
has not clearly rejected the transition in writing within three months.

3. Determination of the actual value

Article 597 - (1) In cases where actual value is set forth for basic capital share price in law
or the articles of association, and if the parties have not been able to agree, such value,
upon request of one of the parties, shall be determined by the commercial court of first
instance where the headquarters are located.

(2) The court shall divide the expenses regarding the trial and the value assessment, at its
own discretion. The court order shall be final.

4. Registration

Article 598 - (1) The company managers shall apply to the Trade Registry for registration
of transition of basic capital shares.

(2) In the event that the application has not been made within 30 days, the outgoing
partner can apply to the Trade Registry to erase his/her name with regard to these shares.
Thereupon, the registry manager shall grant a period to the company for notification of
the acquiring person’s name.

(3) The trust of the person in good faith who filed the Trade Registry records shall be
protected.

IV - Basic capital share owned by more than one partner, various rights on this share

1. Co-ownership

Article 599 - (1) In case that a basic capital share is owned by more than one partner,
co-owners shall be severally liable to the company for additional payment or secondary
performance liabilities set forth in the articles of association.

(2) Co-owners can exercise their rights arising from basic capital share only through a
common representative they appoint.
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2. Usufruct and pledge rights

Article 600 - (1) The pfovisions regarding the transition of basic capital share shall be
applied to the establishment of usufruct right on a basic capital share.

(2) Establishment of pledge right on basic capital share can be subjected to the approval of
the GA via the articles of association. In such a case, transition provisions shall apply. The
GA can, for just cause, refrain from approving the establishment of the pledge right.

(3) In case of existence of a usufruct right on a basic capital share, the share shall be
represented by usufruct right owner; in such case if the owner of usufruct right does not
protect the benefits of basic capital share owner in a just manner he/she shall be liable for
compensation.

B) Prohibition to refund

Article 601 - (1) Except for the decrease of basic capital, basic capital share price cannot
be refunded, nor can the partners be released from this debt.

C) Responsibility of partners

Article 602 ~ (1) The company shall be responsible for its debts and liabilities only with its
assets.

D) Additional payment and secondary performance liabilities
I - Additional payment liability
1. Principle

Article 603 - (1) Partners can be held liable for additional payment other than the basic
capital share price, via articles of association. Partners can be asked to fulfill this liability

only in the event that:
a) The sum of basic capital and statutory reserves does not cover the company’s losses.

b) It is not possible for the company to conduct its business properly without such
additional instruments.

¢) A situation defined in the articles of association results in a need for equity.
(2) In case of adjudication of bankruptcy, additional payment liability shall become due.

(3) Additional payment liability can be set forth in the articles of association only as a
certain amount, based on the basic capital share. This amount cannot exceed two times

the basic capital share’s nominal value.

(4) Each partner shall be liable to pay only his/her part of the additional payment
applicable to his/her basic capital share.

(5) If conditions have been met, additional payments may be requested by the managers.

(6) Additional payment liability can be mitigated or cancelled only if the sum of the basic
capital and statutory reserves fully cover the losses. The provisions regarding the decrease
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of basic capital shall apply to mitigation or cancellation of additional payment liability, in
comparable situations.

2. Continuity of liability

Article 604 - (1) If the company has gone into bankruptcy within two years of the
registration of the outgoing partner, the company can request fulfillment of the additional
payment liability from that outgoing partner.

(2) If the additional payment liability has not been fulfilled by the successor, the liability
of the partner shall continue to the extent that he/she could have been held liable at the
date on which such liability occurred.

3. Refund

Article 605 - (1) In order that additional payment liability which has been fulfilled is
to be refunded fully or partially, freely utilised reserves and funds must be sufficient
for the amount of additional payment and such circumstance must be confirmed by the
operational auditor.

II - Secondary performance liability

Article 606 - (1) Secondary performance liabilities that can help realize the company’s
scope of activity can be set forth by the articles of association.

(2) The subject, scope, conditions and other important points of secondary performance
liabilities attached to a basic capital share shall be indicated in the articles of association.
Items that require detailed explanations can be left to be formulated by the GA.

(3) Cash and non-monetary performance liability that serves to satisfy the need for equity
and does not have any or appropriate provision clearly stated in the articles of association
shall be subject to the provisions regarding additional payment liability.

III -Liability: by means of amendment to articles of association

Article 607 - (1) The GA resolutions which amend the articles of association and set
forth additional or secondary performance liabilities or raise the current liabilities can be
adopted only by approval of all relevant partners.

E) Dividend and other relevant provisions
I - Dividend and reserves

Article 608 - (1) A dividend can be distributed only from the net profit for the period and
reserves allocated in this regard. Distribution of a dividend can be decided only if statutory
reserves that must be allocated in accordance with the law and the articles of association
and reserves set forth in the articles of association are allocated.

(2) Unless provided otherwise by the articles of association, a dividend shall be calculated
in accordance with the ratio of basic capital share to nominal value; additionally, the
amount of the additional payment liabilities that have been fulfilled shall be added to the
nominal value while calculating a dividend.
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(3) The GA of the company can decide to allocate reserves which are not set forth by
law or the articles of association, or exceed the one stipulated only under the following
conditions:

a) If necessary to make up losses.

b) If any investment need for the development of the company was seriously expressed, if
the benefit of all partners justifies allocating such reserves, and if these issues have been
clearly stated in the articles of association.

II - Interest prohibition and preparatory period interest

Article 609 - (1) Interest shall not be accrued to basic capital and additional payments.
Payment of preparatory period interest can be set forth by the articles of association. In
this case, provisions regarding joint stock companies shall apply.

IIT - Financial statements and reserves

Article 610 - (1) The provisions in articles 514 to 527 regarding joint stock companies
shall also be applied to limited liability companies.

IV - Refund of unfairly received dividend

Article 611 - (1) Partner and manager shall be liable for any refund dividend that was
unfairly received.

(2) If they are bona fide, the partner or the manager’ liability to refund the unfairly
received dividend cannot exceed the amount necessary to settle the claims of the creditors

of the company.

(3) The company’s right to refund the unfairly received dividend shall be limited by statute
of limitations to five years, and in case of good faith, to two years as of the date on which
the money was collected.

F) The company’s acquisition of its own basic capital shares

Article 612 - (1) The company can acquire its own basic capital shares only if it has the
necessary equity that can be freely used to purchase them and the nominal value of shares
to be purchased does not exceed 10 percent of the total basic capital.

(2) In case of acquisition of basic capital shares due to withdrawal or dismissal from

the company set forth in the articles of association or awarded by the court decision the
maximum limit in paragraph 1 (20 percent) shall apply. The basic capital shares acquired
above 10 percent of the basic capital of the company shall be disposed of or redeemed
through capital reduction in two years.

(3) The company shall allocate reserves in an amount that it paid for its own basic capital
shares.

(4) The voting rights arising from its own basic capital shares that the company acquired
and other rights attached to them shall be suspended as long as the shares are in the
possession of the company. :
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(5) The additional and secondary payment liabilities regarding its own basic capital shares
acquired by the company cannot be claimed as long as they are in the possession of the
company.

(6) The provisions regarding limitations on the company’s acquisition of its own shares
shall also be applicable where the basic capital shares are acquired by a subsidiary in
which the majority of the shares are owned by the company.

G) Loyalty duty and non-compete obligation

Article 613 - (1) Partners may not disclose the company’s secrets. This obligation cannot
be rescinded by the articles of association or GA resolution.

(2) Partners cannot act in a way that impairs the interests of the company. In particular,
they cannot carry out transactions that will provide special benefits to themselves and
damage the company’s purpose. It can be stipulated by the articles of association that
partners refrain from transactions and acts of competitive nature against the company.

(3) Provisions in Article 626 that set forth non-compete obligations for managers remain
in effect.

(4) Provided that all remaining partners give written consent, partners may engage in
activities contrary to loyalty duty and non-compete obligation. The articles of association
can require a GA resolution instead of the consent mentioned in the first sentence.

H) Right to information and to inspect

Article 614 - (1) Each partner can request information about all company business and
accounts from managers and can conduct inspections regarding certain matters.

(2) If there is a risk that a partner who obtained information may use it in such a way that
will damage the company, the managers can prevent access to information and inspection
to the extent necessary; a partner who wishes to dispute this finding and who wishes to
prove that he/she did not misuse information may request a finding by the GA, which can
decide whether this individual shall have access to the information..

(3) If the GA prevents access to information and inspection without just cause, the partner
may seek a court order on this issue, and the court’s decision shall be final.

1) Loans that substitute for equity

Article 615 - (1) Loans that substitute for equity and which are given to the company by
the partners or persons close to them shall rank after all other receivables, including those
are at the bottom of the list due to a contract or a declaration.

(2) The following shall be considered loans substituting for equity:
a) loans given when basic capital and statutory reserves are not covered by assets

b) loans given by partners or persons close to them in substitute for equity, at a time when
it is necessary to provide equity due to the company’s financial position
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(3) Payments made for the purpose of refunding the loans substituting for equity within
one year before adjudication of bankruptcy shall be repaid by the receiver of such
payments.

Section Four

Company bodies

A) General assembly

I - Authorities

Article 616 - (1) The GA’s non-delegable authorities are as follows:
a) To amend the articles of association.

b) To appoint and to dismiss managers.

c) To appoint and to dismiss auditors, including group of companies’ auditors and
operational auditors.

d) To approve year-end financial statements and the annual report of group of companies.

e) To approve year-end financial statements and the annual report; to decide on
distribution of dividend; to determine profit sharing for board members.

f) To determine the salaries and approve of managers. .
g) To approve the transfer of basic capital shares.
h) To ask the court to dismiss a partner from the company.

i) To authorise a manager regarding the acquisition of the company’s own shares, or to
approve such an acquisition.

j) To terminate the company.

k) To adopt resolutions regarding issues on which the GA is authorised by law or the
articles of association or on matters presented to the GA by the managers.

(2) The following are the GA’s non-delegable authorities, provided that they are set forth
in the articles of association;

a) To approve activities of the managers and conditions in which approval of the GA is
required by the articles of association.

b) To adopt resolutions on exercising the rights of being the first to be offered for
subscription, first refusal, redemption and purchase.

c) To approve the establishment of pledge right on basic capital shares.

d) To issue internal directives regarding secondary performance liabilities.
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e) To give the permission necessary for managers and partners to take part in activities
incompatible with obligations to the company or non-compete obligation, in the event
the partners’ approval is not adequate according to the articles of association, in line with
paragraph 4 of Article 613.

f) To dismiss a partner from the company for reasons set forth in the articles of
association.

(3) In single-member companys with limited liability, this member shall have all
authorities of the GA. Resolutions adopted by the single member in his/her capacity as GA
must be in written form.

IT - Convening general assembly
1. Convocation

Article 617 - (1) The GA shall be convened by the managers. The ordinary GA shall
convene annually within three months as of the closing of the accounting period.

In accordance with the articles of association and when necessary, the GA may be called as
an extraordinary meeting.

(2) The GA shall be called to session at least 15 days prior to the date of the meeting. The
articles of association can extend this period or shorten it to as few as to 10 days.

(3) Provisions regarding joint stock companies on convocation, minorities’ right to
convene and propose, agenda, proposals, GA meeting without convocation, preparatory
measures, minutes and unauthorised attendance, excluding those regarding the Ministry
delegate, shall be applied by analogy. Each partner can have himself/herself represented
at the GA by a person who is or is not a partner.

(4) Unless a partner makes a request for an oral deliberation, GA resolutions can be
adopted by the written consent of other partners to the proposal of one of the partners
regarding an agenda item. It is mandatory for the validity of the resolution that the same
proposal be presented for approval by all partners.

2. Voting right and its calculation

Article 618 - (1) The voting right of partners shall be calculated according to the nominal
value of their basic capital shares. Unless a higher amount has been set forth in the articles
of association, every TRY25 shall confer one voting right. However, the voting rights of
partners who have more than one share can be restricted by the articles of association.

A partner shall have at least one voting right. If it is clearly stated in the articles of
association, voting can be made in writing.

(2) The articles of association can also specify the voting right as each basic capital share
corresponding to one voting right, independent of its nominal value. In this case, the
nominal value of the minimum basic capital share cannot be less than one-tenth of the

total of nominal values of other basic capital shares.

(3) The provision in the articles of association regarding determination of the voting
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right according to the number of basic capital shares shall not be applied in the following
circumstances:

a) election of auditors

b) election of special auditor for the audit of company management or some of its
departments

¢) decision regarding filing a lawsuit for responsibility
3. Exclusion of voting right

Article 619 - (1) Those who have in any way participated in the company’s management
cannot vote on resolutions regarding release of managers.

(2) A partner who has transferred his/her basic capital shares cannot vote on resolutions
regarding the company’s acquisition of its own basic capital shares.

(3) A partner cannot vote on the resolutions regarding approval of his/her activities
conducted contrary to loyalty duty or non-compete obligation.

IIT - Adoption of resolution
1. Adoption of ordinary resolution

Article 620 - (1) Unless provided otherwise by law or articles of association, all GA
resolutions, including resolutions on election, shall be adopted with the simple majority of
votes represented in the meeting.

2. Important resolutions

Article 621 - (1) The following GA resolutions can be adopted with at least two-thirds of
represented votes together with the absolute majority of the total of basic capital shares

with voting right:

a) To change company’s scope of activity.

b) To introduce basic capital shares with privileged voting rights.

¢) To restrict, prohibit or facilitate the transfer of basic capital shares.
d) To increase basic capital.

e) To restrict or cancel pre-emptive rights.

f) To change location of the headquarters.

g) To approve the performance of activities of managers and partners contrary to loyalty
duty and non-compete obligation.

h) To start legal proceedings for dismissal of a partner for just cause and to dismiss a
partner for a reason set forth in the articles of association.

i) To terminate the company.

(2) If an increased quorum (qualified majority) is required for certain resolutions by
law, the provisions in the articles of association that further increase such quorum can be
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accepted only by the majority to be set forth in the articles of association.
IV -Nullity and cancellation of GA resolutions

Article 622 - (1) The provisions regarding the nullity and cancellation of joint stock
companies’ GA resolutions in the New Law shall apply comparably to companies with
limited liability.

B) Management and representation
I - Managers
1. In general

Article 623 - (1) Company’s management and representation shall be laid down by the
articles of association. Management and representation of the company can be delegated
to one or more partners with the title of “manager” or to all partners or to third parties. At
least one partner must have the authority to manage and represent the company.

(2) If one manager of the company is a legal entity, it shall appoint a real person to
perform this duty on behalf of such legal entity.

(3) The managers shall be authorised to adopt and to execute resolutions on all
management issues which are not reserved to the authority of the GA by law or the articles
of association.

2. More than one manager on duty

Article 624 - (1) If there is more than one manager at the company, one of them,
regardless of whether he/she is a partner or not, shall be appointed by the GA as chairman
of the board of managers.

(2) The chairman manager, or should there be only one manager, shall be authorised to
convene and conduct the GA and to make all declarations and announcements as well,
unless the GA decides otherwise or the articles of association stipulates differently.

(3) If there is more than one manager, decisions will require a majority. In the case of tie
votes, the chairman shall have the deciding vote. The articles of association can set forth a
different arrangement regarding adoption of resolution by managers.

II - Duties, authorities and liabilities
1. Non-delegable and indispensable duties

Article 625 - (1) The managers shall be appointed and authorised for all issues which are
not reserved for the duty and authority of GA by law and the articles of association. The
managers cannot delegate and dispense with the following duties and authorities:

a) To execute ultimate direction and management; to give necessary instructions.

b) To determine the company management organisation in accordance with law and the
articles of association.

c) To develop accounting, financial auditing and financial planning when necessary for the
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management of the company.

d) To supervise whether the persons to whom one or more divisions of company
management have been entrusted are acting in accordance with law, articles of
association, internal regulations and instructions.

e) To establish a committee for early risk detection and management, except for small-
sized limited liability companies.

f) To prepare the company’s financial statements, annual report, and where necessary the
group of companies’ financial statements and annual report.

g) To organise GA meetings and to execute GA resolutions.

h) To notify the court should the company’s liabilities exceed its assets.

(2) Manager or managers can be required by the articles of association to present:
a) Certain decisions taken.

b) Specific problems to the GA for approval. The approval of the GA shall not eliminate or
limit the managers’ responsibility. Provisions in Articles 51 and 52 of the Turkish Code of
Obligations remain in force.

2. Care and loyalty duty, non-compete obligation

Article 626 - (1) Managers and persons in charge of management shall be liable to
perform their duties with due care, and to safeguard the interest of the company in good
faith. The provisions in Article 202 and 205 remain in force.

(2) Managers cannot perform any activity which is competitive against the company unless
expressly permitted by the articles of association and all other partners have given written
consent. The articles of association can require the approval of the GA rather than the

partners.
(3) Managers shall be subject to the loyalty duty required for the partners.

3. Equal treatment

Article 627 - (1) Managers shall provide partners with equal treatment under similar
conditions.

III - Domicile of managers

Article 628 - (1) At least one manager of the company must be domiciled in Turkey and
must be solely authorised to represent the company.

(2) When a contradiction to paragraph 1 is determined, the Trade Registry manager shall
fix a time limit for the company to establish compliance with law. If requirements are not
met within such time limit, the Trade Registry manager shall ask the court to dissolve the

company.
IV - Scope of and restrictions on authority to represent

Article 629 - (1) The related provisions in the New Law regarding joint stock companies
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shall apply to the scope of manager’s authority to represent, the restriction on authority,
determination of the signatories, the form of signature, registration and announcement of
all mentioned in this paragraph by analogy.

(2) Regardless of whether the company is represented by a single partner during the
signing of a contract, in single-member limited liability company, the validity of such

a contract between this partner and company shall depend on the condition that the
contract is in written form. This requirement shall not apply to contracts regarding
transactions which are daily, insignificant and ordinary according to market conditions.

V-Removal from office, revocation of and restriction on management and authority
to represent

Article 630 - (1) The GA can remove the manager or managers from office or restrict
their management rights and representative authority.

(2) Each partner can, for just cause, request that the court revoke or restrict the managers’
management rights and representative authority.

(3) Material breach of care and duties and of obligations arising from other laws and
the articles of association or loss of qualifications necessary to manage the company in a
proper manner can be accepted as a just cause.

(4) The indemnity rights of the manager removed from office are reserved.
VI - Commercial representatives and commercial agents

Article 631 - (1) Unless provided otherwise by the articles of association, commercial
representatives and commercial agents can only be appointed by a GA resolution; their
authorities can be restricted by the GA.

(2) Commercial representatives and commercial agents who do not fall within the scope
of Article 623 can, at any time, be suspended in their functions by a manager or majority
of managers. If this individual has been appointed by the resolution of the GA, the GA
shall be immediately convened for removal of this person from office or restriction of his/

her authorities.
VII - Tort liability

Article 632 - (1) The company shall be liable for torts committed by the person
authorised to manage and represent the company while performing his/her duty regarding
company business.

C) Capital loss and excess of liabilities over assets
I - Duty to notify

Article 633 - (1) Provisions regarding joint stock companies shall apply comparably in
case of capital loss and excess of liabilities over assets. Provisions regarding additional
payment liability are reserved.
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II - Notification and postponement of bankruptcy

Article 634 - (1) Provisions regarding joint stock companies shall apply to notification and
postponement of bankruptcy.

D) Auditor

Article 635 - (1) Provisions regarding joint stock companies on auditors, operational
auditors, audit and special audit shall also be applied to limited liability companies.

Section Five
Dissolution and withdrawal
A) Grounds for and consequences of dissolution

Article 636 - (1) A limited liability company shall be dissolved under the following
circumstances:

a) In accordance with one of the grounds for dissolution set forth in the articles of
association.

b) Upon GA resolution.
¢) Upon adjudication of bankruptcy.
d) In accordance with other grounds for dissolution stipulated by law.

(2) If the company fails to have one of the bodies required by law for a long time or if

the GA is unable to convene, upon a partner’s or a creditor’s request for dissolution of the
company the commercial court of first instance where the company head office is located
shall hear the managers and shall grant a period for the company to return to compliance
with law, and if that is not achieved, the shall dissolve the company.

(3) In case of just cause, each partner can request the dissolution of the company from the
court, which retains the right to decide that the plaintiff partner be paid the actual value
of his/her shares or be dismissed from the company. The court may also find another
solution that is suitable and acceptable.

(4) The court can take necessary measures upon the request of one of the parties when
the action for dissolution is filed. .

(5) The provisions regarding joint stock companies shall apply to the consequences of
dissolution.

B) Registration and announcement

Article 637 - (1) If the company has been dissolved due to a reason other than bankruptcy
or court judgment, the manager, or at least two managers if there is more than one, shall
register the dissolution with the Trade Registry and announce it.
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C) Withdrawal and dismissal
I-In general

Article 638 — (1) The right to withdraw from the company can be granted to the partners;
exercise of such rights can be subjected to certain conditions by the articles of association.

(2) Each partner, in the presence of just cause, can file suit to obtain a judgment for his/
her withdrawal from the company. The court, upon request, can order suspension of some
or all of the rights and debts of the plaintiff arising from his/her partnership, or other
measures to secure the plaintiff partner’s position.

IT - Participation in the withdrawal

Article 639 - (1) In the event that a partner requests to withdraw based on the provision
in the articles of association or files a lawsuit to withdraw from partnership due to a just
cause, the manager or managers shall inform other partners without delay.

(2) Each of the other partners shall, within one month of being aware of such information,
have the right:

a) To inform the managers that he/she shall also participate in the withdrawal, if the just
cause set forth in the articles of association is also valid for himself/herself.

b) To participate in the lawsuit for withdrawal based on just cause through filing a lawsuit.
(3) All outgoing partners shall be treated equally regarding their basic capital shares.

(4) This provision shall not be applied should a partner be dismissed due to a provision in
the articles of association or a just cause.

III - Dismissal

Article 640 - (1) Grounds for dismissal of a partner from the company through a GA
resolution can be set forth in the articles of association.

(2) The partner can file an action to cancel the resolution regarding dismissal, within
three months of being notified by public notary.

(3) Dismissal from company by a court judgment based on just cause upon the request of
the company will remain valid.

IV - Cash payment for withdrawal

1. Request and amount

Article 641 - (1) In the event that a partner withdraws from the company, he/she shall be
entitled to request cash payment for withdrawal corresponding to the actual value of his/
her basic capital share.

(2) Due to the right to withdraw set forth in the articles of association, cash payment for
withdrawal can be regulated in a different way in the articles of association.
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2. Payment

Article 642 - (1) Cash payment for withdrawal shall become due after withdrawal:
a) If the company is disposing of utilised equity.

b) If the outgoing partner’s basic capital shares are transferrable.

c) If basic capital has been decreased by relevant provisions.

(2) The transactional auditor shall determine the utilised equity amount. If this amount
is not sufficient to make the cash payment for withdrawal, the operational auditor shall
indicate the necessary amount to be drawn from the basic capital.

(3) The unpaid amount of the cash payment for withdrawal of the outgoing partner shall
constitute a debt against the company which ranks after all creditors. This issue shall
become due upon the determination of utilised equity in the annual report.

D) Liquidation
Article 643 - (1) Provisions regarding joint stock companies shall apply for liquidation
method and authorities of company bodies during liquidation.

E) Provisions to be applied

Article 644 - (1) The following provisions regarding joint stock companies shall also be
applied to limited liability companies:

a) Article 549 regarding documents and declarations being in contradiction with law;
Article 550 regarding false declarations concerning capital and awareness of payment
deficiency; Article 551 regarding corruption in valuation; Article 553 defining the
responsibility of founders, board members, managers and liquidation officer; Articles 554
to 561 regarding the responsibility of auditors and operational auditors.

b) Articles, 353 regarding dissolution; Article 358 regarding prohibition on borrowing
against the company.

»

¢) Articles, 391 regarding nullity of board resolutions; Article 392 regarding the managers
rights to receive information to be applied in comparable situations.

d) Those who act contrary to Articles 549 to 551, which are also applicable to limited
liability companies, shall be penalised according to paragraphs 8 to 10 of Article 562.
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B. Code on effectiveness and enforcement of Turkish Commercial Code Law
No. 6103

Article 1

General provisions

A) Objective

Article 1- (1) The objective of this section is to set the rules and basis of effectiveness and
enforcement of the New Law.

B) Conditions where former Code and New Law are to be applied
Article 2- (1) Unless the opposite is ruled or have been regulated differently:

a) The conclusion of law for events occurring before the New Law is in effect are based on
the provisions of the effective Code at the time of occurrence.

b) With respect to the substance of their binding effects and conclusion of laws, juridical
acts that occurred before the New Law is in effect are subject to the provisions of the
effective Code at the occurrence.

¢) The New Law is applied only to circumstances arising after the effective date of the New Law.

(2) If the court applied former Code No. 6762, dated 29 June 1956 on the lawsuits
opened after the effective date of the New Law, this fact and the legal basis is explicitly
stated.

(3) “Former Code”, as stated in the New Law, refers to Code No. 6762 together with other
related legislation.

C) Application to events prior to effective date of New Law
I- Regulated legal relations under the New Law

Article 3- (1) The New Law is applied to legal relations regulated with the New Law, even
if they took place before the New Law comes into effect, independent of the behest of the
parties.

II- Inchoate rights

Article 4- (1) The New Law is applied to the factual background for events at the time the
former Code was in effect and for which no rights have been vested as of the effective date

of the New Law.
D) Vested rights
Article 5- (1) Vested rights are protected with the New Law
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E) Statutory limitation and prescription period

Article 6- (1) Statutory limitations and prescription periods commencing before the New
Law comes into effect are subject to the former Code.

(2) Other matters related the statutory limitation and prescription period are subject to
the New Law when it comes into effect.

F) Referrals

Article 7- (1) With the coming into effect of this Code and the New Law, referrals made by
other legislation to the superseded or amended clauses of Code No. 6762 are interpreted
to be made to the corresponding clauses within the New Law. Otherwise, applicable
Article 1 of Civil Code No. 4721, dated 22 November 2001, is applied. The provision in

the first sentence is also applicable to the referrals made to the former Code within all
agreements, including articles of association, affirmative covenants, representations and
similar texts.

Article II

Special Provisions

Section One

Introduction

A) Lawsuits related to maritime trade and maritime insurance

Article 8- (1) Existing lawsuits judged by a maritime specialised court, which is
established based on paragraph 3 of Article 4 of Code No. 6762, are transferred to the
commercial court of first instance; those are assigned for lawsuits related to maritime
trade and maritime insurance under the New Law and other codes, by the Supreme
Council of Judges and Prosecutors (HSYK) within one month after the New Law comes
into effect as regulated under paragraph 2, Article 5 of the New Law.

(2) Courts cannot transfer the pending lawsuits and duties within their jurisdiction and
purviews on maritime trade and maritime insurance claimed before the New Law comes

into effect.
B) Compound interest

Article 9- (1) Current account agreements based on paragraph 2 of Article 8 of Code

No. 6762, in which interest is calculated by accumulating the interest on capital amount
and for which both parties are not traders, are amended within three months after the
New Law comes into effect, and the articles on incurring interest on interest and the
arrangements enforcing these circumstances are excluded from the agreement; otherwise
written articles are treated as absent at the end of the mentioned period.

(2) Compound interest accrued within the three-month period stated in paragraph 1
can be requested from the debtor until the arrangement about the compound interest is
excluded from the agreement;.

(3) Having only the changes stated in this article applied does not incur stamp duty.
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Section Two
Commercial enterprise
A) Commercial enterprise

Article 10- (1) Existing arrangements are applied until the Cabinet decision stated under
paragraph 2 of Article 1 of the New Law is obtained.

B) Business name

Article 11- (1) As from when the New Law comes into effect, the articles on business
name in the New Law are applied.

C) Official registration of Turkish branch of a commercial enterprise whose
headquarters are located in Turkey and abroad and moving headquarters in Turkey
abroad

Article 12- (1) In order for a commercial enterprise or a cooperative whose headquarters
is located outside of Turkey to officially register its branches in Turkey, the conditions
related to the official registration of branches should be met in the source country law
where the headquarter locates. In addition, all the necessary documents required for
registration in the source country’s articles of association and a certified copy of the
articles of association for the joint stock company are to be submitted to Trade Registry
Association in Turkey. Other than this, the branch’s name, address, capital allocated

to branch, names of people who are to represent the branch in private and public
organisations, including courts, the form of main enterprise, core business, the form of
capital and the amount, registration number, Internet site, applicable law and European
Union membership information, if applicable, are to be submitted to commercial
registration association by a declaration with relevant documents. Items to be registered
and detailed regulations on branch registration are stated in the commercial registration

regulations.

(2) A Turkish company can be moved to another foreign country without liquidation and
re-establishment in target country. For this the following should be proved:

a) Conditions in Turkish law are met

b) The operations are allowed to continue under the foreign country’s laws where the
company is to move

c) Creditors of the company are informed by public announcement of such a change;
creditors are invited to declare their receivables, and creditors’ receivables are paid or
guaranteed

(3) The business name of the company moving the headquarters to a foreign country is
not deleted from the Trade Registry unless all of the creditors are fully satisfied. Detailed
regulations on moving the headquarters to a foreign country are stated at commercial
registration regulations.

(4) Adjustments to the Commercial Registration Regulations should be made within six
months of the commencement of the New Law.
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D) Evidence with Account books

Article 13-(1) Articles 82 to 86 in Code No. 6762 are applied to lawsuits opened before
the New Law comes into effect and currently in progress. This also applies to lawsuits
opened within the additional period stated in Article 158 of Turkish Code of Obligations
No. 6098, dated 11 January 2011, detailing those lawsuits opened after the New Law
comes into effect.

E) Restraint of trade agreement for the agency

Article 14- (1) Article 123 under New Law is applicable for agency agreements made
before the commencement of the New Law and still under way.

Section Three
General Provisions for Commercial Enterprises
A) Commercial enterprises’ capacity to acquire rights

Article 15- (1) In case the commercial enterprises’ capacity to acquire rights is limited
with the core business stated in the articles of incorporation, which complies with Article
137 of Law No. 6762, such articles are treated as not applicable as of the date the New
Law comes into effect.

B) Putting capital into business

Article 16- (1) In case some fixed assets are put as a capital into business before the New
Law comes into effect and the official registration of those fixed assets are not made in the
name of the enterprise at the Land Registry, creditors and shareholders of the enterprise
can request the registration. In addition, the Ministry of Industry and Trade can order

the Trade Registry managers to carry out such registration. Filing fee and other fees and
charges are collected from the enterprise based on the Collection of Public Receivables
Code No. 6183, dated 21 July 1953.

C) Mergers, spin-offs, conversions in type of company and conglomerates
I- Judicial notices and amendments

Article 17- (1) The rules and basis for the necessary procedures on filing and recording
documents, people allowed to apply and documents required for title deed and merchant
vessel registers related to the form changes as the mergers, spin-offs and conversions in
type of company and the intellectual property registers and other similar registers are
regulated with judicial notices prepared by Ministry of Industry and Trade, together with
collecting the views of Ministry of Culture and Tourism, Undersecretariat of Maritime
Business, General Directorate of Deed and Cadastre and Turkish Patent Institute, within six
months after publishing New Law.

(2) Execution of articles ensuring the transparency and use of rights related to mergers,
spin-offs, conversions in type of company are regulated by Commercial Registry
Regulations.
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II- Abuse of Control

Article 18- (1) If a subsidiary has a loss or losses in scope of paragraph 1 of Article 202
of the New Law, at the time the New Law comes into effect, those losses are compensated
within two years or the right of claim is given to compensate for the loss or losses of the
company. Otherwise, lawsuit rights stated in Article 202, paragraph 1 of the New Law can
be executed immediately after the end of the above-mentioned period.

(2) Share and voting rights calculations stated at Article 196 of the New Law and the rules
and basis about the obligations for notification, registration and declaration within Article
198 of the New Law are regulated by Commercial Registry Regulations.

[1I- Subsidiary’s owning of shares of controlling company

Article 19-(1) The clause related to the limitation of the use of the voting rights under
paragraph 1 of Article 201 of the New Law will be effective two years from the publication
of the New Law. The limitations on other rights will be effective as of the date the New
Law comes into effect.

Section Four

Joint stock company and limited liability company

A) General provisions, establishment and basic principles
I- Minimum capital

Article 20- (1) Joint stock and limited liability companies are to increase their share
capital in accordance with the provided amounts stated under Articles 332 and 580 of the
New Law, within three years of the publication date of the New Law; otherwise at the end
of such period these companies will be treated as being in dissolution.

(2) During the GA on increasing the capital amount in compliance with New Law, no
quorum is necessary; the decisions are taken with the majority of the existing votes in
meeting and the conditions stated under Article 389 of Code No. 6762 and conditions
stated under Article 454 of the New Law are not applied. This also applies for the general
shareholders’ meeting on amendments to the articles of association in accordance with
Articles 26 and 28 of the New Law.

(3) The rules and basis of non-listed joint stock companies’ acceptance of and later
transition to the registered capital system, on increasing their shareholder capital, on
increasing the authorised capital amount, on deregistering from the system, on the board
of management’s issuance of preferred and premium stocks, on limitation of the pre-
emptive rights in the scope of the New Law and on other matters are regulated by judicial
notices prepared by the Ministry of Industry and Trade. Matters related to the registration
and announcement are regulated by Commercial Registry Regulations.

(4) The Ministry of Industry and Trade can extend the period stated in paragraph 1 for
one year, twice at most. .
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II- Establishment

Article 21- (1) Clauses about the establishment of joint stock and limited liability
companies are effective as of the date the New Law comes into effect. However, during the
establishment period if the articles of association for a joint stock company and founding
charter for a limited liability company have already been prepared, and the shareholders’
signatures are witnessed at public notary, establishment clauses stated in Code No. 6762
are applied in the event of an application for the registration of the company at Trade
Registry within one month of the public notary registration.

III- Articles of association

Article 22- (1) Effective from the publication of the New Law, joint stock and limited
liability companies must align their articles of association with the New Law within 18
months. If such an alignment is not made, New Law clauses are applied instead of the
existing articles of association.

(2) Paragraph 2 of Article 20 of the New Law is applied for a GA to be conducted on
making the necessary amendments to the articles of association within the scope of
paragraph 1 stated above.

(3) The Ministry of Industry and Trade can extend the period stated in this clause for at
most one year.

IV- Single-shareholder joint stock company and single-owner limited liability
company

Article 23- (1) As of the date the New Law comes into effect, the real or legal entity single
shareholder of a joint stock company and single owner of a limited liability company is
supposed to declare their title, name, address and nationality to the joint stock company’s
BoD and to the limited liability company’s company management via public notary.
Recipients of this declaration make the registration and publication of the relevant points
under New Law Articles 338 and 574 within seven days, effective from receipt; otherwise
the proposed conclusions of law under above referred clauses comes into effect.

V- Prohibition of shareholders and owners’ going into debt with company

Article 24- (1) Shareholders of joint stock companies and owners of limited liability
companies who get into debt with the Company in contravention of Article 358 of the
New Law are obliged to settle this debt by cash payments within three years as of the
effective date of the New Law. Partial or full transfer of the debt to the other party, issuing
commercial documents, making payment arrangements and such methods do not settle

the debt in this provision.

(2) If the settlement has not been made within the period stated in paragraphs 1 and 5
Article 562 of the New Law is applied.

(3) After the settlement, creditors of the company can prosecute the shareholder or the
owner for their receivables.
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VI- Board of Directors

Article 25- (1) At the time the New Law comes into effect, the joint stock company’s
BoD and limited liability company’s Board of Partners continue to function until the term
is completed, unless they are dismissed or their board membership terminates for any
reason. However, the board member who is an assigned real person on behalf of a legal
entity is supposed to resign within three months from the date the New Law comes into
effect, and the legal entity or someone else should be assigned as a replacement. For
limited liability companies in which whole owners manage the business and represent
the company as company management, the paragraphs under Article 623 of the New
Law are applied within a three-month period. In circumstances where election is made
in joint stock companies in accordance with paragraph 1 of Article 363 of the New Law,
board members meeting the conditions listed under Article 359 of the New Law should
be elected. Should the terms of the members expire at different dates, the education
prerequisite is applied when the most convenient members’ terms expire.

(2) The due care and loyalty clause of board members is not applied in ongoing legal cases
at the time the New Law comes into effect. Code No. 6762 articles on due care and loyalty
are applied in those circumstances.

VII- Meeting and resolution quorums in amendments to articles of association

Article 26- (1) If in the articles of association of a capital stock or a limited liability
company with regard to the BoD meeting and conclusion quorums it is specified that Code
No. 6762 clauses are to be applied, either with or without the article references, then the
necessary amendments shall be made to the articles of association to align it with the New
Law within a six-month period after the new Law comes into effect. Otherwise the New
Law’s clauses on the BoD meeting and conclusion quorums are applied after such period.
The BoD meeting and conclusion quorum clauses of Code No. 6762 are applicable only
within this six-month period.

(2) The references made to Article 388 of Code No. 6762 or its content within any
agreement, any vesting deed, any letter of conveyance or any other document are assumed
to be made to Article 421 of the New Law.

(3) If the clauses on amendments to the articles of association are proposed to be more
strict than Article 388 of Code No. 6762, those are also stronger than those in Article 421
of the New Law; such clauses can remain within the articles of association. If any clauses
on weighted quorums within the articles of association or other legal declaration are less
strict than Article 421 of the New Law, this article should be applied.

(4) Paragraphs 2 and 3 of this Article are also applicable for limited liability companies.
VIII- Special auditor

Article 27- (1) Special auditors assigned before the New Law comes into effect should
perform their duties in accordance with New Law clauses if the audit report has not been
submitted. If this is the case, a special auditor can resign without paying indemnity or
facing any obligation.
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IX- Limitation of voting rights, voting preference shares and registered shares
transfers

Article 28- (1) Articles 434 and 435 of the New Law come into effect 18 months from the
publication of the New Law.

(2) Given the nomination right of board members to share groups through the articles

of association while former Code No. 6762 was effective and at least one year before the
New Law is approved, that right is accepted as a vested right, although it exceeds the limit
stated under Article 360 of the New Law.

(3) Articles of association contradicting paragraph 1 of Article 479 of the New Law are
amended in accordance with the stated paragraph of the Code within a three-year period
from the publication of the New Law.

(4) Articles of association which propose voting privileges above the limits stated in
paragraph 2 of Article 479 of the New Law are amended in accordance with the stated
paragraph of the New Law within three years of its publication and a court decision on the
voting privileges is taken in accordance with the stated paragraph.

(5) Paragraph 3 of Article 479 of the New Law is applied within a one-year period as of
the publication of the Code.

(6) In circumstances where the necessary amendments and adaptations in the articles of
association are not performed within the periods stated under paragraphs 1 and 3 of this
article, articles of association clauses on the voting privileges become ineffective at the end
of the periods stated therein and all the clauses proposed for privileges on voting expire by
law.

(7) Joint stock companies limiting the transfer of registered shares and not stating the
reasons should amend and adapt their articles of association in accordance with Articles
492 to 498 of the New Law within one year as of the date the Code comes into effect. Such
limitations will be ineffective after this period.

Section Five
Transportation
A) Transportation agreements

Article 29- (1) Transportation agreements signed while Code No. 6762 was in effect

are subject to the New Law, together with all the clauses on bills of lading. However,

the retrospective responsibility clauses related to the loss, damage and late delivery and
transporters’ limits of obligations stated under the New Law are applied as of the date the
New Law comes into effect.

Section Six
Maritime trade
A) Registration of Turkish flag usage right and amendments

Article 30- (1) Turkish flag usage right on merchant vessels is subject to the New Law as of
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the date the New Law comes into effect. Merchant vessels acquiring the Turkish flag usage
right should be registered with the Turkish Marine Registry within two months of the New
Law coming into effect.

(2) All the changes on items previously registered with the Marine Registry should be
immediately declared to Turkish Marine Registry as of when the New Law comes into
effect.

B) Registration of vehicles qualified as merchant vessels

Article 31- (1) The owners of water craft vehicles qualified as merchant vessels by the
New Law should make a compulsory registration at the Marine Registry Authority in
accordance with Article 955 of the New Law within two months of the date the New Law
comes into effect.

C) Acquisition of merchant vessel property

Article 32- (1) The persons who acquired the ownership of a merchant vessel or a
merchant vessel share of a merchant vessel property in accordance with Code No. 6762
by an agreement should register this with the Marine Registry as an owner of a merchant
vessel or a merchant vessel share within one month of the New Law coming into effect.

D) Requesting the cancellation of a lien

Article 33- (1) The creditor with a lien on a merchant vessel when the New Law comes
into effect is eligible to request the status of a more privileged or equal degree lien which
is expired.

E) Transformation of personal security and underlying security into right of retention
Article 34- (1) All the guarantees given to the transporter under Code No. 6762 within

the transportation agreements are transformed to the right of retention in the favour
of creditor for the receivables that have started to be collected at the time the New Law

comes into effect.

F) General average

Article 35- (1) The New Law’s clauses on general average is applied only for the travels of
a merchant vessel that started after the New Law comes into effect. Prior travel continues

to be subject to Code No. 6762.
G) Continuity of merchant vessel creditor right

Article 36- (1) Receivables in accordance with Code No. 6762 prior to the New Law
coming into effect and those not eligible for merchant vessel creditor right in accordance
with the New Law continue to be subject to Code No. 6762.

H) Agreements dated 1976 and 1992

Article 37- (1) Articles 1328 to 1349 of the New Law are effective as of the effective date
of the New Law. The exceptions are the International Agreement on the Limitation of
Responsibilities for Maritime Receivables, signed on 19 November 1976 and published
in Official Gazette No. 17007, dated 04 June 1980 and applicable in Turkey as of 01 July
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1998; the International Agreement on the Legal Responsibility for Damages as a Result of
Fuel Oil Pollution in the year 1992, published in Official Gazette No. 24472, dated 24 July
2001, and applicable in Turkey as of 17 August 2002; the International Agreement on the
Establishment of an International Fund to Compensate for Damages as a Result of Fuel Oil
Pollution in the year 1992, published in Official Gazette No. 24466, dated 18 July 2001,
and applicable in Turkey as of 17 August 2002.

I) Compulsory performance

Article 38- (1) If an execution proceeding becomes judgment in law via liquidation of a
merchant vessel before the New Law comes into effect or a seizure is made on a merchant
vessel under construction, former clauses before the New Law came into effect are
executed.

Section Seven
Insurance Law
A) Insurance agreement

Article 39- (1) Articles of Code No. 6762 are applied to insurance agreements signed
during the period Code No. 6762 remain in effect for a one-year period from the date the
New Law comes into effect. However, during this one-year period the New Law articles
protecting the policy holder, insurance holder and beneficiary party are effective, except
those stated under Article 1517.

(2) If the insurance agreements stated in paragraph 1 above and subject to expiration
within one year are extended or renewed, then Law clauses will be executed.

B) Protecting clauses

Article 40-(1) Insurance agreements made when the Code No. 6762 was in effect which
contradict Articles 1452, 1486, 1488 and 1450 of the New Law are subject to Article 39 of
the New Law.

Amended and superseded articles of other codes and final articles

Amended and superseded articles
Superseded articles and final articles
Amended and superseded articles

Article 41- (1) The law about the relationship between foreign joint stock companies
and joint stock companies and foreign insurance companies, dated 30 November 1930, is
superseded.
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(2) The following changes are made to Execution and Bankruptcy Law No. 2004, dated 09
June 1932:

a) Article 23 is changed to:
Article 23- During the application of the New Law;

1. The term ‘Hypothec’ refers to hypothecs [more commonly known as liens], debenture
certificates, annuity charge bonds, real securities as allocated based on the former law,
real obligations, particular privileges on some real properties and process of distraints on
real property additions,

2. The term ‘Conveyable privilege” refers to privileges bound up in delivery, privileges
stated under Article 940 of the Turkish Civil Code, enterprise privileges, retention rights,
privileges on the receivable and other rights,

3. The sole term ‘privilege’ refers to all particular and conveyable privileges within the
scope of ‘hypothec’ and ‘conveyable privilege.

Other than explicitly stated exceptions, the New Law’s clauses on the conveyable items are
applied to merchant vessels regardless of their flag and registration. Annotations given

on merchant vessel registrations under the New Law are subject to Article 977 of the New
Law.

b) Article 26 is changed to:

Article 26- When a final court decision on evacuation and confiscation of a real property is
given to the execution office, executive authority charges the debtor to deliver the decided
item within seven days via written executionary order as stated under Article 24.

If the debtor does not follow this charge while utilising the real property, final court
decision is executed by force.

If the debtor re-utilises a real property returned to the creditor without any rights, then
the debtor is evicted by force without an additional court decision.

Goods not included in the final court decision but stated under real property are removed
and given to the debtor and if not ready delivered to the assignee or an adult from the
family or employee. If none of those parties are found, those goods are taken from the
creditor and kept in a safe place or with the ancillary receiver on condition that the fees
are to be charged to debtor in future; and based on the immediate written notice made
by execution office, the debtor either declares receipt of the goods or payment of the

fees within five days where the debtor is based at the same location as the enforcement
agency or within 30 days where its location is elsewhere. Optionally, when necessary, the
enforcement agency can sell the goods and collect the charges and fees after obtaining the
ruling of the execution court. The excess is deposited in the name of the debtor to a bank
described in the regulations of the Ministry of Justice.

c) Article 28 is changed together with its heading as follows:
Notification of the real property lawsuit clauses to the Title Registry Office:
Article 28- If a decision is given in favour of the litigant party in a real property lawsuit,
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the court notifies the pronouncement explanation and abstract to the Title Registry Office
without a request from the litigant party. The Title Registry Office puts an annotation

on the real property. Such an annotation is subject to paragraph 2 of Article 1010 of the
Turkish Civil Code.

If the court decision is finalised to the disadvantage of the litigant party in future, the
court also communicates the summary to the Title Registry Office immediately.

d) Article 29 is changed to:

Article 29- Alterations made after the submission of the decision to the Title Registry
Office do not have an effect on execution procedures. Items stated in the decision are
delivered to the creditor by obtaining them from any holder.

If a third party shows a Title Deed Registry declaration of real property without taking
over it from the debtor, seven days period is provided to the third party to open a lawsuit
in the court. If a lawsuit opens, execution is divested.

e) Article 31 is changed together with its heading as follows:
Final Court decisions about the easement rights:

Article 31- When a final court decision about cancellation of an easement right or
imposition of an easement right is given to the execution office, the enforcement agency
sends an execution notification within a seven-day period as stated under Article 24. If the
debtor contests this, the final court decision is executed by force.

f) The following article is included on the condition it follows Article 31:
Execution of final court decision about the merchant vessels and related real rights:

Article 31/a- Court decisions about the merchant vessels and related real rights, no matter
what its flag and whether it is deed registered, cannot be executed before it is finalised.

If a decision is given in favour of the litigant party in lawsuits for registered Turkish
merchant vessels and related real rights, the court notifies adjudication to the Merchant
Vessel Registry Authority without requesting the litigant party’s will. An annotation is

put on the Merchant Vessel Register. If the decision is finalised to the disadvantage of

the litigant party, the court also sends the summary of this final decision to the Merchant
Vessel Registry Authority. The court makes the notifications to the nearest embassies
where the foreign-flagged merchant vessels belong without considering the registration.
Without having a new final court decision on the disadvantage of the party and who holds
possession of the merchant vessel, the execution is made in accordance with paragraph 3
of this article after the annotation is put on the merchant vessel register.

Without considering its flag and whether it is registered or not, when a final court decision
on the evacuation and confession of a merchant vessel is submitted to execution office,
enforcement agency charges the debtor on evacuation of the merchant vessel within seven
days period via executionary order. In the executionary order the following are stated: the
names and addresses of the creditor and debtor and their agents, if any, the name of the
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court rendering the decision, identification of the merchant vessel subject to evacuation
and transfer, the date and number of the final court decision and the notification for
processing this execution unless a cancellation of execution decision from execution court
or appeal or is submitted.

If the debtor does not execute this order although possessing the merchant vessel, the final
court decision is executed by force. If the debtor does not possess the merchant vessel, the
creditor can execute one of the following written options:

1. The creditor can ask for the collection of the final court decision value for the merchant
vessel. If the debtor does not pay this amount, the amount is confiscated from the debtor
without additional notification for an executionary order. If the value of the merchant
vessel is not written in the final court decision and the parties do not agree on such value,
court experts assigned by the enforcement agency decide on the value. Court experts use
the value of the vessel during the valuation process.

2. The creditor can use the rights of the debtor against a third party who owns the
merchant vessel. If the third party possesses the merchant vessel based on an agreement
registered with merchant vessel deed which is made after the lawsuit and before the final
court decision, the paragraph 1 clauses are applied.

If the debtor or the third party re-utilises the merchant vessel, it is returned to the creditor
and the debtor is evicted by force without an additional court decision.

Goods not included in the final court decision but stated as being part of the merchant
vessel are removed and given to the debtor if not already delivered to the assignee. If none
of those parties are found, those goods are taken from the creditor and kept in a safe place
or with the ancillary receiver on condition that the fees are charged to the debtor in the
future; and based on the immediate written notice made by execution office, the debtor
either declares receipt of the goods or pays the fees within five days, if the debtor is in
same location as the execution office or within 30 days if the debtor is a different location
from the execution office. Optionally, when necessary, the enforcement agency can sell the
goods and collects the charges and fees after obtaining the execution court decision. Any
excess amount is deposited in name of the debtor in a bank determined in the regulations

of Ministry of Justice.

When a final court decision about establishing hypothec or usufruct right on registered
Turkish merchant vessels submitted to execution office, the enforcement agency sends a
collection order within a seven-day period, as stated under paragraph 3. If the debtor does
not execute the order, the order is executed by force.

Article 30 is applied on the execution of the final court decision about execution or non-
execution of an item for a merchant vessel and not captured under former paragraphs.

g) The term “to the deed and to the registered office if it is a seized merchant vessel”
which is stated under sub-clause 2, paragraph 1, Article 91 is changed to “the deed
registry office”; and the term “above-mentioned offices” in paragraph 2 is changed to “to
the deed registry office”.
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h) The term “within rented property or within registered merchant vessels” which is stated
in the seventh paragraph of Article 97is changed to “within rented real properties or
merchant vessels”.

1) Article 136 is changed together with its heading as follows:
Application of the terms about the selling of real properties on merchant vessels:

Article 136- Terms about the selling of real properties are applied to all registered
merchant vessels without considering the flags. The term ‘deed registry’ refers to merchant
vessel registry, ‘hypothec’ refers to merchant vessel hypothecs and ‘easement right’ refers
to easement right on all the registered merchant vessels in these clauses.

j) The following article is included on condition it follows Article 144:
Application of terms about the allocation of cash for merchant vessels:

Article 144/a- The terms regarding allocation of the cash are also applied during the sale

of the merchant vessel. The list prepared in accordance with Article 140, which shows the
sequence of payments to the creditors, is subject to Articles 1389 to 1397 of the New Law
for all merchant vessels without considering the flag and whether it is deed registered.

The execution office that liquidates the merchant vessel which is registered with the
Turkish Merchant Vessel Deed performs the cancellation and transfer of the deed
registered hypothec and usufruct right records and makes notification for execution to the
embassies to which the foreign flagged merchant vessels belong.

k) The following article is included on condition it follows Article 153:
Application of the terms about the converting the pledge into cash for merchant vessels:

Article 153/a- The terms about converting the convertible pledges into cash is also
applied on the conversion of the retention right on a merchant vessel into cash and on
the conversion of the pledge right provided by a receivable on a merchant vessel into cash
without considering the flag and whether or not it is deed registered.

The terms on converting the hypothec into cash is also applied on converting the merchant
vessel hypothecs into cash. The term ‘real property’ refers to the merchant vessels
registered either in Turkey or in abroad; ‘deed registry’ refers to deed of merchant vessels
and ‘hypothec’ refers to merchant vessel hypothecs stated under these articles. During
conversion of the merchant vessel hypothecs into cash, the execution office at which the
merchant vessel is seized as a precaution or where the merchant vessel is registered is in

charge.

Mutual terms on conversion of conveyable pledge or hypothec into cash are also applied
on the conversion of the pledge rights on merchant vessels into cash; indeed:

1. The period stated under paragraph 1 of Article 150/e of the New Law is three months
for all the merchant vessels without considering the flag and whether it is deed registered.

2. Article 1337 of the New Law is applied as a replacement for Article 150/h.
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3. The list prepared in accordance with paragraph 2 of Article 151, which shows the
sequence of payments to the creditors, is subject to Articles 1389 to 1397 of the New
Law for all merchant vessels, without considering the flag and whether or not it is deed
registered.

4. Article 1052 and 1053 of the New Law are applied as a replacement to Article 153.
1) Article 179/a is changed as follows:

Article 179/a- In the event that postponement of bankruptcy is requested, the court
immediately assigns a trustee for inventory arrangement and for replacement of the board
or for approving the BoD decisions; in addition the necessary precautions are taken to
protect the property of the company and cooperative.

The decision on the assignment of trustee, the duties of the trustee as specified by the
court and representation right and its boundaries and the request on postponement of
bankruptcy are published and registered with the Trade Registry by the court together
with the procedures stated under paragraph 2 of Article 166. In the meantime, the court
rules on the postponement of the request for bankruptcy.

If the bankruptcy is postponed, the trustee reports to the court every three months
regarding whether the company is experiencing recovery in accordance with the project;
the court evaluates the postponement decision based on this report or based on a court
expert report, when needed, and if it decides that the recovery is not possible, the court
cancels the postponement.

m) Sub-clause 2, paragraph 3, Article 206 is excluded and the following paragraph is
included in the article:

The list showing the sequence of payments to the creditors is subject to Articles 1389
to 1397 of the New Law for all the merchant vessels without considering the flag and
whether or not it is deed registered.

n) Sub-clause 4, paragraph 1, Article 288 is excluded from the article.

o) Paragraph 7 of Article 24, paragraph 2 of Article 27, paragraph 4 of Article 92,
paragraph 5 of Article 144, paragraph 3 of Article 153, and paragraphs 4 and 5 of Article

257 are superseded.

(3)Turkish Commercial Code about the Validity and Exercise form with code number 6763
and dated 29/6/1956 is superseded.

Rules and regulations

Article 42- (1) The New Law and the rules and regulations in accordance with this code
should be published within one year of the publication of the New Law.

(2) Until the rules and regulations stated under the first paragraph are published,
justifiable clauses of the rules and regulations settled in accordance with Code Nos. 6762
and 6763 or those settled in accordance with the other codes which are superseded by the
New Law can be applied. Unjustifiable clauses can be applied once amended appropriately.
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(3) Required arrangements in a period less than the one stated under paragraph 1 can be
done by amendments to the rules and regulations stated in paragraph 2.

Effective date
Article 43- (1) This code comes into effect on 01 July 2012.

Execution

Article 44- (1) The Council of Ministers executes the New Law.
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FOREIGN DIRECT INVESTMENT LAW

Law No. 4875
Date of Passage: June 5, 2003
Date of Official Gazette: June 17, 2003

OBJECTIVE AND SCOPE

Article 1. The objective of this Law is to regulate the principles to
encourage foreign direct investments; to protect the rights of foreign
investors; to define investment and investor in line with international
standards; to establish a notification-based system for foreign direct
investments rather than screening and approval; and to increase foreign
direct investments through established policies. This Law establishes the
treatment to be applied to foreign direct investments.

DEFINITIONS
Article 2, The terms used in this Law shall have the following meanings:

a) Foreign investor:

1) Real persons who possess foreign nationality and Turkish nationals
resident abroad, and

2) Foreign legal entities established under the laws of foreign countries
and international institutions,
who make foreign direct investment in Turkey.

b) Foreign direct investment:

i) Establishing a new company or branch of a foreign company by

foreign investor,

i) Share acquisitions of a company established in Turkey (any

percentage of shares acquired outside the stock exchange or 10

percent or more of the shares or voting power of a company acquired

through the stock exchange)

by means of, but not limited to the following economic assets:

1) Assets acquired from abroad by the foreign investor:

- Capital in cash in the form of convertible currency bought and sold
by the Central Bank of the Republic of Turkey,

- Stocks and bonds of foreign companies (excluding government
bonds),

- Machinery and equipment,

- Industrial and intellectual property rights;

2) Assets acquired from Turkey by foreign investor:

- Reinvested earnings, revenues, financial claims, or any other
investment-related rights of financial value,

- Commercial rights for the exploration and extraction of natural
resources,

c)The Undersecretariat: The Undersecretariat of Treasury.
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PRINCIPLES CONCERNING FOREIGN DIRECT INVESTMENTS
Article 3.

a) Freedom to Invest and National Treatment

Unless stipulated by international agreements and other special laws:

1. Foreign investors are free to make foreign direct investments in
Turkey,

2. Foreign investors shall be subject to equal treatment with domestic
investors.

b) Expropriation and Nationalisation

Foreign direct investments shall not be expropriated or nationalised,
except for public interest and upon compensation in accordance with due
process of law.

c) Transfers

Foreign investors can freely transfer abroad: net profits, dividends,
proceeds from the sale or liquidation of all or any part of an investment,
compensation payments, amounts arising from license, management and
similar agreements, and reimbursements and interest payments arising
from foreign loans through banks or special financial institutions.

d) Access to Real Estate (annulled by B.2003/71, R: 2008/79 decision
of the Constitutional Court dated of 03/1 1/2008)

e) Dispute Settlement

For the settlement of disputes arising from investment agreements
subject to private law and investment disputes arising from public service
concessions contracts and conditions which are concluded with foreign
investors, foreign investors can apply either to the authorised local courts,
or to national or international arbitration or other means of dispute
settlement, provided that the conditions in the related regulations are
fulfilled and the parties agree thereon.

f) Valuation of Non-Cash Capital

Non-cash capital is valued within the regulations of Turkish Commercial
Law. In case that stocks and bonds of companies established abroad are
used as foreign capital share of foreign investors, the values determined
by the relevant authorities in the home country, or by the experts
designated by the courts of the home country, or any other international
institutions performing valuations will be accepted.
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g) Employment of Expatriates

Work permits are issued by the Ministry of Labour and Social Security for
foreign personnel to be employed in the companies, branches and entities
established within the scope of this Law.

In accordance with the Article 23 of the Law on Work Permits for
Foreigners No. 4817 dated 27 February 2003, the definition of the key
personnel within the scope of the Regulation the companies and the
entities with foreign capital which shall be in the context of the Regulation,
and other special procedures and principles concerning the work permits
of the key personnel will be determined in a Regulation to be prepared
jointly by the Undersecretariat of Treasury and the Ministry of Labour and
Social Security,

Provisions stipulated in Article 14, paragraph 1, sub-paragraph (b) of Law
No. 4817 will not be applicable to those personnel to be employed within
the context of this Regulation. The conditions under which the provisions
stipulated in paragraph 1 of Article 13 of Law No. 4817 are to be applied
to key foreign personnel employed will be specified in the Regulation.

h) Liaison Offices

The Undersecretariat is authorised to permit foreign companies
established under the laws of foreign countries to open liaison offices,
provided that they do not engage in commercial activities in Turkey.,

DETERMINATION OF POLICIES AND DATA COLLECTION

Article 4. Considering the objectives of the development plans and annual
programs, the general economic status of the country, trends in international
investments and the opinions of the relevant public institutions and private
sector professional organisations, the Undersecretariat is authorised to
determine the general framework of policies concerning foreign direct
investments, and for this purpose to participate in the activities of other
organisations. The consent of the Undersecretariat shall be taken before any
amendment or enactment of a regulation related with foreign direct
investments.

For the purpose of establishing and developing an information system
related to foreign direct investments, the Undersecretariat is authorised to
request statistical information concerning the investments from ail public
establishments and institutions and private sector professional
organisations.

Foreign investors shall submit the statistical information on their
investments according to the procedures and principles to be determined
by a regulation to be enacted by the Undersecretariat. Such information
cannot be used as evidence other than for statistical purposes,
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OTHER PROVISIONS
Article 5.

a) Existing Companies with Foreign Capital

The companies with foreign capital established pursuant to Law No. 6224
dated 18 January 1954 shall be subject to this Law, reserving their
granted rights.

b) Regulations

The implementing principles for this Law will be determined in a regulation
to be prepared by the Undersecretariat within one month following the
publication of the Law.

c) Repealed Provisions
The Law for Encouragement of Foreign Capital No. 6224 dated 18 January
1954 is repealed.

The references made to Law No. 6224 in the legislation are considered as
referring to the related provisions of this Law.

d) Any amendments concerning the articles of this Law can only be done
by means of amending or appending provisions to this Law.

PROVISIONAL ARTICLE 1. The provisions of the decrees, communiqués
and circulars in effect, which are in conformity with this Law, shall remain
in force until new regulations for the implementation of this Law take
effect.

EFFECTIVENESS

Article 6. This Law shall come into force on the date of its publication.

ENFORCEMENT

Article 7. The provisions of this Law shall be enforced by the Council of
Ministers.




THE LAW OF THE UNION OF CHAMBERS AND COMMODITY EXCHANGES OF
TURKEY, AND THE CHAMBERS AND COMMODITY EXCHANGES

UNOFFICIAL TRANSLATION

Law No. 5174 Date of Adoption: May 18, 2004 |

SECTION ONE
Purpose, Scope and Definitions

Purpose

ARTICLE 1. — The Law of the Union of Chambers and Commodity Exchanges of
Turkey and the Chambers and Commodity Exchanges (the “Law”) aims to regulate the
principles of the establishment and the operation of the chambers of commerce and
industry, the chambers of commerce, the chambers of industry, the chambers of
maritime commerce, commodity exchanges and the Union of Chambers and
Commodity Exchanges of Turkey.

Scope

ARTICLE 2. - The Law specifies the principles of the establishment of chambers
of commerce and industry, chambers of commerce, chambers of industry, chambers of
maritime commerce, commodity exchanges and the Union of Chambers and
Commodity Exchanges of Turkey, and of the characteristics and election procedures
within their organs, circumstances and procedures concerning the loss of their organic
characterizations, duties, powers and working principles of such organs, their rights and
obligations vis-a-vis their members, and their incomes, expenses, and budgets.

Definitions

ARTICLE 3. - In the implementation of this Law, the terms express the followings:

a) Ministry: The Ministry of Industry and Trade,

b) Chamber: Chamber of commerce and industry, chamber of commerce,
chamber of industry and chamber of maritime commerce,

c) Commodity Exchange: Product exchanges having the title of commodity
exchange and product specific commodity exchanges,

d) Union: The Union of Chambers and Commodity Exchanges of Turkey,

e) Personnel: Employees of chamber, commodity exchange and the Union.

SECTION TWO
Chambers

CHAPTER ONE
General Principles on Chambers

Chambers
ARTICLE 4. — Chambers are occupational establishments having the nature of
public legal entities established in order to fulfill the common needs of their members, to
facilitate such members’ occupational activities, to ensure the development of
1
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occupations in line with common benefits, to maintain occupational discipline, ethics
and cooperation so as to ensure honesty and trust among their members and in their
public relationships, and to perform the services indicated in the Law and the duties that
chambers have been conferred by the relevant legislation.

Establishment of Chambers

ARTICLE 5. ~ Chambers are established within the provinces with the decision of
the Ministry upon affirmative opinion of the Union.

In order for a Chamber to be established in a province, it is necessary that at least
one thousand merchants and/or industrialist or those dealing with maritime commerce
that have registered to the trade registry and have the qualities indicated under the Law
shall apply to the Union in writing.

In order for a separate chamber of industry to be established in a province, a
written request of at least half of the industrialists operating in such province is required.

In case of industrialists departed from the current chamber of commerce and
industry establishing an independent chamber of industry, the chamber of commerce
and industry in that province shall be named as the chamber of commerce, provided
that the legal procedures and principles have been conformed with.

Upon the establishment of the current chamber of commerce and industry as
separate chambers, half of the annual and cumulative subscription fees that are paid to
the chamber of commerce and industry in previous year by industrialists shall be
transferred to the newly founded chamber of industry in three months following the
finalization of the election of organs of such chamber of industry.

Geographical regional chambers shall be established by the decision of the
Ministry after the affirmative opinion of the Union and upon the application of more than
half of the total members in regional provinces to the Union in writing or with the
decision of two third of total members of each province chamber councils separately.

In application of this Law, workplaces creating added value by producing a new
product serially or in standard form, operating in order to change the characteristic,
content, composition or figure of raw material, semi-finished and finished products in
partly or in full by using moving power such as workbench, equipment, machine:
operators running places where underground resources are disentombing and
processed; and producers of information technology and software, shall be deemed as
industrialists, provided that at least ten employees are employed.

However,

a) Tailors who do not produce ready-wear in mass production, bakeries that do
not operate as plants, restaurant operator, clothes cleaner and the like and enterprises
selling their products not in wholesale but in retail directly to the consumers, such as
shoemakers, confectioners, and sweetshops,

b) Sewage treatment, straining and distribution plants located in provinces, towns
and villages,

c) Places that are allocated for the plant, animal or animal products to be
processed and evaluated by the producers themselves via planting, sowing, maintaining
and breeding in the land for processing, provided that no external raw material of the
type of production is taken,



d) Places that are operated for training and education purposes such as
workshops and laboratories of universities, vocational high schools and similar schools
that make production, vocational courses and workshops in prisons,

e) Military industrial enterprises whose operations are affiliated directly to the
organization of Ministry of National Defense,

Shall not be deemed as industrialists.

The following real persons or corporate bodies, who are registered to the trade
registry, may apply in order to establish a chamber of maritime commerce:

a) Ship owners, freight owners, joint ship-ownership and ship operators,

b) Shipping agencies,

c) Brokers for purchase and sale of ships, freight brokers, forwarders:

d) Stevedore and tally companies,

e) Ship classification societies, maritime insurance institutions and agencies, and
maritime expertise institutions and surveyors,

fy Companies dealing with purchase and sale of marine equipment, ship
chandleries and marine industry equipment and companies dealing with supply and
provision of fuel for ships,

g) Companies operating marinas and harbours,

h) Companies operating ships for fishing,

i) Companies dealing with yachts tourism, shipping for fishing, cage fishing,
underwater services, journey boats, cruise tourism, depth sources and sea soils,
cleaning of sea wastes and environment, ship and yacht building and related industry
companies, and companies dealing with surface and underwater sports.

However, at least ten percent of the applicants should be ship owners.

Establishment and operation fields of chambers

ARTICLE 6. ~ Establishment and operation fields of chambers are the territories
of provinces. Another chamber with the same title within the fields of establishment and
operation shall not be established.

The operation fields of chambers may be extended or broadened by the Board of
Directors of the Union as comprising surrounding provinces, which extension shall be
valid until the relevant chamber is established in those provinces.

Branches of chambers

ARTICLE 7. - In case that the number of merchants and/or industrialists operating
in a district exceed one thousand, a branch of a chamber of commerce and industry or a
chamber of commerce, when the number of industrialists operating in a district exceed
two hundred and fifty, a branch of a chamber of industry; when the number of marine
merchants operating in a district exceed one hundred, a branch of a chamber of
maritime commerce shall be established upon the proposal of the board of directors and
the decision of the assembly of the relevant chamber, provided that these chambers are
of the same nature of the chamber established in the province where the relevant
district exists.

Regional chambers may establish branches in the provinces they comprise. Upon
the establishment of a regional branch, the founder provincial chambers shall be
transformed into branches. District chambers may be transformed into a branch of the
provincial chamber upon the decision taken by their assemblies by two thirds of their
total membership.



At least ten-member assembly shall be established in branches through election
by a judicial supervision among the members of merchants or industrialists operating in
the relevant district. The members of the Assembly shall elect a chairman, a deputy
chairman and five-member board of directors among themselves. The same number of
alternate members shall also be elected. The board shall appoint a branch chairman
and a branch deputy chairman and also one accountant among themselves.

Upon the proposal of the board of directors and the approval of the assemblies,
chambers may assign some of their authorities to the branch assembly.

Procedures and principles in terms of the establishment and the operation of
branches, their budgets, duties of chambers which shall be executed by the branches
and other issues shall be determined by a regulation enacted by the Union.

Representatives of chambers

ARTICLE 8. - A representative office of the chamber in the districts, towns and
industrial zones and organized industrial zones, which do not have a representative
office, may be established upon the proposal of the board of directors of the chambers
and the decision of the assembly of the chamber.

Chamber representation is carried out by a member or a chamber personnel
appointed by the chamber's board of directors. Necessary personnel to assist the
representative of the chamber shall be appointed by the chamber’s board of directors by
determining their authorities.

The duties and authorities that are granted to the representatives of the chambers
shall be determined by a regulation enacted by the Union.

It is not permitted for the chambers to establish a branch, representation and
likewise offices in the places out of their operation fields.

Compulsory registration to the chambers

ARTICLE 9. - Merchants registered in the trade registry and all real persons and
corporate bodies possessing the title of industrialist and maritime merchants in
accordance with article 5 and all their branches and factories are obliged to register with
the chamber in which they are located. Member registrations made in respect of the
profession groups shall be kept up-to-date in a shared electronic database constituted
within the Ministry and Union.

Although it is affiliated with a central office, places that have separate capital and
separate accounting and/or although their accounts are kept in the central office and
does not have a separate capital, places performing industrial activity and commercial
transaction by themselves and sale stores, whether they are in the operation field of the
chamber that the central office exists or of another chamber, shall be deemed to be a
branch within the implementation of this Law.

Industrialists, who are located on the provinces that a chamber of industry is
established, they also fulfill the obligation of registering to the chamber of commerce by
registering to the chamber of industry. Commercial activities that industrial business
owners engaged in due to their industrial characteristic businesses shall not abolish
their industrialist character; they may also register to a chamber of commerce, if they
wish so.

In case industrialists open more than one sales stores in order to sell their
industrial products, they are obliged to register to a chamber of commerce and industry,
or a chamber of commerce, where their sale stores are located, for the surplus; in case
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they engage in different commercial activities besides the sale of their industrial
products, they are obliged to register to a chamber of commerce and industry or a
chamber of commerce.

Economic enterprises and their branches whose total capital belong to the State
and special administrations or municipalities or their partnership, enterprises with legal
entities that are affiliated to the State and special administrations or municipalities or
their branches and factories, which are established by a special law or agreement, are
obliged to register to the chambers in the city they are located in.

Maritime merchants mentioned in article 5 and those dealing with maritime
commerce mentioned in paragraph 5 who are real persons and corporate bodies
registered to trade registry are obliged to register to chamber of maritime commerce
they are located in. By registering to the chamber of maritime commerce the foregoing
persons are deemed to fulfill their obligation in respect of registering to other chambers.
However, if the foregoing persons, engage in activities other than those that are obliged
them to register to chamber of maritime commerce, they are also obliged to register to
the relevant chamber.

Real persons and corporate bodies as well as their branches that are obliged to
register to the chambers, cannot be forced to become members and pay subscription
fees to the other professional organizations having legal entities, union and
establishments.

Persons, who do not comply with the registration obligation stated in this article in
one month, shall be registered by chambers ex officio and such situation shall be
notified to them.

Notification of amendments

ARTICLE 10. — The persons, who are obliged to register to the chambers, are
obliged to notify any changes in their status and the changes required to be registered
and announced in accordance with the Turkish Commercial Code to the chamber they
are registered, in one month upon the occurrence of change. If the relevant chamber is
informed about a case which is obliged to be registered however is not registered in
legal form and time limit, the chamber shall inform the relevant trade registry office
about the situation in order for them to make the required record changes. The trade
registry office is obliged to make necessary changes upon the notification of the

chamber.

The member’s names, whose addresses and statuses cannot be identified tracing
back to last two years from the current year and who have not paid their subscription
fees within that period, shall be struck off the profession groups and electoral lists and
their subscription fees accrual shall be ceased with a decision taken by the board of
directors of the chamber. The board of directors of the chamber is liable in respect of
carrying out the provision of this paragraph in January of each year.

In case that the concerned person does not apply to the chamber, which he is
registered, in order to inform it about the address and status of him in a period of two
years following the beginning of the year of the resolution of the chamber’s board of
directors mentioned in the above paragraph, the trade registry office is notified for the
struck off the trade register ex officio with the proposal of the board of directors of the
chamber and the decision of the assembly, The chamber record shall be deemed struck
off by the first date of the next month following the notification date. If the members
inform the chamber about their status in that period, the accrual of their subscription
fees shall be commenced. However, persons in this situation cannot be re-recorded to
the electoral lists, until all subscription debts are paid.

Announcements regarding the striking off the records ex officio from the trade
registry or upon the members own request in respect of quitting business shall be
published in the Turkish Trade Registry Gazette free of charge.
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The records of members of chamber of industry ascertained to have lost their
industrial characteristics by an application or ex officio determining shall be removed
from the chamber of industry. However, in case where the persons, who are not
registered to the chamber of commerce, carry on their commercial activities, their
situation shall be notified to the relevant chamber of commerce in order to make ex
officio registration.

For members, who gained the title of industrialist while they are registered to a
chamber of commerce, in case their merchant feature still exists, without being removed
from the register; and if it does not, being removed ex officio from the register, the
chamber of commerce shall notify the chamber of industry regarding the change of
status and the registration of member within 30 days maximum.

Competence, representation and signature authority in chambers

ARTICLE 11. - Chambers are authorized to sell, purchase, build , parcel, merge,
pledge movable and immovable property, borrow money, expropriate, support and
encourage social activities, donate and aid, to establish schools and classrooms, grant
scholarship, institute charitable corporation or become partner of an already instituted
charitable corporation in line with the provisions of this Law and make similar legal
transactions.

The legal representative of the chamber is the chairman of board of directors.

A chamber is bound with the joint signature of the chairman together with either at

least one member of the board of directors or the secretary general.

Duties of chambers

ARTICLE 12. - The duties of chambers are as follows:

a) To protect and progress professional ethics, discipline and solidarity, to work for
the progression of the commerce and industry in conformity with public interest.

b) To compile the information and news regarding commerce and industry and to
give them to persons concerned, to provide information that is requested by official
authorities in accordance with relevant laws and especially to provide any kind of
information that may be needed by the members during the performance of their work
upon their request or to make it easy for their members to acquire such information, to
take initiatives to lead their members with regard to electronic commerce and internet
network, and to establish and put into operation the required infrastructure for these

activities.
c) To make all kinds of researches with regard to commerce and industry, to keep

records of indexes and statistics concerning economical, commercial and industrial
activities, to follow and record the market prices of main products and distribute them

with proper instruments.
d) To issue and approve the documents set out in article 26.

e) To make offers, requests and applications to official authorities with regard to
their professional activities, to bring a suit, by a decision from the assembly, on behalf of
himself or members when all or some of the members have professional interest.

f) To determine commercial and industrial customs in their professional fields, to
submit them to the Ministry for approval, and to announce them.

g) To take professional decisions that the members are obliged to comply with.

h) To participate in domestic and overseas fairs and expositions.

1) When deemed necessary, to determine and approve the maximum price tariffs
for goods and services for their members listed in article 125 of Law No. 507 on the
Craftsmen and Tradesmen in conformity with the regulation that will be enacted by the
Ministry.



J) To work for improvement of maritime commerce in accordance with public
interest, national transportation and maritime commerce policy.

k) To make examinations concerning national and international maritime
commerce and provide information on this subject, to collect information concerning the
freight, agency commissions and fees and port expenses etc. between the ports of
Turkey and overseas ports and distribute them as rapidly as possible with appropriate
instruments, to monitor current affairs in world maritime commerce, to keep the statistics
and to announce them to relevant persons.

) To determine and announce the customs and applications regarding maritime
commerce, to prepare the standard forms of freight agreements, bill of ladings and
similar documents.

m)To give information to foreign ship owners, freight owners, and institutions
related to maritime business concerning advantages, working types, tariffs, of the ports,
and port expenses and to acquire the similar information from them.

n) To become member of international organizations relating to maritime
commerce and have delegates in such organizations.

o) To act as an arbitrator over the disputes concerning maritime commerce, if
requested by the relevant persons,

p) To prepare service price tariffs for maritime agency and to submit them to the
Ministry for approval.

r) To perform the duties assigned by other legislations and the duties that will be
assigned by the Ministry and the Union in accordance with the relevant laws.

s) To keep the members’ record in accordance with the standards set out by the
Union and to save the documents with regard to the membership dues and to submit
them to the Union whenever it is requested.

t) In case where the works, which are given to the ministries and other public
institutions by the legislation, are given to the chambers in the framework of their
establishment purpose and working fields that are stated in this Law, these chambers

shall carry out these works.
u) To give the documents needed by the members and to render the services

regarding those documents.

v) To assess the applications for the fairs organized domestically and to make an
offer to the Union in that regard.

y) To examine the consumer's complaints regarding their members and to do
other activities in line with their establishment purposes.

z) To issue capacity reports for industrialists by the chambers of commerce and
industry, and at the provinces where the commerce and industry chambers are
separated, by the chamber of industry.

In addition, the chambers, within the framework of the provisions of legislation,
perform other duties as follows:

a) To establish or to participate in laboratories oriented to determine the quality of
the commercial goods, to establish or participate in international calibration, testing
laboratories, to render certification services,

b) To open courses regarding commercial, maritime business and industry, to
assist the courses that have already opened, to train students in abroad or domestically
for required areas and to provide trainees under the permission and supervision of the
Ministry of National Education; to work on improvement and orientation of the
professional and technical education and training, to issue documents related to the
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foregoing application of the profession branches that are not covered by the Law No.
3308 on Professional Education Law to the limits of the offices of their members,

¢) To be an arbitrator in commercial and industrial disputes and to form arbitration
boards, upon the request of the relevant persons,

d) To participate in exhibitions, fairs, public warehouses, storages, museums and
libraries that are already opened or will be opened,

e) To establish and manage industrial sites, industrial zones, organized industrial
zones technology improvement zones, techno-parks, technology centers in places
where the Ministry finds appropriate; to be a founder and manager or just manager of
free zones, operate warehouse and to establish and operate fair areas, congress
centers and commercial centers or to participate to the already established ones in the
framework of Law No. 3218 on Free Zones.

CHAPTER TWO
Organs of the Chamber, Establishment and Duties of Organs

Organs of the chamber

ARTICLE 13. - The organs of the chamber are as follows:
a) Profession Committees.

b) Assembly.

c) Board of Directors.

d) Board of Discipline.

Profession committees of chambers

ARTICLE 14. - Profession committees of chambers shall be composed of five or
seven persons, and five, seven, nine or eleven persons for the chambers exceeding ten
thousand members, to be elected by profession groups for a period of four years.
Alternate members of the same number of principal members shall also be elected.

Committee elects a chairman and a deputy chairman among its members for a
period of four years.

Real persons and real person representatives of legal entities elected for
profession committee shall only perform duties in either the profession committee of
chambers and commodity exchanges within the borders of the same field of activities,
or in chambers established in accordance with the Law No. 507 of July 17, 1964.

Principles that are complied with in grouping of professions and the determination
of the number of profession committee members and other issues shall be determined
by a regulation to be prepared by the Union.

Duties of profession committees of chambers

ARTICLE 15. — The duties of profession committees of chambers are as follows:

a) To execute examinations regarding their professions, and to make proposals
for discussion to the board of directors concerning measures that they consider
beneficial and necessary for their field of activities.

b) To decide on the attendance of the chairman, the deputy chairman and the
suitable members attend to the assembly meeting without voting about the issues on of
the assembly’s agenda in connection with profession committees.

c) To research and respond to the request of information on matters regarding
their professions, upon request by the assembly or the board of directors.

d) To perform all other duties conferred by relevant legislation.

8



Chamber assembly

ARTICLE 16. — The chamber assembly is composed of members to be elected by
profession committees for a period of four years. In profession committees composing
of five persons, two out of five, in committees composing of seven persons three out of
seven, in committees composing of nine persons, four out of nine, in committees
composing of eleven persons five out of eleven members shall be elected as assembly
members. The same number of alternate members shall also be elected.

The assembly shall elect a chairman and one or two deputy chairmen among their
members for a period of four years.

Real persons and real person representatives of legal entities elected for
assembly membership may perform duties only in the assemblies of the chambers and
commodity exchanges in the same field of activity and in the chambers established in
accordance with the Law No. 507 dated July 17, 1964.

The chairman and the deputy chairmen of the assembly shall not be elected as
chairman and member to the board of directors and to the board of discipline.

Those performed duty as chairman of assemblies for two years consecutively
shall not be re-elected to perform the same duty unless two election periods have been
passed by.

Duties of assembly of chamber

ARTICLE 17. - The duties of the assembly of chamber are as follows:

a) To elect members of the board of directors and of the board of discipline of the
chamber.

b) To elect delegates for the general assembly of the Union among their
members.

c) To examine and decide upon the proposals made by the board of directors.

d) To take mandatory professional decisions.

e) To determine and announce commercial and industrial customs and practices
within their working fields.

f) To review and approve monthly balances and transfer requests.

g) To establish arbitral institutions in order to settle the disputes arisen among
their members or from the agreements contracted by members in the case where it is
stated in the agreement, to approve the lists of arbitrators and experts to be requested
by courts.

h) To grant decisions on the penalties proposed by the board of discipline
regarding the members registered to the chamber.

1) To approve annual budgets and final accounts and to discharge the board of
directors, to commence proceedings against those who prove to be liable.

j) Chambers are authorized to sell, purchase, build, parcel, unify, gage
immovable property, to borrow money, to expropriate, to build school and courses, and
in accordance with the provisions of this Law to constitute corporation and foundation or
become partner of already instituted corporations.

k) To accept the internal directive of the chamber and submit it to the Union for
approval.

[) To review the objections against the decisions of the board of directors

regarding the obligation of registering to the chamber or the degrees of their members
and to grant final decisions on them.



e ——— T

m)To establish specialized commissions and consultation boards according to the
professions and problems.

n) To be a member to industrial, commercial and economical institutions within
Turkey and abroad and to send delegate to their congresses.

0) To review and to decide the proposals of the board of directors, or transfer this
authority to the board of directors where necessary for waiving prosecution of
receivables that are impossible to be collected, or for exempting and/or re-structuring
subscription fee debts and their overdue increases of their members who have
deceased, ceased trading and are in difficulty to pay their subscription debts due to
force majeure events occurred beyond their control such as fire, flood, earthquake and
the similar natural disasters, and for suits to be brought against the chamber or its
members.

p) To grant honorary membership to persons, who have given important services

to the activities of chambers or to Turkish economic life, by a decision taken by the two
thirds majority of total members of the assembly.
r) To perform other duties conferred by relevant legislation.

Board of directors of the chamber

ARTICLE 18. - The board of directors of a chamber is composed of five persons
for chambers having an assembly of less than twenty persons, seven persons for
chambers having an assembly of between twenty and twenty-nine persons, nine
persons for chambers having an assembly of between thirty and thirty-nine persons,
eleven persons for chambers having an assembly of forty and more persons who are
elected for a period of four years

The assembly shall elect the chairman, principal and alternate members of the
board of directors among its members on a single list basis. The board of directors shall
elect one or two deputy chairmen and an accountant member among its members for a
period of four years.

Members who have been chairman of the board of directors for two consecutive
periods shall not be re-elected to perform the same duty unless two election periods
have been passed by.

The chairman and members of the board of directors of a chamber shall not
perform duties at the assembly of another chamber or commodity exchange.

The agenda of the meeting shall be determined by the chairman or in his absence
by the deputy chairman authorized by the chairman himself. New items shall be inserted
in the agenda by the application of at least one third majority of the members of the
board of directors until the commencement of the meeting.

Duties of the board of directors of the chamber
ARTICLE 19. — The duties of the board of directors of a chamber are as follows:
a) To execute the works of chamber within the framework of the legislation and

assembly decisions.
b) To submit the budget, final account and transfer proposals and the reports

thereon to the assembly of chamber.
c) To submit the monthly account report to the assembly of the chamber for

examination and approval.
d) To give decision regarding the employment, dismissal, promotion and transfer

of the chamber staff.
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e) To give decision regarding that the board of discipline may execute the
inquiries and to ensure that the disciplinary and pecuniary penalties imposed in
accordance with this Law are implemented.

f) To prepare lists of arbitrator and experts and submit them to the assembly for
approval.

g) To certify the documents stated in this Law and relevant legisiation.

h) To prepare and submit an annual report regarding the activity of the chamber in
a year and the economical and industrial status of the chamber's region to the
assembly.

1) To submit the prepared internal directive of chamber to the assembly.

J) To make all kind of examination with regard to commerce and industry, to keep
the records of the indexes and statistics concerning commercial and industrial activities
within in working field, to follow and to record the market prices of materials determined
by the assembly and announce them with appropriate instruments.

k) To take decisions regarding the discipline process of chamber employees in
accordance with the procedures and principles envisaged in this Law and relevant
legislation.

) To reward the members paying taxes, exporting and developing technology in
high levels.

m)To support and encourage social activities, to make donations and aids, to
grant scholarship, to establish schools and classrooms with the approval of the
assembly, provided that the equivalent exists in the budget.

n) To elect arbitrator or arbitral tribunal.

o) To perform other duties conferred by this Law and the relevant legislation to
chambers and not exclusively conferred to another organ.

Assignment of the authorities of chamber’s board of directors
ARTICLE 20. — The board of directors of chamber may assign some of its
authorities to the chairman, one or more of its members, or secretary general, where

necessary.

The board of discipline of the chamber
ARTICLE 21. - The board of discipline of a chamber shall consist of six principal
and six alternate members elected by the assembly among members registered to the

chamber for a period of four years.
The board of discipline of the chamber shall elect a chairman at its first meeting

following the election. In the absence of the chairman, the eldest board member shall

preside to the board.
Qualifications required for being a discipline board member shall be determined

by a regulation to be enacted by the Ministry upon having affirmative view of the Union.

Duties of the discipline board of chamber

MADDE 22. - The duties of the board of discipline of the chamber are as follows:

a) To execute disciplinary inquires against members registered to the chamber in
accordance with the procedures and principles envisaged in this Law and relevant
legislation.

b) To make proposal to the assembly regarding imposing disciplinary and
pecuniary penalties against members registered to the chamber.
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CHAPTER THREE
Incomes of a Chamber and Budget

Incomes of a chamber

ARTICLE 23. - The Followings are the incomes of a chamber:

a) Registration fees.

b) Annual subscription fees.

c) Cumulative fees.

d) Fees collected in consideration of the services rendered.

e) Documentation fees.

f) Publication fees.

g) Donations and aids.

h) Penalties.

1) Participation profits.

J) Fees collected from vessels.

k) Overdue increases.

) Movable and immovable capital revenues, company profits and foreign
currency incomes.

m) Tariff approval fees.

n) Other incomes.

Registration fees and annual subscription fees in chambers

ARTICLE 24. — Members shall be obliged to pay a registration fee upon their
registration to a chamber and an annual subscription fee for each year.

The registration fee and the annual subscription fee shall not be less than ten
percent and more than half of the gross monthly minimum wage for employees older
than 16 years old.

In the initial year of registration when the registration fee is paid, the new member
shall not be required to pay further subscription fee. The registration fee and the annual
subscription fee shall be determined in line with the tariffs and degrees that are
determined in line with the procedures that are set out in the regulation to be enacted by
the Union. The tariffs shall become effective upon the assembly’s approval of the
proposal made by the board of directors of the relevant chamber. The registration fees
and annual subscription fees to be collected from the members who are obliged to be
registered with more than one chamber shall be determined by the procedures set out
in the regulation.

The persons who consider their degrees to be inconsistent with their status of a
member, such member may raise an objection before the assembly of the chamber in
ten days in accordance with the procedures set out in the regulation. Until the assembly
renders its decision on such objection, disputed portion of registration fee and annual
subscription fee shall not be collected.

Annual subscription fee shall be paid in two equal installments in June and
October. The registration fee and the annual subscription fee for the persons who used
to be validly registered from previous year and the registration fees of the persons who
are registered during the year shall be paid in one month as of the date of notification.

Members who are registered with branches shall effect a payment in the amount
corresponding to the half of the registration and subscription fee as stated in this article.
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Cumulative subscription fee and freightage

MADDE 25. — The chambers annually collect the cumulative subscription amount
corresponding to 0,5% of the income stated in the balance sheet constituting basis for
the income tax declarations due to commercial income of real person merchants and
industrialists; and commercial budgetary profits constituting basis for corporate tax
declarations of merchants and industries established as legal entities.

The payment for cumulative subscription fee of the members who are registered in

more than one chambers shall be distributed equally between the relevant the
chambers by such member.

Members that incurred losses shall not pay the cumulative subscription fee for
such year.

The cumulative subscription fee of the members, who have more than one branch
in their working field, shall be determined by taking into account the income made from
all those branches or commercial income or trade balance profit that is subject to
corporate taxation.

The cumulative subscription fee of factories and corporate branches having
separate budgets shall be paid to the chamber located at the place where the branch or
the factory is located.

In the case of a legal person keeping a single budget at its principle office and
having principle office, branch, and factories at different locations, the cumulative
subscription fee shall be paid to the local chamber by the principle office. This chamber
shall equally share the cumulative subscription fee with the other relevant chambers in
the first three months of the following calendar year.

The cumulative subscription fee of a corporation together with its branches and
factories shall not exceed the amount corresponding to amount equaling to the twenty
times of the annual subscription fee ceiling set out for that year.

The cumulative subscription fee shall be paid in two equal installments in June
and October. The cumulative subscription fee for the members which should have been
validly registered as of the previous year shall be paid until the end of the year in which
their status has been notified to them.

Members are obliged to submit to chambers, upon their requests, information with
regard to their commercial and industrial revenues and balance sheets to the chamber.
In addition, chambers may request information from the Taxation Offices in accordance
with article 5 of Law No. 213 on Taxation Procedural Law. In case the members fail to
submit their budgets and if such budgets could not be obtained from the Tax Authorities,
the cumulative subscription fee shall be accrued over the amount of previous year's
fees, which shall not be less than three times of the annual subscription fee ceiling of
the previous year.

Members registered with branches shall pay hailf of the cumulative subscription
fee as set out in this article.

The amount that is caiculated over the ratio determined upon the approval of the
proposal of board of directors of a chamber by the assembly, which does not exceed
0,6% and the annual cumulative subscription fee ceiling shall be collected from all
freightage fees that are acquired from loading and discharging in Turkish ports by the
ships which are under foreign flag, loading and discharging goods at Turkish ports and
which are not registered with any chamber in Turkey, and the ships under Turkish flag
operated by legal or real merchants who reside abroad; for cruising and passenger

ships as per their gross tonnage, by also taking into consideration the international
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practice. Such amount shall be paid by themselves or their representatives or agents in
fifteen days following the date of the ship’s departure from the port to the chamber of
maritime commerce located at the region of port or if that chamber is not yet founded, to
the chamber of commerce or the chamber of commerce and industry.

Documentation fees and other fees at chambers

ARTICLE 26. — The amount and the ratio of the fees for services rendered by
chambers for certified and prepared documents shall be determined by tariffs enacted
upon an approval by the assemblies of a proposal of the board of directors. However,
the fixed fees shall not exceed the ceiling determined for the annual subscription fee,
and the prorate determined relative fees shall not exceed such ceiling and 0,5%. If the
services rendered by the Chambers are purchased from third persons, the amount paid
for such service shall be collected from the beneficiary of such service by being added
to the fees; provided that the cumulative amount shall not exceed two times of the
determined ceilings amounts.

The documents prepared or approved, and services rendered by chambers are as
follows:

a) Certification of invoice copies.

b) Approval of market prices.

c) Approval of the qualities of the samples of commercial and industrial goods.

d) Expert reports and capacity reports.

e) Approvals and annotations showing the registry record of signatories written in
affirmative covenants and sureties.

f) Documents concerning commercial and industrial issues.

g) Certification of commercial surety.

h) Documents for allocation and expenditures.

1) Quality, appropriateness and sample documents.

j) Domestic good documents.

k) Approval of signature specimen of the registered members.

[) Member identities, records and registry transcripts for the members of
chamber.

m) Responding to oral or written questions with regard to the non-confidential
information concerning the registry records of its members, provided that they are not in
the nature of trade reference certificate.

n) Registration certificate issued for the heavy construction equipment as per
article 22 of Law No. 2918 on Highway Traffic.

o) TIR carnets, ATA, A.TR and EUR.1 free movement documents, certificate of
origin, and EAN -UCC line code transactions, statements on goods and services in
international commerce, and other statements or similar documents.

p) Force majeure documents.

r) Copies of Turkish Trade Registry Gazette.

s) General and international sectoral services provided to vessels under Turkish
or foreign flag.

t) Trade registry services.

u) All kind of documents, information and services having commercial and
industrial nature.
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The fees to be paid to the chamber of maritime commerce by the vessels under
either Turkish or foreign flag for services rendered and approvals provided shall be paid
in maximum 15 days as of the date related service or approval.

Budgets of chambers

ARTICLE 27. - Budgets of chambers shall be prepared by the board of directors
of chambers within the context of the type to be prepared and the accounting principles
to be determined by the Union and shall be approved by the assembly.

Budgets are arranged on a calendar year basis.

Expenditures shall be made from the budget by an approval bearing joint
signature of the chairman of the board of directors or its authorized deputy and the
secretary general or accountant member. If the secretary general does not exist, the
signature of the accountant member shall be required instead of the secretary general.

The expenditure up to a certain limit determined by the assembly upon the
proposal of the board of directors shall be made ex officio by the secretary general,
provided that expenditures shall be submitted for the approval of the board of directors.

SECTION THREE
Commodity Exchanges

CHAPTER ONE
General Principles on Commodity Exchanges

Commodity exchanges

ARTICLE 28. — Commodity exchanges are public legal entities established for
engaging in purchase and sale of goods that fall under a commodity exchange and as
well as determination, registration and announcement of the prices of such goods
formed in the commodity exchange in accordance with the principles stated in this Law.

Foreign currency exchanges and exchanges for valuable mines are excluded from
the scope of this Law.

Establishment of commodity exchanges

ARTICLE 29. - Commodity exchanges are established by the Ministry upon the
affirmative decision of the Union in the provinces in line with the requirements of
commercial necessities.

Commaodity exchanges having a private nature may also be established to perform
country-wide, regional and international activities.

A regional commodity exchange shall be established by the decision of the
Ministry upon the application of more than half of the total members in regional
provinces to the Union in writing or with the decision of two thirds of total members of
commodity exchange assemblies individually and with the affirmative view of the Union.
Founder commodity exchanges shall be transformed into a branch by the establishment
of the regional commodity exchange.

Country-wide and regional commodity exchanges are also subject to the
provisions on commodity exchanges.

Commodity exchanges are obliged to provide sufficient personnel, equipment,

infrastructure, appropriate and sufficient organization for the service to be rer_udered in
line with common criteria based on conditions of commodity exchange determined by a
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regulation to be promulgated by the Ministry after the affirmative view of the Union is
acquired.
The classification of commodity exchanges regarding their specialties shall be

determined by a regulation to be promulgated by the Ministry after the affirmative view
of the Union is acquired.
Persons residing abroad may perform transactions in commodity exchanges of

international nature.

Working fields of commodity exchanges

ARTICLE 30. — The working field of the commodity exchange is the province
within the border of which it is situated. Such working field may be extended or
broadened by the Board of Directors of the Union as comprising the surrounding
provinces, which extension shall be valid until the establishment of commodity
exchanges in such provinces.

Branches of commodity exchanges

ARTICLE 31. - Regional commodity exchanges may establish branches within
their working fields. Commodity exchanges may establish branches within their working
fields upon decisions of the assembly of the commodity exchange.

An assembly is constituted with at least ten members by election under judicial
supervision among the members of commodity exchange, operating at the province and
district where the branches are located. Assembly members shall elect a chairman, a
deputy and board of directors consisting of five members among themselves. Five
alternate members are also elected. The board of directors shall appoint a branch
chairman, a branch deputy and an accountant among themselves.

Commodity exchanges may assign some of their authorities to the branch
assembly by the proposal of the board of directors and the approval of the assembly.

By the establishment of the regional commodity exchange, founder province
commodity exchanges transforms into branches. District commodity exchanges may
transform into a province commodity exchange branch by a decision taken two third of
their members.

The principles and procedures regarding the establishment and operation of
branches, their budgets, duties of commodity exchanges that shall be executed by the
branches and other issues shall be determined by a regulation to be promulgated by the

Union.

Compulsory registration to the commodity exchanges

ARTICLE 32. -The persons engaged in the activity of sale and purchase of the
goods that are included in the quotation of commodity exchange, are obliged to register
to the commodity exchange they are located. The registration of the persons, who have
not acted in accordance with this obligation, shall be done by the exchange ex officio
and such registration shall be notified to them. The member registrations that shall be
done as per the profession groups shall be kept in a common database which is kept
up-to-date and which is constituted in the Ministry and Union in an electronic form.

The persons who are obliged to register to the commodity exchanges shall notify
to the commodity exchanges where they are registered, any changes in their legal
status that is required to be registered and announced according to the Turkish
Commercial Code in one month following the change. If the relevant commodity
exchange is informed of any changes that are compulsory to be registered but are not
registered within the required formation and time limit, then such exchange shall notify
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the relevant registry office in order to make the necessary change. The registry office is
obliged to make necessary changes upon the mentioned notification.

The branches, liaison offices, factories, representatives, warehouses, purchase
and sale places and similar units regardiess of their registration at the trade or
craftsman registry of the real and legal persons, whose center of business is out of the
commodity exchange working field, and who performs activities in the commodity
exchange working field are also required to register to the commodity exchange.

The persons whose address and legal status can not be identified for previous

two years, and the persons who has not been engaged in the activity of purchase and
sale upon commodity exchange goods for previous two years shall be struck off the
profession groups and electorate list; accrual of their subscription fees shall be ceased,
and they shall not receive the services rendered by the commodity exchange.

If the relevant person shall not apply to the commodity exchange that he is
registered in order to inform about his address and legal status within two years from
the new year's day following the foregoing decision of the assembly of commodity
exchange, his registration shall be erased from the exchange by the proposal of board
of directors and the decision of the assembly. The subscription accrual shall be
commenced again if the relevant persons inform the commodity exchange about his
status in this period. However, if the subscription debts shall not be paid, such persons
shall not be recorded in the electorate lists again.

Producer or manufacturers that making sales directly to consumers without
producing in bulk of the goods quoted to the commodity exchange shall sell their goods
in the commodity exchange without being registered to it.

Competence, representation and signature authority in commodity
exchange

ARTICLE 33. - Commodity exchanges are authorized to sell, purchase, build,
parcel, merge, pledge movable and immovable property, borrow money, expropriate,
support and encourage social activities, donate and aid, to establish schools and
classrooms, grant scholarship, institute charitable corporation or become partner of an
already instituted charitable corporation in line with the provisions of this Law and make
similar legal transactions.

The legal representative of the exchange is the chairman of board of directors.

The commodity exchange is bound with the joint signature of the chairman
together with either at least one member of the board of directors or the secretary

general.

Duties of the commodity exchange

ARTICLE 34. — Duties of the commodity exchange are as follows:

a) To arrange and register the purchase and sale of the goods quoted with the
commodity exchange.

b) To duly determine and announce the daily prices, which occurs in the
commodity exchange of the goods quoted with the commodity exchange.

c) To make general regulations that come into effect by the approval of the
Union concerning obligations of seller and purchaser for delivery, acceptance and
payment, conditions of liquidation terms of transactions, conditions that have effect
upon prices, and arbitration rules for resolving disputes that may arise.
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d) To follow domestic and overseas commodity exchange and markets activities
and to communicate the prices, to guide its members concerning electronic commerce
and internet networks.

e) To issue and approve the documents stated in article 51.

f) To establish laboratories and technical offices or to participate in the ones
that have already been established in order to determine types and specialties of the
goods quoted with the commodity exchange.

g) To determine the customs and practices regarding the commodity exchange
in its regions, to submit them to the Ministry for its approval and to announce them.

h) To make offers, wishes and applications to the relevant official authorities with
regard to the subjects of activities of the commodity exchange; to bring a suit on behalf
of him or members when all or some of the members have interest.

1) To monitor the agreements, decisions and actions in a character of concerted
practice that may have deteriorative effects over the competitiveness, and, in case of
determination of any such agreements, decisions or concerted practices, to inform the
relevant authorities.

j) In case that the works, which are given to the ministries and other public
institutions by the legislation, are given to the commodity exchanges in the framework of
their establishment and working fields that are stated in this Law, these commodity
exchanges shall carry out these works.

k) To provide necessary documents to its members and render services in
connection therewith.

) To assess the applications to be made on of domestic fairs and make
proposals to the Union.

m) To discharge the duties assigned by other relevant legislation and by the
Union and the Ministry in accordance with the relevant Laws.

CHAPTER TWO
Organs of the Commodity Exchange, Establishment and Duties of Organs

Organs of an Exchange

ARTICLE 35. ~The organs of an exchange are as follows:
a) Profession committee.

b) Assembly.

¢) Board of Directors.

d) Board of Discipline.

Profession committees of the commodity exchange

ARTICLE 36. - Profession committees of the commodity exchange shall be
composed of five or seven persons and five, seven, nine or eleven persons for
commodity exchanges exceeding ten thousand members, to be elected by profession
groups for a period of four years. Alternate members of the same number of principal
members shall also be elected.

Committee elects a chairman and a deputy chairman among its members for a
period of four years.

Real persons and real person representatives of legal entities elected for
profession committee shall only perform duties in either the profession committee of
chambers and commodity exchanges within the border of the same field of activity, or
chambers established in accordance with the Law No. 507 of July 17, 1964.
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Principles that are complied with in grouping of professions and the determination
of the number of profession committee members and other issues shall be determined
by a regulation to be prepared by the Union.

Duties of the profession committees of commodity exchange

ARTICLE 37. — The duties of exchange occupational committees are as follows:

a) To execute examinations regarding their subjects, and to offer the measures
that are seem to be beneficial and necessary for their field of activities to the board of
directors in order to be decided.

b) To decide that the chairman, the deputy chairman and the suitable members
attend to the assembly meeting without voting about the subjects of the assembly’s
agenda in connection with profession committees.

c) To research and response on matters regarding their operation fields when
an information is requested by the assembly or the board of directors.

d) To perform all other duties conferred by relevant legislation.

Commodity exchange assembly

ARTICLE 38. — The exchange assembly shall be composed of the members to
be elected by profession groups for a period of four years. In profession committees of
five persons two members, committees of seven persons three members, committees
of nine persons four members, committees of eleven persons five members shall be
elected as assembly members. The same number of alternate members shall also be
elected. In exchange markets where at least seven occupational groups are not
established, assemblies shall be established with fourteen members who will be elected
from the persons registered to the commodity exchange. In addition, the same number
of alternate members shall be elected. In this case, the duties of the profession
committees shall be carried out by specialized commissions that will be elected by the
assemblies.

The assembly shall elect a chairman and one or two deputy chairmen among its
members for a period of four years.

Real persons and real person representatives of legal entities elected for
assembly membership shall only perform duties in either the assemblies of chambers
and commodity exchanges within the same field of activity, or chambers established in
accordance with the Law No. 507 of July 17, 1964.

The chairman and the deputy chairmen of the assembly shall not be elected as a
chairman and a member of board of directors and board of discipline.

Those performed duty as chairman of assemblies for two years consecutively
shall not be re-elected to perform the same duty unless two election periods have been

passed by.

Duties of assembly of commodity exchange
ARTICLE 39. - The duties of the exchange assembly are as follows:
a) To elect members of the board of directors and the board of discipline of the

commodity exchange.
b) To elect delegates for the general assembly of the Union among their

members.

c) To examine and decide upon the proposals made by the board of directors.

d) To determine and announce the customary rules and practices within their
working fields.

e) To examine and approve monthly balance and transfer requests.

f) To establish arbitral institutions in order to settle the disputes arisen from the
transactions performed in the commodity exchange or the agreements contracted in the
case where it is stated in the agreement,
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g) To approve the list of experts that may be requested by the courts for the
resolution of disputes that may occur from transactions made out of commodity
exchange.

h) To grant decisions on the penalties proposed by the board of discipline
regarding the members of the commodity exchange.

i) To approve the annual budget and final accounts and to discharge the board
of directors, and to commence proceedings against those who prove to be liable.

J) To decide, purchase, sell, build, parcel, unify and pledge of immovable and to
borrow money, to expropriate and in accordance with the provisions of this Law to
become partner of corporations.

k) To accept the internal directive of commodity exchange and to submit it to the
Union for approval.

) To determine that which goods quoted with the commodity exchange may be
purchased and sold out of the commodity exchange place provided they have been
registered later and to determine the period, not exceeding thirty days, in connection
with the registration of the goods that may be purchased and sold in this way.

m) To review the objections against the decisions of the board of directors
regarding the obligation of registering to the commodity exchange or the degrees of the
members and to grant final decision on them.

n) To establish specialized commissions according to the professions and
problems.

o) To be a member to the industrial, commercial and economical institutions
within Turkey and abroad and to send delegate to their congresses.

p) .To review and to decide the proposals of the board of directors, or transfer
this authority to the board of directors where necessary for waiving prosecution of
receivables that are impossible to be collected, or for exempting and/or re-structuring
subscription fee debts and their overdue increases of their members who have
deceased, ceased trading and are in difficulty to pay their subscription debts due to
force majeure events occurred beyond their control such as fire, flood, earthquake and
the similar natural disasters, and for suits to be brought against the commodity
exchange or its members

r) To grant an honorary membership to the persons who have given important
services to the commodity exchange or to the Turkish economic life by a decision taken
by the two thirds majority of all members of the assembly.

s) To perform other duties conferred by the relevant legislation.

Board of directors of the commodity exchange

ARTICLE 40. - The board of directors of an exchange shall be composed of, five
persons for commodity exchanges having an assembly of less than twenty members;
seven persons for commodity exchanges having an assembly of between twenty and
twenty-nine persons; nine persons for commodity exchanges having an assembly of
between thirty and thirty-nine persons; eleven persons for commodity exchanges having
an assembly of forty and more persons who are elected for a period of four years.

The assembly shall elect the chairman, principal and alternate members of the
board of directors among its members on a single list basis. The board of directors shall
elect one or two deputy chairmen and an accountant member among its members for a
period of four years.

Members who have been chairman of the board of directors for two consecutive
periods shall not be re-elected to perform the same duty unless two election periods
have been passed by.

The chairman or the members of the board of directors of a commodity exchange
shall not perform duties at the assembly of another commaodity exchange or chamber.

The agenda of the meeting shall be determined by the chairman or the deputy
chairman authorized by the chairman in his absence. New articles shall be inserted in
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the agenda by the application of at least one third majority of the members of the board
of directors, until the commencement of the meeting.

Duties of the board of directors of the commodity exchange

ARTICLE 41. - The duties of the board of directors of an exchange are as
follows:

a) To execute the works of commodity exchange within the framework of the
legislation and assembly decisions.

b) To submit the budget, final accounts and transfer requests and the reports
thereon to the assembly of commodity exchange.

c) To submit the monthly account report to the assembly of the commaodity
exchange for examination and approval.

d) To decide, in accordance with the relevant procedure, the employment,
dismissal, promotion and transfer of the commodity exchange personnel.

e) To make a decision about the disciplinary actions of the commodity exchange
personnel pursuant to the principles and procedures set out in this Law and the relevant
legislation.

f) To give decision regarding that the board of discipline may execute inquiries.

g) To ensure that the disciplinary and pecuniary penalties imposed in
accordance with this Law are implemented.

h) To determine an arbitration board charged with the settlement of disputes in
connection with the transactions performed in the commodity exchange.

) To prepare list of arbitrators and experts where requested by the courts for
the settlement of disputes that may arise from transactions made out of the commodity
exchange and to submit them to the assembly for the approval.

j) To certify the documents set out in this Law and the relevant legislation.

k) To prepare an annual report regarding the activity of the commodity exchange
in one year and economic conditions of its region and to submit this report to the
assembly.

) To submit the prepared internal directive to the assembly.

m) To make all kinds of examinations relevant to the commodity exchange, to
keep indexes and statistics and to determine prices of the main materials in commodity
exchange and to announce them with appropriate instruments.

n) To reward the members paying high taxes and registration fees, exporting
and developing technology.

o) To support and encourage social activities, to make donations and aids, to
grant scholarships, to establish schools and classrooms with the approval of the
assembly, provided that the equivalent exists in the budget.

p) To perform other duties conferred by this Law and the relevant legislation to
the commodity exchanges and not exclusively conferred to another organ.

Assignment of the authorities of the commodity exchange’'s board of
directors

ARTICLE 42. - The board of directors of the commodity exchange may assign
some of its authorities to the chairman, one or more of its members, or the secretary

general where necessary.

The board of discipline of the commodity exchange

ARTICLE 43. - The board of discipline of a commodity exchange shall consist of
six principal and six alternate members elected by the assembly among members
registered to the commaodity exchange for a period of four years.

The board of discipline of the commodity exchange shall elect a chairman at its
first meeting following the election. In the absence of the chairman, the eldest board
member shall preside to the board.
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Qualifications required for being a discipline board member shall be determined
by a regulation to be enacted by the Ministry upon the affirmative view of the Union.

Duties of the commodity exchange board of discipline

ARTICLE 44. - The duties of the board of discipline of a commodity exchange
are as follows:

a) To execute disciplinary inquiries against members of the commodity
exchange in accordance with the procedures and principles envisaged in this Law and
relevant legislation.

b) To make proposal to the assembly regarding imposing of disciplinary and
pecuniary penalties against members of commodity exchange.

CHAPTER THREE
Commodity Exchange Transactions

The goods quoted to the commodity exchange and their purchase and sale

ARTICLE 45. - Fungible goods that are durable, storable and have sufficient
supply and demands in commodity exchanges shall, as wholesale, be purchased and
sold as a sample or type basis. Goods whose type is not determined and similar goods
that meet the domestic necessities and animals that are alive or been slaughtered may
also be considered as goods quoted to the commodity exchange.

Foreign exchange and precious metals are exempted from the scope of this Law.

In places where a commodity exchange is established, the Ministry shall
determine which goods are compulsory to purchase and sell in the commodity
exchange and the minimum amount of such goods in such purchase and sale upon the
proposal of the assembly of the commodity exchange and the affirmative opinion of the
Union and shall be announced by the relevant commodity exchange at the relevant
place. The Ministry may remove the goods which have not enough supply and demands
in the commodity exchange or which are not subject to purchase and sell in market
conditions in accordance with commercial practices out of the goods quoted to the
commodity exchanges either generally or by the relevant commodity exchange. It may
re-determine the goods that may or not be on the quotation of commodity exchanges,
regional commodity exchanges and product specialized exchange markets and the
minimum purchase and sale amounts of the goods quoted to the exchange. The
decisions of the Ministry regarding the above issue shall also be announced by the
commodity exchanges at the relevant place.

The purchase and sale for the amounts that exceed the minimum amount of the
goods quoted to the commodity exchange within the working field of commodity
exchange out of the specified commodity exchange is forbidden. It may be decided that
these materials may be purchased and sold out of the commodity exchange place by
the assembly beforehand provided that it shall be registered to the commodity
exchange within thirty days following the latest transaction day. However, the Union
may revoke such exceptional decisions given by the commodity exchanges partly or
completely, temporarily and permanently.

Registration of commodity exchange transactions

ARTICLE 46. — The purchase and sale transactions, which are made upon the
minimum amount of the goods quoted to commodity exchange, are required to be
registered to the commodity exchanges. The sales made by electronic commerce shall
also be within the scope of this article.

The transactions made in the places designated by the commodity exchanges
shall be registered on the same day; the transactions in connection with the goods
permitted to the purchase and sale out of the commodity exchange shall be registered
within thirty days at the latest. In case the obligation to register may not be performed
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within the specified period without a valid reason, the registration fee in excess of fifty
percent shall be collected.

The purchase and sale transactions of fungible agricultural products which have
enough supply and demands and which are not quoted to the commodity exchange
may be registered to the commodity exchange by the request of the buyer or the seller.
Standard contracts in connection with the future and forward transactions relevant to the
goods trade of which is subjected to the exchange market shall be prepared by the
commodity exchanges. The standard contracts related to futures and forwards
regarding the goods quoted to commodity exchange that shall be prepared and
registered by the commodity exchange. The contract, product deed and similar
documents prepared in accordance with the provisions of this Law shall not be
considered as the futures and options contracts made in accordance with the Law No.
2499 on the Capital Markets. The principles regarding the implementation of this
paragraph shall be determined by a regulation to be enacted by the Union.

The obligation of registering shall be executed in the following manner:

a) In case the buyer and seller are in the working field of the same commodity
exchange, the transaction shall be registered to that commodity exchange by the party
selected according to the customs of the commodity exchange and the registration fee
shall be paid. In case the party obliged to register is absent, the other party shall be
obliged to make the registry and pay the registration fee.

b) In case where one of the buyers or the sellers is within the working field of the
commodity exchange and the other is out of the working field of the same;

1) If the commodity exchange exists in the place where both parties are located
and the transaction is made via correspondence, telegraph, telex or realized in
electronic form, registration shall be made by the party in the place the contract is
accepted and finalized to the commodity exchange located in that place and its fee shall
be paid. In the event that the place of acceptance and finalization cannot be
determined, the transaction shall be registered by the seller to the commodity exchange
located at the principle office of the seller and the fee shall be paid by the seller.

2) If the commodity exchange does not exist in the place one of the parties are
located or although the commodity exchange exists the goods is not quoted to that
commodity exchange or one of the parties is abroad, the transaction shall be registered
by the other party to the commodity exchange which is located at the place of his own
principle of business and the fee shall be paid by this party.

c) The members registered to the commodity exchange shall register the
purchase and sales that they made out of the working field of the commodity exchange
and registration transactions out of those stated in this article to the commodity
exchanges that they are registered to and shall pay their fees.

d) If one of the parties that purchase and sell out of the working field of the
commodity exchange is the producer that has the capacity of neither merchant nor
industrialist, the burden of compulsory registration and paying the registration fee in on
the other party having the capacity of merchant and industrialist. If both parties dealing
with purchasing and selling are producers that have the capacity of neither merchant
not industrialist, compulsory registration shall not be implemented.

The rate of the registration fee is maximum 0,2% of the purchase and sale value
of the goods and this rate shall be determined by the assembly of commodity exchange.
The maximum amount of total registration fee ceiling for each transaction may not be
less than ten percent of annual subscription fee ceiling and may not be more than total
amount of annual subscription fee. The registration fee rate of product deed is
maximum 0,05% of the purchase and sale value.

Registration of export is not subject to any charge.

Commodity exchanges are entitled to supervise whether their members are
registering their whole purchase and sale. For this purpose, they may examine the
relevant book and documents of their members upon obtaining a decree from judge.
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The procedures and principles regarding the implementation of this article shall
be determined by a regulation enacted by the Union.

The persons dealing with purchase and sale in commodity exchange

ARTICLE 47. - The persons dealing with purchase and sale in commodity
exchange on his own name but on another’'s account are called commodity exchange
commission agents; the persons dealing with purchase and sale in commodity
exchange on another's name and account with a capacity of representative are called
commodity exchange agents; the persons dealing with only intervening in purchasing
and selling in commodity exchange are called commodity exchange brokers. They may
transact out of the commodity exchange on materials that are not quoted to commodity
exchange.

No one other than the persons registered to the commodity exchange, the
producers and manufacturers that are not registered to the commodity exchange, and
the intermediaries stated in the first paragraph are allowed to transact and display
activity in the commodity exchange on the spot market transactions relating to the
goods quoted to the commodity exchange. Persons, although not registered as
commission agent, agent or broker, deal with transactions that can be carried out only
by those counted on the goods quoted to commodity exchange; the registration fee on
this transaction shall be collected for five times more from those persons performing
such transaction.

The intermediaries display activity in the spot market of commodity exchange as
being real or legal persons, the establishment, duties and authorities of those being
legal persons and the qualities required in legal person intermediaries, the working
procedures and principles, rights, rules that are required to be complied with and the
disciplinary and pecuniary penalties envisaged by this Law and will be implemented on
the intermediaries who are ascertained that acting contrary to those rules and other
issues regarding the determination of intermediary activities shall be determined with a
regulation enacted by the Union.

The fees that the commission agent, agent and brokers of commodity exchange
shall collect from the transactions they are mediating shall be determined by the
assembly of commodity exchange and approved by the Union provided that they shall
not exceed take from the transactions that they mediate, shall be determined by the
exchange assembly to be approved by the Union provided that the amount of such fees
shall not exceed 0,5 % of the purchase and sale amount and the annual subscription

ceiling fee.

Regulations regarding the commodity exchange transactions

ARTICLE 48. — The procedures demonstrating how the purchase and sale
transactions in commodity exchanges can be made shall be shown in the regulations
that are determined by the board of directors and approved by the assemblies.

The procedures that the commodity exchanges, where futures and forward
transactions are made, implement are determined by a regulation prepared by the
Union.

CHAPTER FOUR
Incomes of the Commodity Exchanges and the Budget

Commodity exchange incomes

ARTICLE 49. —- Commodity exchange incomes are as follows:
a) Registration fee.

b) Annual subscription fee.

c) Transaction registration fee.

d) Fees that are collected for services rendered.

e) Certificate costs.
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f) Publication incomes.

g) Contribution and aids.

h) Administrative fines.

i) Overdue increases.
. J) Movable, immovable capital revenues, company profits and foreign currency
incomes.

k) Other incomes.

Commodity exchange registration fee and annual subscription fee

ARTICLE 50. - Members are obliged to pay registration fee in the course of
registration and to pay annual subscription fee for every year.

Registration fee and annual subscription fee shall not be less than ten percent
and more than half of the gross amount of monthly minimum wage applied persons
older than sixteen year-old.

Annual subscription fee shall not be collected in the year that the registration fee
is collected. The amounts of registration and annual subscription fee shall be
determined upon the degrees designated in accordance with the procedures mentioned
in the regulation enacted by the Union and according to the tariffs. The tariffs shall enter
into force upon the proposal of the board of directors of the commodity exchange and
the approval of the assembly.

The persons, who disapprove their degrees to their positions, may object to the
assembly of commodity exchange within ten days in accordance with the procedures
stated in the regulation. The registration fee and disputed part of the annual subscription
fee shall not be collected until the assembly renders its final decision on the objections.

The annual subscription fee shall be paid in June and October for every year in
two equal installments. The registration fees of the ones registered within the year and
registration and annual subscription fees of the ones required to be registered from the
preceding year shall be paid within one month as of they are notified of the situation.

The members registered to the branches shall pay half of the registration and
subscription fees stated in this article.

Fees and documentation costs
ARTICLE 51. — The amount and the ratio of the fees for services rendered by

commodity exchanges for certified and prepared documents shall be determined by
tariffs enacted upon an approval by the assemblies and a proposal of the board of
directors of commodity exchange. However, the fixed fees shall not exceed the ceiling
determined for the annual subscription fee, and the prorate determined relative fees
shall not exceed such ceiling and 0,5%. If the services rendered by the commodity
exchanges are purchased from third persons, the amount paid for such service shall be
collected from the beneficiary of such service by being added to the fees; provided that
the cumulative amount shall not exceed two times of the determined ceilings amounts.
The documents prepared or approved, and services rendered by commodity

exchanges are follows:

a) Expert's reports.

b) Analysis reports.

¢) Documents in connection with the prices of materials including to commodity
exchange.

d) Warehouse receipt, warrant and other deeds representing the goods.

e) Documents requested in relation to the precedents.

f) Invoice approvals.

g) Approval of the specimen signatures of registered members to commodity

exchange.
h) Approval of the signatures in forward sales and future contracts.
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i) Copies of record and register belonging to the ones registered to commodity

exchange.

j) Other documents requested for the goods belonging to commodity exchange
and for the commaodity exchange proceedings.

k) Services rendered by the commodity exchanges having the necessary
installation for the measurement and weighing of the materials belonging to commodity
exchange.

l) Storage and protection services rendered by the commodity exchanges which
have necessary installation.

m) Inland product document.

n) Other services.

The budget of the commodity exchange
ARTICLE 52. — The budgets of commodity exchange shall be prepared by the

board of directors of commodity exchange within the context of the type to be prepared
and the accounting principles to be determined by the Union and shall be approved by

the assembly.
Budgets are arranged on a calendar year basis.

Expenditures shall be made from the budget by an approval bearing joint
signature of the chairman of the board of directors or its authorized deputy and the
secretary general or accountant member.

The expenditure up to a certain limit determined by the assembly upon the
proposal of the board of directors shall be made ex officio by the secretary general,
provided that expenditures shall be submitted for the approval of the board of directors

CHAPTER FIVE
Product Specific Commodity Exchanges

Product specific commodity exchanges

ARTICLE 53. - The product specific commodity exchanges shall be established
in the form of corporation that gathers the supply and demand of one or more products
in its quotation within confidence, free competition and stability by considering the
economical necessities; mediates the purchase and sale of products classified in
accordance with the applicable product standards in physical or electronic places
organized by themselves; executes both commerce of psychical products and of
product deeds and future contracts that issued by the licensed storage operators as
representing the product; having reliable restriction and dissimulation opportunities
relating to the transactions; having institutional and financial infrastructure, technical and
electronic hardware and data processing that shall follow and announce the occurred
prices, generated information, and other similar and alternative markets that their
working fields shall be regional, national or international.

The operation permission shall be given to the company that holds the
establishment permission; in the case that it is demonstrated that the company has the
conditions prescribed by this Law and by the regulations issued pursuant to this Law.
The company obtained the operational permission shall operate with the name of
product specific commodity exchange corporation.

Commodity exchanges shall become a partner of the product specific commodity
exchanges that are established or to be established or shall operate as an agent of the
product specific commodity exchanges due to the agreement between each other.

The Ministry shall make appointment for one membership of the board of
directors of the product specific commodity exchanges.

Commodity exchanges and the product specific commodity exchanges may
establish or become a partner of the companies operating as a licensed storage
operators.
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Matters regarding the registration of the sale and purchase, payment with the
transfer, protecting the rights of the seller, purchaser and the third parties and other
issues concerning purchase and sale in relation with the product deeds, shall be in
responsibility of the commodity exchange, and damages arisen from these transactions
shall be compensated by the commodity exchange.

The future contracts shall be endorsed like other endorsable bills determined in
article 743 of the Turkish Commercial Code. The conditions sought in these contracts
and the procedures and principles sought in futures, shall be determined by a regulation
prepared by the relevant commodity exchange and approved by the Ministry upon
having the opinion of the Union.

The future contracts and the product deeds equivalent to the securities
determined by the licensed storages and the transactions such as the purchase and
sale and pledge of similar bills representing the product are obliged to be controlled and
registered to the product specific commodity exchanges. However, if a product specific
commodity exchange does not exist in which the relevant product deed and future
contracts are sold and purchased by quoting, these shall be traded in commodity
exchanges that have the adequacy of technical, institutional and financial infrastructure
and have the permission of the Ministry. The product’s property shall not be transferred
to another person until the registration is realized in the commodity exchange.

A contract, product deed and similar documents prepared in accordance with the
terms of this Law shall not be considered as the forward and option contracts regulated
in accordance with the Capital Market Law No. 2499.

The product specific commodity exchanges’ the adequate infrastructure, the
structure of capital and partnership, membership, technical hardware, expert personnel,
organization, service units, registration system, relations with other chambers and
commodity exchanges and the Union, appointment of delegates and representatives,
representation in organs, the principles and procedures regarding their establishment,
operation and supervision shall be determined by a regulation enacted by the Ministry
upon obtaining the Union'’s opinion.

The Ministry is entitled to provide the product specific commodity exchanges that
perform duties and functions prescribed in this article to display activity with confidence,
clarity and stability, to make arrangements with regard to the fees and commissions
collected for their services, to warn, to give instructions, to take any measures, to cease
their one or more activities, to suspend or cancel their operation permit, to seize their
management and assets with via court decision, to ask for their liquidation in cases of
contradiction to legislation or protection of the public interest or in extraordinary negative
cases.

SECTION FOUR
The Union

CHAPTER ONE
General Principles

The Union of Chambers and Commodity Exchanges of Turkey

ARTICLE 54. — The Union of Chambers and Commodity Exchanges of Turkey is
a public entity having the nature of superior professional organization that has a legal
entity, established in order to provide the unity and the solidarity between chambers
and commodity exchanges, to provide the profession to be developed in accordance
with the general interests of the profession, to facilitate the professional activities of the
members of the chambers and commodity exchanges, to protect the professional
disciplinary and moral in order to provide the honesty and confidence in relation with the
members of chambers and commodity exchanges and the public, to make necessary
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studies so as to the development of the country, improvement of the economy and to
perform the services envisaged by this Law.
The brief name of the Union is TOBB and the center of the Union is in Ankara.

Competence, representation and signature authority in the Union

ARTICLE 55. ~ The Union is authorized to sale, purchase, build, parcel, merge
and pledge movable and immovable property, expropriate, borrow money, make social
contributions, build schools and classrooms, grant scholarships, donate and aid,
support and encourage social activities, establish company and charity or participate in
to the already established corporations, become a member of associations and
cooperatives and make similar legal transactions in accordance with the provisions of
this Law.

The legal representative of the Union is the Chairman of the Union.

The Chairman of the Union and the Secretary-General are individually entitled
within the limits granted to themselves by the general assembly or the board of
directors; and in transactions that exceed the limits the Chairman of the Union and the
Secretary-General are jointly entitled to sign the legal transactions that are legally
binding the Union and prepared on behalf of the Union such as covenants, contracts,
power of attorney. Besides, a member authorized by the board of directors and the
secretary-general are also entitled to sign these transactions jointly.

Duties of the Union

ARTICLE 56. — The duties of the Union are as follows:

a) To take relevant decisions and measures, and establish necessary
organization that empowers the chambers and commodity exchanges
and provides collaboration, coordination and development opportunities
between them; to constitute superior advisory boards under name of
sector-specific assembly; to provide intellectual assistance in order to
ensure the chambers and commodity exchanges to perform their
statutory aims and duties; to make necessary investigation and
suggestions upon the request of the relevant chamber or commodity
exchange in order them to execute their works and transactions in
accordance with the legislation in case of necessity.

b) To provide the establishment of the necessary electronic infrastructure in
order to provide the standardization of the activities and services
rendered by the chambers and commodity exchanges, to keep the
accounts with joint procedures and to collect the information related to
the members of chambers and commodity exchanges in the center of
the Union, and to ensure the operation of this system while considering
the protection of the trade secrets; to request information and
documentation related to the membership registries and subscription
fees from the chambers and commodity exchanges, to provide the
fulfillment of these requests and to do necessary supervision.

c) To formulate the regulations stated in this Law to be enacted by the Union
and to approve the internal directives of chambers and commodity
exchanges.

d) To prepare reports on financial aspects of the country, to analyze and
make assessments on reports prepared by chambers and commodity
exchanges related with this matter, to represent the trade and industry
sector in Economic and Social Council and in similar organs, boards,
commissions and institutions.

e) To examine the reports prepared by chambers, commodity exchanges
and similar related organizations in the foreign countries and to compile
and publish the parts related to Turkey; to make studies oriented to the
development of the international trade, industry and service sectors at
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h)

)

k)

the developing world conditions; to protect the rights of these sectors
during the relationships between European Union and international
organizations; to make studies on European Union legislation and
inform the chambers and commodity exchanges on these matters.

To establish the Turkish National Committee of International Chamber of
Commerce and to execute the Committee’s activities.

To organize and attend national and international meetings and
congresses; to examine and decide the domestic fair applications made
to the chambers and commodity exchanges, which are forwarded to the
Union; to issue authority certificate to the fair companies in order to
organize domestic fairs; to accept and execute the representation,
agency and correspondent of the foreign chambers of commerce and
industry; to be member of the national and international organizations
related to the activity of the Union or to establish similar organizations,
business councils and economic cooperation committees and to attend
to international meetings; to establish domestic or foreign trade centers
and to participate in those already established; to participate in the
activities concerning economic and social problems; to promote such
activities in case of necessity and to provide financial support for those:
to establish collaboration committees with the foreign chambers and
unions, and to make comprehensive and effective collaboration with
them.

To assist the Turkish or Turkish-foreign chambers of commerce, industry
and maritime commerce in Turkey and abroad in case of necessity; to
establish representative and contact offices in Turkey and abroad with
the permission of the Ministry when necessary.

To take necessary measures for the protection of consumers and the
constitution of the sound competition environment, to execute other
duties given by the Ministry and Ministries in accordance with the
legislation on this and similar matters and to establish the necessary
organization.

To establish the supreme arbitration tribunal in order to settle the disputes
among the members of the chambers and commodity exchanges as an
arbitrator upon their requests.

To determine the economic policies of the private sector; to give opinion in
case of necessity to the relevant public authorities and institutions in
the course of forming the necessary foreign economic relations in terms
of ensuring integration with the world economy and to assist to maintain
these relations.

To submit opinions and to make suggestions to the official authorities with
respect to capital markets, promotion and orientation of the
investments, decisions of the import-export regime, prevention of the
unfair competition in import and tax issues and to participate meetings
related to those subjects; to promote small and medium size
enterprises in the aspects of marketing, financing, research and
development.

To issue the Turkish Trade Registry Gazette envisaged in article 37 of the
Turkish Commercial Code under the supervision and inspection of the
Ministry.

To execute the duties prescribed by this Law on subjects of the
establishment of new chambers and commodity exchanges, expanding
or restricting the fields of activities of the current chambers and
commodity exchanges, dissolving the current chambers and commodity
exchanges and registration and subscription fees and the fees to be
collected.

29




P)

Q)

t)

To work and take necessary measures in order to strengthen technically
the commodity exchanges, who have large amount of transaction
volume on the basis of specific goods and works with a procedure of
public auction, and in order to provide the communication between the
domestic and foreign commodity exchanges via benefiting from the
opportunities that developing technology offers.

To provide technical information to the requesting institution when a
dispute arises in terms of the prices of the imported goods.

To examine and approve the capacity reports and similar documents
prepared by the chambers.

To assist the establishment of organized industrial zones, industrial
regions, technological development zones, technology centers, techno-
parks and to participate in those already established or to be
established in accordance with the relevant legislation.

To formulate arbitration institutions that shall serve in national and
international commercial dispute settiements and arbitration rules to be
implemented, to support the works of chambers regarding arbitration.

To work on removing the bureaucratic obstacles in connection with the
trade and industry sector and their activities, accelerating the
privatization, determination of the place and subject of the investment
regarding the promotions of the investment, arranging inventories
regarding the sectors of the industry, trade, agriculture, tourism and
service; to compile and publish the statistical information with respect to
the structure of the trade and industry and size of the enterprises and
numbers of the employees; to work for the development of the
electronic trade, to establish the necessary research units, to make
suggestions on the granting of the digital certificate and assignment of
internet domain name.

To execute the duties given by the Ministry in accordance with the
legislation, to submit opinions and make suggestions to the official
authorities in order to develop and direct the economy of the country.

to execute the affairs on services concerning the edition, distribution and
the implementation TIR and ATA carnets including electronic form,
certificates of origin, movement documents and certificates and line
code system of EAN-UCC in accordance with the international
agreements.

to establish universities, colleges of higher education, vocational and
technical education institutions, to participate in and collaborate with
those already established in order to provide the growth of the qualified
labor force that the industry needs; to arrange work schedules by
collaborating with the relevant institutions, to promote the preparation
and application of the education program in accordance with these
work schedules; to guide to the implementations for the purpose of
execution of apprenticeship and vocational education services
rendered by the chambers to be harmonic; to prepare and execute in-
service training program for the administrators and personnel of the
chambers and commodity exchanges, to ensure the establishment of a
vocational education centre in case of necessity.

The Union shall also execute the duties originally granted to the ministries or
public institutions, but assigned to itself within the framework of the establishment
purposes and working field stated in this Law.

Sector assemblies
ARTICLE 57. — The Board of Directors of the Union shall constitute the sector
assembly of Turkey for the sectors considered necessary such as tourism,
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transportation, contracting, industrial zones, technology zones, free zones in order to be
consultative nature, promote the sector development, examine the problems and to
ascertain the measures.

These assemblies shall be composed of maximum forty persons elected by the
Board of Directors of the Union among the members of the chambers and commodity
exchanges, who have reputation and experience in their professions and are
specialists. The members of assembly shall nominate one chairman and one deputy
chairman among themselves.

The principles and procedures regarding the establishment, operation and
activities of the sector assemblies shall be determined by a regulation prepared by the
Union and approved by the Ministry.

(This subsection has been added with article 38 of the 5684 numbered Law)
The provisions of Insurance Law related to the assembly of the insurance sector
constituted for the Insurance agencies are reserved.

Turkish-Foreign or Foreign-Turkish Chambers and Foreign Economic
Relations Board

ARTICLE 58. — The permission of the Union shall be required for the
associations to be established under the name of foreign-Turkish or Turkish-foreign
unilateral or multilateral trade, industry and maritime commerce chambers by taking the
opinion of the Ministry of Foreign Affaires in order to assist the development of the
economic and commercial relations between Turkey and other countries. The principles
of monitoring and supervision of the joint chambers shall be determined by the
Regulation enacted by the Ministry upon (with) the proposal of the Board of Directors of
the Union. The monitoring of the activities of chambers established in abroad, and the
monitoring and the supervision of the works of the chambers established in the country
shall be made by the Union. The associations established in this way shall be subject to
the general provisions, except the provisions laid down in this article.

The legal entities cannot use the names of the chambers of commerce, industry
and maritime commerce, except the associations established pursuant to the first
paragraph.

The Foreign Economic Relations Board shall be consisted of the private sector
institutions determined by the Union and have common establishment and activity
purposes, and subject to the private law provisions and have legal personality, in order
to execute the foreign economic relations of the private sector under the supervision
and audit of the Union. The short name of the Board is DEIK. The Board shall perform
the bilateral economic relations through business councils in accordance with the
decisions of the board of directors.

The principles regarding the duties and authorities, the establishment and
operations, organs, budgets, the administration and supervision, and membership of the
Board and business councils shall be determined by a regulation enacted by the Union.

The budget of the Board shall be composed of the annual subscription fee
determined by the board of directors of the Board for the founder insti_tutions,
subscription fee of business councils, and the contributions to be paid by the Union and
other incomes. The Union shall audit the budget of the Board.

Supreme Consultation Committee . ' .
ARTICLE 59. — Supreme Consultation Committee is a consultative committee

composed of the Chairman of the Union, the deputy chairmen, and chairmen of the

Council and honor members.

The previous chairmen of the Union shall be deemed as natural members of the
Committee. Besides, the Board of Directors of the Union may determine the honor
members among those who render eminent services for the national economy.
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The chairman of the Union shall also be the chairman of the Committee. The
members of Committee shall nominate two deputy chairmen among its own members.
The duties and working principles of the Committee shall be determined by the Board of
Directors of the Union.

CHAPTER TWO
The Organs of the Union and their Establishment and Duties

Organs of the Union

ARTICLE 60. — The organs of the Union are as follows:
a) General Assembly

b) Councils of the Chamber and Commodity Exchange
c) Board of Directors

d) Supreme Disciplinary Board

General Assembly

ARTICLE 61. — General Assembly shall be consisted of the delegates elected for
a period of four years among the own members of assemblies of chamber and
commodity exchange.

Each chamber and commodity exchange shall be represented in General
Assembly at least by one delegate. This delegate is the chairman of the board of
directors of the chamber and commodity exchange. In order to determine the additional
delegates, the number of the members placed in the electoral list and the actual
subscription fees paid to the Union by the chambers and commodity exchanges shall be
taken into consideration.

Chambers and commodity exchanges having members from two thousand to five
thousand shall nominate one; from five thousand to ten thousand shall nominate two;
from ten thousand to thirty thousand shall nominate three; from thirty thousand to fifty
thousand shall nominate four, and the ones having more than fifty thousand shall
nominate five additional delegates. Chambers and commodity exchanges, whose
number of members exceeds fifty thousands, shall nominate one additional delegate
further to five delegates for each fifty thousand delegates exceeding the main fifty
thousand.

In addition, the chambers and commodity exchanges shall elect an additional
delegate for each twenty five times of the amount of the gross minimum wage, which
have been effective the previous year of the year, in which the elections for the persons
older than sixteen years have been made, taking into consideration the average of the
subscription fees, which actually have been deposited to the Union within the last four
years, except the year in which elections have been made. However, the number of
additional delegate to be determined such way shall not exceed twenty.

Alternate delegates as many as elected (nominate) delegates shall also be
elected.

In case that the delegates have quitted, discharged, resigned from the chambers
and commodity exchanges, deceased, or have left the membership of the assembly, the
alternate delegates shall participate to the General Assembly instead of the delegates
according to the number of votes that they have obtained.

Expenses of the delegates regarding the participation to the General Assembly
shall be paid by the chamber of the commodity exchange they represent.

The General Assembly shall convene every year in May.

In case of the assemblies of the chamber and commodity exchange are
discharged and a new election is performed, the delegates to be directed to the General
Assembly shall be re-elected.

Duties of the General Assembly
ARTICLE 62. — Duties of the General Assembly are as follows:
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a) To elect the Chairman of the Union, the members and alternate members of
the Board of Directors and the Supreme Disciplinary Board.

b) To elect the members of the councils of chambers and commodity exchanges
by the relevant delegates among themselves.

c) To approve the regulations demonstrating the procedures and principles
regarding the determination of the lists of arbitrators and experts prepared by chambers
and commodity exchanges, and the regulations of accounting and booking.

d) To examine and approve the reports prepared by the board of directors about
the economical situation of the country.

e) To approve the regulations related to the working principles of the General
Secretariat of the Union and the General Assembly.

f) To establish collaboration between the chambers and commodity exchanges
and to take necessary steps and decisions in order to maintain their development.

g) To approve the general arrangements performed by the commodity
exchanges.

h) To determine the types and procedures for the arrangement of the budgets of
the chambers and commodity exchanges.

i) To establish commissions when necessary and audit the accounts of the
Union through the commission it selects.

J) To examine and decide the budget of the Union.

k) To select the persons rendered eminent services to the economy of the
country and to the Union as honorable members upon the proposal of the board of
directors.

l) To perform other duties granted by legislation.

Councils of chambers and commodity exchanges

ARTICLE 63. - Five different councils, namely council of chamber of commerce
and industry, council of chamber of commerce, council of chamber of industry, council
of chamber of maritime commerce and council of commodity exchange each having
thity members, shall be elected by the relevant delegates among themselves in
General Assembly for a period of four years. Besides, alternate members as of the
same number with principal members for each council shall be elected. However the
number of the members of council shall not exceed the half of the number of the
relevant delegates represented in General Assembly.

Each council shall elect a chairman and a deputy chairman among their own
members for a period of four years.

The chairmen of the councils shall elect the Chairman of the General Assembly
among themselves for the first one year. For the following years the chairmen of the
councils shall become Chairman of General Assembly in line with the order to be
started from the eldest one. Other chairmen of councils shall constitute the Board of
General Assembly as deputy chairmen of the General Assembly.

The councils shall convene not less than twice in a year in the center of Union
upon the proposal of the chairman of the council and the approval of the Chairman of
the Union. Besides, the councils shall jointly meet in order to discuss the proposed
agenda upon the request of the Chairman of the Union and the invitation of the
Chairman of the General Assembly.

Expenses of the Chairman and members of the Councils regarding the
participation to the meetings shall be paid by the Union.

Persons, who have preceded the Council consecutively for two terms, shall not
be elected for the same duty unless two election terms have been passed by.

Duties of the Councils of Chambers and Commodity Exchanges
ARTICLE 64. — Duties of the councils of chambers and commodity exchanges

are as follows:
a) To elect chairman and deputy chairmen of the councils.
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b) To discuss the subjects derived from chambers and commodity exchanges
and to submit them to the board of directors, as proposal and opinion.

c) To revise the economical reports and the decisions related to the legislation
amendments, to examine the economical problems of the sector they represent.

d) To consider the coordination and developments of the chambers and
commodity exchanges.

e) To represent the council in relevant protocols and meetings with the chairman
or deputy chairman.

f) To perform other duties granted by legislation.

Board of Directors of the Union

ARTICLE 65. — The Board of Directors shall be consisted of fifteen members
including the chairman to be nominated for a period of four years.

The Chairman of the Union elected among the delegates by the General
Assembly, shall also be the Chairman of the Board of Directors.

The fourteen actual and at the same number of alternate members of the Board
of Directors shall be elected by the General Assembly among delegates. At least one
representative of every chamber and commodity exchange group shall take place in the
Board of Directors.

The Board of Directors shall elect five deputy chairmen and one accountant for a
period of four years among its members as a representative of each chamber group and
commodity exchanges.

The Board of Directors shall convene, not less than once a month, upon the
invitation of the Chairman of the Union and in the case of his absence upon the
invitation of the deputy chairman authorized by the Chairman of the Union. The
assembly agenda shall be determined by the Chairman of the Union or by the deputy
chairman authorized by the Chairman of the Union. Furthermore, a new title shall be
added to the agenda upon the request of at least one-third of the members of the Board
of Directors until the commencement of the assembly. The deputy chairman authorized
by the Chairman of the Union shall be officiated as the deputy chairman in the case of
the absence of the chairman.

The Chairman of the Union, at the same time, shall not serve as the chairman or
the member of the board of directors or the chairman of the assembly of the chamber or
commodity exchange of which the Chairman is a member.

The ones, who have served consecutively for two terms as the Chairman of the
Union, shall not be elected for the same position unless two election terms have been
passed by.

Duties of the Board of Directors of the Union

ARTICLE 66. — The duties of the board of directors of the Union are as follows:

a) To settle the disputes arisen between chambers and commodity exchanges.

b) To prepare regulations so as to provide the unity and the cooperation in
accounting and transaction and to submit them to the General Assembly.

c) To prepare reports on the financial position of the country and to submit them
to the General Assembly.

d) To follow the publications issued by the chambers of commerce and industry
and commodity exchanges in foreign countries and to notify the members and public
authorities when deemed necessary about the parts related to Turkey.

e) To attend to the international exhibition, fairs and congresses, to accept and
execute the representation, agency or correspondent of the foreign chambers and
commodity exchanges, to establish national and international vocational organizations,
to elect the members to attend to the international vocational meetings.

f) To expend within the budget.

g) To ensure the chambers and commodity exchanges to pay their Union
subscription fees on time and to make necessary audits on this issue.
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h) To prepare the regulation of the Secretariat General of the Union and to
submit it to the General Assembly.

i) To prepare the regulations to be issued by the Union as prescribed by this
Law and to submit them for the approval of the Ministry.

J) To grant information requested by ministries in accordance with relevant laws.

k) To grant report relating to the annual activities.

) To arrange congresses and similar meetings on financial issues.

m) To prepare the annual budget and submit it to the General Assembly.

n) To establish the supreme arbitration council in order to settie the disputes
between members of the chambers and commodity exchanges as an arbitrator upon
their requests. .

o) To execute other duties granted to the Union and especially not granted to
any other organs by this Law and other legislation.

Assignment of the Authorities of the Board of Directors of the Union

ARTICLE 67. — In necessary circumstances, The Board of Directors may assign
some of its authority to the Chairman of the Union, or to one or some of the members of
the Board of Directors, or to the Secretary-General.

Supreme Disciplinary Board

ARTICLE 68. — Supreme Disciplinary Board shall be consisted of six members
elected among the delegates by the General Assembly for a period of four years. The
alternate members with the same number shall be elected.

The Supreme Disciplinary Board shall elect a chairman amongst its members at
the first meeting after the election. In the absence of the chairman, the eldest member
shall preside at the Board.

One of the members shall be appointed as the reporter. The reporter member
shall not attend to the voting of the decision.

Supreme Disciplinary Board shall convene upon the invitation of the Chairman of

the Union.

Duties of the Supreme Disciplinary Board

ARTICLE 69. - The duties of the supreme disciplinary board are as follows:

a) To settle the objections made contrary to the decisions of the assemblies of
the chambers and commodity exchanges relating to the disciplinary penalties and to the
decisions of the board of the directors of the chambers and commodity exchanges
relating not to commence the inquiry.

b) To execute other duties granted by the legislation.

CHAPTER THREE
Incomes of the Union

Subscription Fee of the Union
ARTICLE 70. - Chambers and commodity exchanges are obliged to deposit 8%
of their annually received income as subscription fee in the name of Union to the one of

the banks determined by the Board of Directors.
The subscription fees of the Union shall be calculated over the previous year's
real income, and deposited in two equal instaliments in July and December, on the

following year.
Real income comprises all incomes stated under articles 23 and 49, movable and

immovable securities’ income, company profits and currency proceeds.

Fees to be collected by the Union
ARTICLE 71. — The ratio and amount of fees collected by the Union for the
certification of documents and providing services, with an exception of arbitration
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expenses, cannot exceed the triple of the gross amount of the minimum wage that is
applied to the persons over the age of 16 in fixed allowances, and 0,5% in relative fees
provided that this ceiling shall not be exceeded. Those amounts and ratios shall be
determined by the tariffs decided by the Board of Directors.

The documents and services to be granted and certified by the Union are as
follows:

a) Capacity reports.

b) Invoices, certificates of origin, A TR and EUR. 1 movement documents and
certificates.

c) Services regarding the Turkish Trade Registry Gazette.

d) Quality documents.

e) Services regarding TIR and ATA carnets and EAN-UCC line code system.

f) Arbitration services.

g) Fair organization authority certificates.

h) Any other sorts of documents, information and services in commercial and
industrial nature.

The announcement fees relating to the Turkish Trade Registry Gazette shall be
determined pursuant to a tariff that shall become effective upon the proposal of the
Turkish Trade Registry Gazette Committee and the approval of the Ministry.

A Committee consisting of the relevant deputy undersecretary, the General
Manager of Interior Trade or any assistant nominated by him, the Secretary-General of
the Union, the relevant deputy secretary-general and the manager of the gazette
headed by the Undersecretary of the Ministry shall be established in order to determine
the principles regarding the issuance of the Turkish Trade Registry Gazette, and to
manage and direct the announcement issues, and to coordinate the works between the
Ministry and the Union.

The working principles and procedures of the Committee, attendance fee of the
members of the Committee paid from the income of the gazette, the expenses related to
the Committee meetings, and the other aspects on this subject shall be determined by a
regulation enacted by the Ministry upon the affirmative opinion of the Union. The net
monthly amount of the attendance fees cannot exceed gross amount of minimum wage.

Incomes and budget

ARTICLE 72. - Incomes of the Union consist of subscription fees, fees for
services, donations and aids, announcement incomes and other incomes.

The budget of the Union shall be prepared on an annual basis by the Board of
Directors and determined by the General Assembly.

Expenditure from the budget shall be made by the joint signature of the Chairman
of the Union or of a vice chairman authorized by him and the Secretary-General or the
accounting member.

To the extent of the amount of expenditure determined by the General Assembly
upon the proposal of the Board of Directors may be spent ex-officio by the Chairman of
the Union, provided that such amount shall later be submitted to the approval of the
Board of Directors.

Furthermore, the amount of expenditure determined by the Board of Directors not
more than the amount determined for the Chairman of the Union, may be ex-officio
spent by the Secretary-General, provided that such amount shall later be submitted to
the approval of the Board of Directors.

SECTION FIVE
Joint Provisions

CHAPTER ONE
Personnel
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The personnel of the chamber, commodity exchange and the Union

ARTICLE 73. -~ The persons employed within the chambers, the commodity
exchanges, the Union and enterprises established by these entities are, other than the
provisions existing in this Law, subject to the 4857 numbered Labor Act.

Secretary-general of the chamber and commodity exchange

ARTICLE 74. - A secretary-general shall be appointed in order to execute the
affairs of the chambers and commodity exchanges. The secretary-general shall have
the following qualifications:

a) To be a Turkish citizen.

b) (Revoked with article 578 of the 5728 numbered Law)

c) Not to have any connection with the military service.

d)(Amended with article 2 of the 5795 numbered Law) Not to have been
sentenced to imprisonment for 5 years or more because of intentionally committing a
crime(s) or crimes against the security of the State, crimes against the Constitutional
System and the operation of this system, crimes against the national defense, crimes
against the state secrets, and espionage, embezzlement, corruption, bribery, theft,
fraudulency, forgery, abuse of trust, fraudulent bankruptcy, rig an official bidding, rig of
execution of performance, clearance of the value of the assets acquired illegally,
smuggling, tax fraud or unjustly goods obtainment, even if the periods stated within
article 53 of the Turkish Criminal Code has expired.

d) Not to have a physical or mental illness, or physical disability that shall
prevent him performing his duties continuously.

e) To be graduated from a university, lasting at least four years, in the fields of
engineering, economy, business, finance, law and public administration.

f) To have at least five years business experience in the public or private sector.

The secretary-general and his deputies shall be appointed by the decision of the
board of directors. The qualifications required for the secretary-general shall also be
required for the deputy secretary-generals.

The secretary-general may assign some of his duties and authorizations,
including expenditure authorization, to his deputies to be re-determined at the beginning
of each calendar year upon the permission of the board of directors.

The secretary-general is the disciplinary and record principal of the personnel of
the chamber and commodity exchange. The secretary-general shall prepare the
minutes of board of directors meetings, regulate and manage the interior and editing
works of the chamber and commodity exchange, give necessary orders and instructions
to personnel of the chamber and commodity exchange and supervise their work and
perform other duties entrusted to him by the board of directors or its Chairman.

Secretary-General of the Union

ARTICLE 75. -A Secretary-General having the qualifications required for the
secretary-generals of chamber and commodity exchange and having been able to
speak at least one foreign language fluently shall be appointed by the Board of
Directors in order to execute the affairs of the Union. The board of directors may appoint
one or more deputy secretary-generals in case of necessity. The qualifications required
for the secretary-general shall also be required for the deputy secretary-generals.

The secretary-general may assign some of his duties and authorizations,
including expenditure authorization, to his deputies to be re-determined at the beginning
of each calendar year upon the permission of the board of directors.

The secretary-general is the disciplinary and record principal of the personnel of the
Union. The secretary-general shall prepare the minutes of Board of Directors meetings,
shall regulate and manage the interior and editing works of the Union, shall give
necessary orders and instructions to personnel of the Union and supervise their work
and perform other duties entrusted to him by the Board of Directors and Chairman of
the Union.
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Criminal proceeding

ARTICLE 76. - (Amended with article 539 of the 5728 numbered Law) The
members of the organs and personnel of the chambers, commodity exchanges and the
Union shall be prosecuted as Public Servants if their work related acts and conducts
while performing their duties cause a crime to be committed, and when they commit a
crime with regard to those establishments® funds, documents equivalent to funds, credit
bill, relevant assets, and any kind of paper and book related to the balance sheet and
minute book.

CHAPTER TWO
Financial Provisions

Collection

ARTICLE 77- A daily fine for default shall be accrued to over-due registration
fees, annual subscription fee, cumulative subscription fee, chamber shares taken from
the freight proceeds, commodity exchange registration fee and the Union's subscription
fee pursuant to the 6183 numbered Procedures of Collecting of Public Credits Law.

The decisions of the Board of Directors of the chamber, commodity exchange
and the Union regarding the registration fees, annual subscription fee, cumulative
subscription fee, chamber shares taken from the freight proceeds and subscription fee
of the Union and commodity exchange registration fee and the definite fine for default of
those counted and collection of pecuniary penalties are equivalent to final court decision
and shall be executed by the execution offices.

Lapse of time for collection of registration fees, annual subscription fee,
cumulative subscription fee, chamber shares taken from the freight proceeds and
subscription fee of the Union and commodity exchange registration fee and definite fine
for default of those counted and pecuniary penalties is five years.

Shares reserved from budgets

ARTICLE 78. — A share shall be reserved from the budgets prepared by the
chambers, commodity exchanges and the Union according to the below conditions:

a) A ratio of 1%, with the decision of the General Assembly, to be paid to The
Union of Chambers, Commodity Exchanges of Turkey Personnel Insurance and
Pension Fund Foundation.

b) A ratio not exceeding 1% each year in order to improve the internal trade
services of the Ministry

The usage principles and implementation of the shares reserved as indicated
above shall be determined by a regulation.

The share reserved for the expenses such as representation, excursion,
accommodation, travel, daily wage, attendance fee in the budgets of the Union,
chambers and commodity exchanges shall not exceed 20% of their budgets and the
share reserved for the expenses of the personnel shall not exceed 40% of their

budgets.

Bidding affairs and service procurement

ARTICLE 79. — The procedures and principles with regard to the purchase of
assets and services, construction works and sales of the chambers, commodity
exchanges and the Union shall be determined by a regulation to be enacted by the
Union by considering the clearance, transparency and free competition principles.

Chambers, commodity exchanges and the Union may procure services via
freelance and representation contract.
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Expropriation, establishment of company and foundation

ARTICLE 80. — Chambers, commodity exchanges and the Union may make
expropriation upon the permission of the Ministry and the decision of their authorized
organs in order to achieve their objectives, provided that the expropriation is limited with
their fields of activity. The public interest decision shall be granted by the Ministry.

Chambers, commodity exchanges and the Union may participate in the existing
companies or to the companies will be established with the permission of the Ministry,
limited with the purposes of performing the economic duties envisaged in this Law,
meeting the common needs of the members of profession, facilitating those members
professional activities and ensuring the development of the profession in conformity with
the general interests. Chambers, commodity exchanges and the Union may establish
foundations in order to establish education institutions in conformity with their
objectives.

CHAPTER THREE
Electoral Procedure of Organs of Chambers, Commodity Exchanges and the Union

General principles on elections

ARTICLE 81. - The elections of organs and branches of chamber, commodity
exchange and the Union shall be made under the judicial supervision, via the updated
member lists taken from the database of chamber, commodity exchange and the Union
and demonstrating the members having qualifications of eligibility according to the
profession groups of chamber and commodity exchange affiliated to the Union, in the
common database created within the Ministry and the Union in electronic form.

In case there is more than one district election board in a place, then the
competent judge shall be determined by the provincial election board. The competent
judge in the elections of the organs of the Union is the chairman of the central district
election board.

The chairman of the district election board shall determine the place and number
of the voting polls, the date and period of the voting, format of the voting card, and other
issues regarding election pursuant to the number of members of chamber and
commodity exchange and profession groups and to the necessities of the elections of
the organs of the Union. The equipments to be used at the elections shall be provided
by the district election board.

Voting processes shall be made on the basis of secret voting and open
classification. Voters, who are waiting in front of the voting poll in order to vote, shall
exercise voting, although the election period is expired. The members and delegates,
whose names are not written on the voters’ list, shall not vote. Voting shall be exercised
upon the identity of the voter is proved by a document given by the chamber or
commodity exchange or an official entity, and upon the place across the person’s name
is signed.

] The real persons representing legal entities shall present a certificate at the time
of voting that has been approved by the relevant trade registry office and issued within
the last one month demonstrating that they are authorized to represent and make
binding transactions pursuant to the registered articles of association of the legal entity
that they are representing.

Voting shall be exercised through placing the voting cards issued in any way, in
special envelopes that contain the seal of district election board and is provided by
chairman of the election poll board in the course of voting. The votes, which are not
placed within the envelopes that do not contain the seal of the district election board
thereon, shall be invalid.

After the expiry of the election period, the results of election are determined by a
record and signed by the chairman and members of the election poll board. The
temporary election results are announced for one full working day by way of hanging
one copy of the records at the place of election.
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The exercised votes and other documents shall be presented to the presidency
of the district election board to be kept for a period of three-months along with one copy
of the record.

Objections raised against the transactions made during the election and election
results within the announcement period, shall be examined and settled by the
authorized judge on the same day. The decisions regarding the objections and given by
the district election board shall be announced by hanging in the place of election for one
full working day. Objections against those decisions can be raised to the provincial
election board within the announcement period. Decision of the provincial election board
to be granted in one day, shall be final. Upon the expiry of the objection period and
settlement of the objections, the judge shall announce the final results pursuant to the
above provisions and shall notify the relevant chamber or commodity exchange and the
Union and the Ministry.

In case the judge terminates the election for any reason or annul the elections
due to an unlawfulness or unlawful practices, which may affect the results of the
election, the judge shall determine the date, on which the election shall be renewed
provided that the period shall not be less than one month and more than two months,
and shall notify the date to the relevant chamber or commodity exchange and the Union
and the Ministry.

In case the entire elections are cancelled, a board consisting of three or five
members shall be appointed by the Union in order to render the duties of the assembly
and board of directors of the chamber and commaodity exchange until the renewal of the
elections.

In cases where there are no provisions under this Law, the provisions related to
crimes and penalties stated in the Seventh Chapter of the 298 numbered Law on Main
Provisions of Elections and Register of Electors shall be applied.

(Amended with article 540 of the 5728 numbered Law) Political parties, trade
unions and trade union's high level institutions cannot nominate any candidates, and
engage in any activities and make propaganda in favor of or against certain candidates
in the elections of the organs of chambers, commodity exchanges and the Union.
Whoever acts contrary to this provision shall be sentenced to imprisonment for up to a
period of six months or judicial fine.

The election dates of the organs of the Union, chamber and commodity
exchange may be postponed for a maximum of one year by the Cabinet.

(Amended with the 5290 numbered Law)The duties of the persons in the
organs of chamber, commodity exchange and the Union shall be per se terminated, if
those persons are elected as members of Parliament or mayors.

Election poll board
ARTICLE 82. — The chairman of the district election board shall examine the lists

indicating the qualifications of eligibility provided by the common database created
within the Ministry and the Union in electronic form, shall establish an election poll board
consisting of one chairman and two members among public officers or members that
are not candidates in order to make the elections, and shall determine three alternate
members in the same way. In the course of election of the organs of the Union, one
chairman and four members and five alternate members for the board of election poll
shall be determined by the chairman of central district election board among public
officers or delegates who are not candidates.

In the absence of the chairman of the election poll board, the eldest member
shall preside to the board. Election poll board shall be responsible for the execution and
management of elections in accordance with the procedures stated in this Law and
classification of the votes. Duties of election poll board shall continue without any
interruption until the finalization of the election and classification procedures.
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Wage shall paid to the judge, who is the chairman of the district election board,
and to the chairman and members of the election poll board in accordance with the
principles stated in the 298 numbered Law on Main Provisions of Elections and Register
of Electors. These wages and other election expenses shall be met by the chamber,
commodity exchange or the Union, which conducts the election.

The crimes committed against the chairman and members of the election poll
board in the course of elections shall be punished as if they were committed against
public officers.

Qualifications regarding the participation to the elections of the organs of
chamber, commodity exchange and the Union
ARTICLE 83. - Real persons over the age of 18, and real person
representatives, who are authorized to make representation and binding transactions
under the registered articles of association of a legal entity, may exercise voting in the
course of elections of the organs of chamber, commodity exchange and the Union in
accordance with the provisions of this Law.
In order to be elected to the organs of a chamber, commodity exchange and the
Union, the candidates shall have the following conditions:
a) To be registered to the chamber and commodity exchange for a minimum of
two years, except for the newly established chambers and commodity exchanges,
b) To have completed the age of 25 at the time of election,
c) Not to went bankrupt or gained his reputation back even he went bankrupt,
d) (Amended with article 541 of the 5728 numbered Law)
Not to have been sentenced to imprisonment for 5 years or more because
of intentionally committing a crime(s) or crimes against the security of the
State, crimes against the Constitutional System and the operation of this
system, crimes against the national defence, crimes against the state
secrets, and espionage, embezziement, corruption, bribery, theft,
fraudulency, forgery, abuse of trust, fraudulent bankruptcy, rig an official
bidding, rig of execution of performance, clearance of the value of the
assets acquired illegally, smuggling, tax fraud or unjustly goods
obtainment, even if the periods stated within article 53 of the Turkish
Criminal Code has expired.

e) (Revoked with article 578 of the 5728 numbered Law)

f) Being an income or corporate tax payer due to his commercial and industrial
revenues.

g) Being a literate.

The real person representatives of national or foreign legal entities who are
authorized to make representation and binding transactions under their registered
articles of association and have the above qualifications shall be elected to the organs
of chamber, commodity exchange and the Union in accordance with the provisions of
this Law.

When persons lose their eligibility to be elected, their duties in the chamber,
commodity exchange and the Union shall be terminated. .

Other issues regarding the qualifications of participation to the elections of
organs shall be determined by a regulation to be prepared by the Union.

(Amended with article 3 of the 5795 numbered Law) In order for the members
of the chamber and commodity exchange to exercise their rights to elect and to be
elected, it is compulsory for them to be the owners, partners, members of the board of
directors, general managers, managing directors, and authorized to represent and make
collections on behalf of their companies. It is also required that this situation shall cover
a period of at least six months before the election.

In case the member company is defunct, or transfers the registration of its office
and headquarter to the working territory of another chamber, his duty in the chamber,
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commodity exchange and the Union, which he was elected along with his membership
to the chamber, shall be terminated.

Elections of the organs of chambers and commodity exchanges

ARTICLE 84. - Elections of the organs of chambers and commodity exchanges
shall be commenced in October and finished in November pursuant to the provisions of
this Law and in accordance with the following procedures and principles:

a) Grouping transactions and the election of the profession committees:

1) The lists prepared by the board of directors of chambers and commodity
exchanges minimum twenty days before the election of profession committees on the
basis of profession groups existing in the database regulated in the Ministry and the
Union in electronic form and demonstrating the persons having the right to vote and to
be elected, shall be submitted in three copies to the chairman of district election board
where the institution is located.

2) The judge shall have the lists examined by the election poll committee, order
the relevant records and documents if necessary, and approves them in five days at the
latest upon having completed the deficiencies, if any. Approved lists, the date and place
of the election and other issues shall be announced for three full working days by
hanging on the announcement places of the chamber or commodity exchange. The
samples of those lists shall, upon request, be given to the members of the chamber and
commodity exchange provided that the charge of samples shall be paid. The issues
deemed necessary by the chairman of the district election board shall be promuligated
to the relevant persons via local press organs.

3) The objections rose against the lists by the members of the chamber and
commodity exchange within the announcement period shall be examined by the
chairman of the district election board and be settled within two days at the latest. An
objection against such decisions shall be raised to the province election board within
three days from the date of notification. The decision of the province election board to
be granted within three days shall be final.

4) The lists finalized in this way, the date and duration of the election and other
issues related to the election shall be approved and delivered to the relevant chamber
or commodity exchange. Finalized lists and other issues related to the election shall be
announced for three full working days on the announcement places of the chamber or
commodity exchange before the election.

5) The lists belonged to the profession groups of the newly established
chambers and commodity exchanges shall be prepared in accordance with the
regulation by a grouping board consisting of five or seven members to be elected by the
chairman of the district election board or any authorized officer nominated by him and
submitted to the competent judge for the election of profession committee.

6) Elections of the profession committee shall be made by the relevant elector
member via placing the votes in special envelopes to be separately granted for each
profession group.

b) Profession groups elect the principle and alternate members for the
assemblies of the chamber and commodity exchange together with the members of the
profession committee, under judicial supervision.

c) The assembly shall elect the chairman and the members of the board of
directors of the chambers and commodity exchanges within the same list in maximum
two days following the finalization of the elections under the judicial supervision.

d) The election of the delegates of General Assembly of the Union and the
principal and alternate members of the disciplinary board shall be made by the
assembly along with the election of the members of the Board of Directors.

The procedures and principles regarding grouping transactions and election of
the profession committees shall be applied to the elections of the assembly, board of
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directors and disciplinary board of the chambers and commodity exchanges and
election of delegates of the General Assembly of the Union.

The procedures and principles of the election of the branches of chamber and
commodity exchange shall be determined by a regulation prepared by the Union in
accordance with the provisions stated in this article.

The objection period is one day following the announcement of the election
results of the organs of chamber and commodity exchange and delegates of the Union.

Election of the organs of the Union

ARTICLE 85. - Election of the organs of the Union other than the General
Assembly delegates is made in May in accordance with the procedures and principles
determined in this Law and under the judicial supervision.

The Chairman of the Union shall be elected primarily among the delegates by the
General Assembly of the Union.

Principal and alternate members of the Board of Directors of the Union and
assemblies of the chamber and commodity exchange are elected in the General
Assembly of the Union by the relevant delegates among themselves, on the same day
of the election of the Chairman of the Union. The elections of the Board of Directors of
the Union and assembly cannot start until the election result of the Chairman of the
Union is announced. In case the election of the Chairman of the Union is cancelled
upon an objection, the elections of the Board of Directors of the Union and assembly
are deemed per se invalid.

The principal and alternate members of the Supreme Disciplinary Board are
elected by the Union General Assembly among delegates.

Elections of the Board of Directors of the Union and the assemblies of the
chamber and commodity exchange are made together with the election of Supreme
Disciplinary Board.

The objections shall be made on the day of election and settled on the same day.

CHAPTER FOUR
Disciplinary and Pecuniary Penalties

The circumstances that disciplinary penalties applied

ARTICLE 86. — Disciplinary penalties stated in this Law shall be applied to the
members of the chamber and commaodity exchange who act and behave contrary to the
honor of the profession or the necessities of professional order and customs, and fail to
perform their professional duties towards their customers or act contrary to the honesty

that their duty requires.

Disciplinary sanctions and penalties

ARTICLE 87. - Disciplinary penalties and the acts and circumstances that
require disciplinary penalties to be applied respectively are as follows:

a) Warning: Warning is a written declaration delivered to the relevant member in
order to notify him to pay more attention while performing his duties and in his
behaviors. The acts and circumstances that require warning are as follows:

1) To perform acts and actions that are contrary to professional honor and
dignity.

2) The failure in the performance of invitation and request made by the relevant
board of directors regarding the membership duties and liabilities, without any excuse.

3) To make statements that injure the reputation of the chamber, commodity
exchange or the Union that he is a member of.

4) To act contrary to the diciplinary manners and courtesy during the course of
his relationships with the customers or the business owners.
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b) Condemnation: Condemnation is a written declaration delivered to the
relevant member in order to notify him of the fact that the member is deemed to be at
fault in his professional acts and behaviors. The acts and circumstances that require
condemnation are as follows:

1) To make unsubstantial publications that injure the reputation of the chamber,
commodity exchange or the Union that he is a member of.

2) The failure perform his undetakings towards the customers or the business
owners.

3) To make unfair accusations towards the persons that have professional
relationship with him.

4) To make misrepresentations regarding the qualification or the quantity of the
goods to be sold.

5) To use illegal measurement and weight apparatus on purpose.

6) To perform an act that require more than one condemnation penalty in two
years.

7) The failure to obey the measures taken by the judge or the election poll
committee in order to perform the elections of the organs regularly and properly.

c) Provisional exclusion from membership; is the exclusion of the member from
membership of the chamber or the commodity exchange for a minimum of two and a
maximum of twelve months. In case where any member, who is imposed of a penalty of
condemnation, performs any actions that require the same type of penalty within a term
of five years, he shall be provisionally excluded from membership.

d) Long-term exclusion from membership; is the member’s expulsion of the
registration of the membership from the chamber or the commaodity exchange and from
the trade registry for a five years period of time. In case that the member, who was
imposed of a provisional exclusion from the membership, necessitates the imposition of
a penalty of condemnation with in three years from the exclusion shall be imposed of a
long-term exclusion from membership.

The penalties stated in this article shall be imposed by the assembly upon the
proposal of the disciplinary board. The principles on disciplinary offence and remedies
shall be set out in a regulation enacted by the Ministry.

Conducting a disciplinary inquiry

ARTICLE 88. - The disciplinary inquiry related with the members of the chamber
and commodity exchange shall be conducted by the disciplinary board of a chamber or
commodity exchange.

The disciplinary boards shall appoint one of their members as an inquirer and
propose a penalty upon the report submitted by the inquirer. The member conducted
the inquiry shall not attend to the meeting at which the penalty proposal is discussed.

Commencement of the disciplinary inquiry

ARTICLE 89. - The boards of directors, upon the denunciation or the complaint
or in the case of learning the behavior directly ex officio, are obliged to decide, in ten
days, whether to initiate a disciplinary inquiry or not. o

Upon the transmission of the decision of the board of director to initiate an
inquiry, if the disciplinary boards decide on the formation of the crime, they either hav_e
to propose a penalty or, if they decide that no crime is committed,'therefqre there is
no need for a penalty, at most in two months period of time. This period of _tlme can pe
extended by the decision of the board of directors, if necessary. The disciplinary inquiry
shall be concluded in one year at the latest.

Disciplinary inquiry proceedings, in any case, have to be commenced in one year
from the date of the act or behavior. If a disciplinary inquary is commenced due to the
acts constituting a case to criminal action, the inquiry shall be commenced within one
year from the date of the finalization of the criminal court decision.
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Right of defense

ARTICLE 90. ~ In disciplinary inquiries and pecuniary penalties that shall be
given, it is compulsory to transmit the accusation to the relevant member in a written
form of notification, ask for his defense and grant a period of minimum ten days for the
preparation of his defense.

The impact of criminal inquiries

ARTICLE 91. - In case that a member, whose act gives rise to a subject of
disciplinary action and decision, is claimed at criminal court for the same act, this
situation does not prevent the inquiry to be commenced and a disciplinary penalty to be
given.

With the exception of the case of acquittal regarding that the action is not
performed or not performed by the accused, the commencement of a disciplinary inquiry
about actions subject to the criminal case which resulted in acquittal shall depend upon
the character of the act which may necessitate a disciplinary inquiry independently and
separately from provisions of criminal legislation.

Notification of decisions

ARTICLE 92. - Disciplinary penalties shall be notified in a reasoned form in ten
days to the relevant persons. The relevant person may object to the Supreme
Disciplinary Board for the disciplinary penalties and decisions regarding not imposing
penalties, with the exemption of warning, within fifteen days from the date of notification.

It is possible to apply for administrative prodecures for the decisions given
directly or upon objection against the decisions regarding disciplinary penalties.

Pecuniary penalties

ARTICLE 93. - The members of the chambers and commodity exchanges may
be imposed of administrative fines in the following manners:

a) The members, who do not duly perform the registration and recording
transactions or not notify the amendments required to be recorded and announced in
accordance with the legislation, shall be issued with an administrative fine twice as high
as their annual subscriptions fees.

b) (Amended with article 38 of the 5684 numbered Law) The members, who
do not comply with the decisions taken by the competent organs, and the Insurance
Agents Executive Committee and the Insurance Experts Executive Committee , shall be
issued with an administrative fine five times higher than their annual subscription fees.

c) The members, who do not comply with the health regulations in the process
of manufacturing and supply of goods and services, who use the measuring and weight
apparatus fraudulently, who produce and sell fraudulent, complex, out of standards and
poor quality goods, shall be issued with an administrative fine ten times as much as
their annual subscription fees.

The administrative fines regarding those acts and behaviors shall be issued by
the decision of the assembly upon the proposal of the disciplinary board. The
administrative fines stated in this article shall be applied twice for the amount that is set
out in each repetition of the same act or behavior within one year.

The administrative fines issued in accordance with this Law shall be recorded as
revenue by the chambers and commodity exchanges. An objection shall be made to the
competent administrative court against these penalties within thirty days from the date
of naotification. The objection shall not cease the execution of the imposed administrative
fine. The limitation period regarding the administrative fines envisaged in this Law is
sixty days from the date that the competent institution became aware of the violation
and in any case two years from the date that the violation has occurred.

Imposition of pecuniary penalties shall not prevent the imposition of a disciplinary
penality.
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CHAPTER FIVE
Termination of Activities

Termination of the duties of organs and prohibition of their activities

ARTICLE 94. — The decision on the termination of the duties of the organs of
chamber, commodity exchange and the Union, which do not fulfill the principal duties
prescribed by this Law or do not realize the purposes of their establishment in spite of
written notice of the Ministry, and the election of the new ones instead of those shall be
made by the court of first instance upon the request of the Ministry or the public
prosecutor located in the province. The proceeding is subject to simple trial procedure
and finalized within two months at the latest.

The new organs shall be nominated for the places of organs, whose duties are
terminated, within one month at the latest in accordance with the principles and
procedures set out in this Law. The newly nominated persons shall complete
predecessors’ terms of office.

The disposal of these organs that caused the termination of these organs’ duties
and which is stated by the decision of the court shall be void.

The Union shall determine for the chamber and commodity exchanges and the
Ministry shall determine for the Union how to execute the routine works and
transactions until the new organ’s elections are made.

The governor for chambers and commodity exchanges and the Cabinet for Union
may decide to prohibit the organs to display activities and inform the Ministry about this
prohibition in cases where national security and public order, the prevention of the
criminal offences and of their continuation and seizure require so, and if the delay cause
inconveniences.

The decision on prohibition from activities shall be submitted to the competent
judge for its approval within twenty-four hours; the judge shall declare his decisions
within forty-eight hours. Otherwise, this administrative decision shall per se become
abolished.

The decision on prohibition from activities shall remain valid until the decision
regarding the request for the termination of the duties of the organs is definitely made.

Apart from the foregoing cases or those cases laid down in this Law, the duties of
the organs of chamber, commodity exchange, or the Union shall not be terminated and
the staff on duty in these organs shall not be dismissed.

Abolition and liquidation of the chambers and commodity exchanges

ARTICLE 95. - The chambers and commodity exchanges, which decide with the
two-third majority of their assemblies not to be able to fulfill their activities and
establishment purposes prescribed by the Law, shall be abolished by the Ministry upon
their request and affirnative opinion of the Union.

The commodity exchanges may be abolished by the Ministry upon the request of
the Union in case where their activities are not required.

The criterion of quality, infrastructure, budget and number of members required
to be abided by the chambers and commodity exchanges and the procedures and
principles regarding the abolition and liquidation of the chambers and commodity
exchanges, which have lost the conformation to such criterions, shall be determined by
a regulation enacted by the Ministry by taking the opinion of the Union.

The assets of the chambers and commodity exchanges transformed into
branches shall be transferred to the chamber and commodity exchange to which they
are affiliated and the assets of the closed chambers and commodity exchanges shall be
transferred to the Union.
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CHAPTER SIX
Sundry Provisions

Meeting and Decision Making Quorum

ARTICLE 96. — Organs of chamber, commodity exchange and the Union shall
convene with the majority of the total number of their members. The decisions shall be
taken by the majority of those who attended to the meeting. Quorum for disciplinary
boards and the supreme disciplinary boards are the majority of the total number of their
members.

The organs of the chamber, commodity exchange and the Union cannot abstain
from voting at the meetings.

The boards of directors of the chambers and commodity exchanges shall
convene once in a week and the assembly and profession commitees shall convene
once in a month upon the invitation of the disciplinary boards, the chairman of the board
or the board of directors. When it is necessary, the board of directors, assembly and
profession committees of the chambers and commodity exchanges may be called to an
extraordinary meeting by their chairmen.

All profession commitees of the chambers and commodity exchanges shall make
a common meeting in every six months. The board of directors shall also attend to this
meeting.

The members, except for the elections of organs, cannot attend and vote at the
meetings regarding the affairs related to themselves, their spouses, their blood relatives
up to the third degree, including the second degree their affinities up to the second
degree, and their adoptees. In this circumstance, if the quorum is not met, the alternate
members shall be invited.

The members working in the organs of chambers, commodity exchanges and the
Union shall be assumed to be withdrawn from the membership, if they do not attend to
absolute majority of the meetings held in six months with or without any reason. This
provision shall not apply to the members entrusted with a task in another place by their
own organs.

In case where the ordinary meetings cannot be held in three consecutive times
due to non-obtainance of the quorum, the membership of those who have not attended
to such three meetings shall be per se terminated and alternate members shall be
called to replace them.

The membership in the organs of chamber, commodity exchange and the Union
of the persons, whose membership in the chamber and commodity exchange is
terminated for any reason, are per se terminated and alternate members are called to
replace them.

In cases where the duties of the persons working in the organs of chamber,
commodity exchange and the Union are terminated due to death, resignation and a
court decision, alternate members are called to replace them.

The number of votes given to the relevant alternate member shall be taken into
consideration while calling the alternate members. Furthermore while calling the
alternate members for the Union, the principles of representation laid down in this Law
shall be taken into account.

In case where the duty of the chairman of the board of directors of chambers and
commodity exchanges and the Chairman of the Union is terminated for any reason, one
of the members of the board of directors shall be nominated by the board of directors of
the chamber, commodity exchange or the Union within one month as the chairman of
the board of directors and the Chairman of the Union in order to complete the remaining
time. The eldest deputy chairman shall be on duty on a temporary basis up to the
elections.
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Representation

ARTICLE 97. - In case of absence of the chairman of the profession committees
of the chambers and commodity exchanges, the assembly and the board of directors,
and the chairman of the General Assembly of the Union, the chairman of the Union, and
the chairmen of the council, the deputy chairmen nominated by them shall represent the
relevant duties.

In case of absence of the secretary general of chamber, commodity exchange
and Union, the deputy chairmen nominated by them shall represent their places.

Attendance fee

ARTICLE 98. — The members of the profession commitees, board of directors
and assembly of the chamber and commodity exchange may be paid an attendance fee
for the meetings they have attended.

The sum of money to be paid to the members of the profession commitees and
board of directors of the chamber and commodity exchange shall be determined by the
assemblies, the sum of money to be paid to the members of the assemblies shall be
determined by the General Assembly upon proposal of the Board of Directors of the
Union.

Relation between the chambers and commodity exchanges

ARTICLE 99. — The board of directors of the chambers established in the same
province shall request an opinion as a consultation from other chambers while taking
professional decisions. The chamber whose opinion was requested shall express its
opinion within seven days at latest.

The board of directors of chamber and commodity exchange may object to the
decisions of the other chambers and commodity exchanges in the same province.
Upon application of the objecting chamber or commodity exchange and under the
invitation and presidency of the eldest chairman of the assembly, the boards of directors
shall settle the dispute by convening collectively. In case of dispute, the Union shall be
the arbitrator.

Furthermore, the board of directors located in the same province, shall convene
once every four months in order to form an opinion on the professional matters.

The procedures of the meeting and discussion shall be determined by a
regulation that shall be prepared by the Union.

Auditing
ARTICLE 100. — Chambers, commodity exchanges, the Union and the
institutions related to and in connection therewith, are subject to the audit of the

Ministry.

Regulations .
ARTICLE 101. — The regulations referred to in this Law that are to be issued by

the Union, shall enter into force by publishing in the Official Gazette, upon the approval
of the Ministry.

Provisions not to be implemented
ARTICLE 102. - The certificate of proficiency which is set out in Law No. 3308
on Professional Education shall not be requested from those who are registered to the

trade registry.

Abolished provisions
ARTICLE 103. — Law No. 5590 of March 8, 1950 on “Chambers of Commerce
and Industry”, “Chambers of Commerce”, “Chambers of Industry”, “Chamber of Maritime

)

Commerce”, “Commodity Exchanges” and “The Union of Chambers of Commerce,
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Industry, Maritime Commerce and Commodity Exchanges of Turkey”, have been
abolished.

The references made to Law No. 5590 of March 8, 1950 in the other legislation
shall be deemed as have been made to this Law.

TEMPORARY ARTICLE 1. — The staff positions that have been listed on the
attached list numbered (1), have been established and attached to section of Ministry of
Trade and Industry of the schedule numbered (1) attached to the Decree Law No. 190
on General Staff and Procedure the staff positions that have been listed on the attached
list numbered (2) have been cancelled and removed from the section of Ministry of
Trade and Industry of the foregoing Decree Law. The staff that has been engaged in the
staff nominated as commissary of commodity exchange, which has been cancelled on
the date of enforcement of this Law shall be appointed, within two months, with their
same staff position degrees to the expert staff positions established under this Law.

Such staff shall be entitled to get their wages, additional indicator and all other
wage increase and indemnities and other financial rights concerning to their previous
positions until they are appointed to a new staff position. In case that the net amount of
the sum of salary, additional indicator, every kind of increase and indemnities and other
financial rights of the new staff position that the commissary of commodity exchange
have been appointed is less than the net amount of the sum of salary, additional
indicator, every kind of increase and indemnities and other financial rights that they
used to earn in the last month according to their previous staff position, the amount of
difference shall be paid as indemnity without any deduction as long as they stay in the
staff position that they have appointed.

TEMPORARY ARTICLE 2. - The common databases envisaged in this Law to
be established within the body of the Ministry and the Union in electronic form, the lists
of the members who have the right to elect and to be elected in accordance with their
profession groups of chambers and commodity exchanges shall be formed within six
months in accordance with the principles to be determined by the Ministry.

TEMPORARY ARTICLE 3. - The regulations referred herein shall be put into
force within six months as of the date of enforcement of this Law. Until these regulations
put into force, the provisions of currently applicable regulations and directives which are
not contrary to this Law shall continued to be applied.

TEMPORARY ARTICLE 4. — In the chambers and commodity exchanges, which
have converted into branches affiliated to the chamber or commodity exchange of
province within one year as of the date of enforcement of this Law, the subscription
debts and overdue increases of members to this chamber of commodity exchange, of
chambers and commodity exchanges to the Union shall be deleted and the members
shall not pay any subscription for five years.

TEMPORARY ARTICLE 5. - In case that the total late subcription debts of
members to the chambers and commodity exchanges, of chambers and commodity
exchanges to the Union shall be paid in six months as of the date of the enforcement of
this Law, the overdue increases regarding these debts shall be deleted.

TEMPORARY ARTICLE 6. - Agencies that have been established before this
Law came into force shall be transformed into the branches or representative office
affiliated to the relevant chamber.

TEMPORARY ARTICLE 7. — The amounts of subscription and fees set out in
articles 24, 25, 50, 51 and 71 of this Law shall be implemented as, minimum twenty
millions and maximum one hundred thirty millions Turkish Liras, for the year 2004.
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TEMPORARY ARTICLE 8. - The qualifications and conditions set out in articles
74 and 75 of this Law shall not be requested from the ones who have been already
appointed as secretary general and assistant secretary general before this Law came
into force.

TEMPORARY ARTICLE 9. - The elections of organs of the chambers and
commodity exchanges, which required to be done in the year of 2004, shall be done in
March in the year of 2005.

The duration of duty of the members who have been elected to chamber and
commodity exchange organs before the enforcement date of this Law shall last until the
elections of organs of chamber and commodity exchange organs to be made in March
2005 and the duration of duty of the members who have been elected to organs of the
Union shall last until the election to be made in May 2005. The Chairman of the Board
of Directors of the Union shall continue to do his duty with title of the Chairman of the
Union as of the enforcement date of this Law until the elections. The first elections of
the disciplinary board shall be made on the foregoing dates.

The last paragraph of article 81 of this Law shall not be implemented in relation to
those persons who are still on duty in the organs of chambers and commodity
exchanges, until the first organs elections of chambers and commodity exchanges.

TEMPORARY ARTICLE 10. — As of the first elections to be made after the
enforcement of this Law, persons who have been charged consecutively two times with
duties of chairman of assembly, chairman of board of directors, chairman of council and
chairman of the Union cannot be elected for the same duties unless two election terms
have been passed by.

TEMPORARY ARTICLE 11. — Chambers and commaodity exchanges of districts
that have been established before the of enforcement date of this Law shall continue
their activities within the scope of their working fields.

TEMPORARY ARTICLE 12. — The employers who were being employed in
chambers, commodity exchanges, the Union and in institutions established by them on
the enforcement date of this Law shall continue to be employed in accordance with their
existing statutes.

TEMPORARY ARTICLE 13. — During six years as of the enforcement date of
this Law, five percent of the annual income of the Union and, during fifteen years
subsequent to such period, two percent of the annual income of the Union shall be
allocated to Educational and Cultural Foundation of Chambers and Commodity
Exchanges of Turkey and the University of Economy and Technology of the UCCET in
order to be used exclusively for their needs. The principles on sharing the amounts to
be granted shall be determined by the Board of Directors of the Union.

TEMPORARY ARTICLE 14. - (Added with 5290 numbered law) Subsection 6
of article 83 of this law shall not be applied to the elections stated within the temporary

article 9 of this law.

TEMPORARY ARTICLE 15. — (Added with article 38 of 5684 numbered law)
The election of the Insurance Experts Excecutive Committee shall be completed within
60 days from the elections of chambers™ organs. The Undersecretariat of Tresury shall
ascert the temporary Insurance Expert Excecutive Committee within one month from
the publication of Insurance Law until the Insurance Expert Excecutive Committee is
established.
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The election of the Insurance Agents Sector Assembly shall be completed within
60 days from the elections of chambers' organs. The election of the Insurance Agents
Excecutive Committee shall be completed within 15 days from the establishment of the
Insurance Agents Sector Assembly. The temporary Insurance Agents Excecutive
Committee shall be ascerted with the decision of the Board of the Directors of the Union
of Chambers and Commodity Exchanges of Turkey and the approval of The
Undersecretariat of Tresury within one month from the publication of Insurance Law
until the Insurance Agents Sector Assembly is established.

TEMPORARY ARTICLE 16. — (Added with article 31 of 5838 numbered law)
The complete additional interest charges for the late payment of membership fee debts
of the members to the chambers and commodity exchanges, and chambers and
commodity exchanges to the Union, and also if the members of the chambers and
commodity exchanges, and the chambers and commodity exchanges pay their
membership fee debts to the chambers and commodity exchanges and the Union within
6 months from the date of this article is enacted the complete additional interest
charges shall be written off.

Enforcement
ARTICLE 104. - This Law shall enter into force on the date of its publication.

Execution

ARTICLE 108. — The provisions of this Law shall be executed by the Council of
Ministers.
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LIST NUMBER (1)

Institution . The Ministry of Industry and Trade
Organization : Province

STAFF POSITIONS THAT ARE CREATED

Class Title Degree Free Staff Occupied Staff Total
GIH  Expert 1 35 35
GIH  Expert 2 6
GIH  Expert 3 6
GIH  Expert 5
GIH  Data Control 5 24 24
GIH DataControl 8 20 20

Total 92 92

LIST NUMBER (2)
Institution :  The Ministry of Industry and Trade
Organization : Province
STAFF POSITIONS THAT ARE TERMINATED
Class Title Degree No Free Staff Occupied Staff Total
GIH  Exchange Commissioner 1 41 41
GIH  Exchange Commissioner 2 9 9
GIH Exchange Commissioner 3 14 14
GIH  Exchange Commissioner 4 3 3
GIH  Exchange Commissioner 5 16 16
GIH  Exchange Commissioner 6
GIH Exchange Commissioner 7
GIH  Exchange Commissioner 8
Total: 92 92
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